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DIRECTIVA 2008/98/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 19 de Novembro de 2008
relativa aos residuos e que revoga certas directivas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

CAPITULO 1
OBJECTO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

A presente diretiva estabelece medidas de protecdo do ambiente ¢ da
saude humana, prevenindo ou reduzindo a producdo de residuos, os
impactos adversos decorrentes da produgdo e gestdo de residuos, e
reduzindo os impactos gerais da utilizagdo dos recursos e melhorando
a eficiéncia dessa utilizacdo, medidas essas que sdo fundamentais para a
transi¢do para uma economia circular e para garantir a competitividade
da Unido a longo prazo.

Artigo 2.°

Exclusées do ambito de aplicacio

1.  Sao excluidos do ambito de aplicagcdo da presente directiva:

a) Os efluentes gasosos lancados na atmosfera e o diéxido de carbono
captado e transportado para efeitos de armazenamento geologico
e geologicamente armazenado nos termos da Diretiva 2009/31/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (1);

b) A terra (in situ), incluindo os solos contaminados nio escavados e os
edificios com ligacdo permanente ao solo;

¢) O solo n3o contaminado e outros materiais naturais resultantes de
escavacgdes no ambito de actividades de construcdo, sempre que se
tenha a certeza de que os materiais em causa serdo utilizados para
efeitos de construgdo no seu estado natural e no local em que foram
escavados;

d) Os residuos radioactivos;
e) Os explosivos abatidos a carga;

f) As matérias fecais ndo abrangidas pela alinea b) do n.° 2, as palhas e
outro material natural ndo perigoso de origem agricola ou silvicola
que seja utilizado na agricultura ou na silvicultura ou para a produ-
¢do de energia a partir dessa biomassa através de processos ou
métodos que ndo prejudiquem o ambiente nem ponham em perigo
a satde humana.

(") Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril

de 2009, relativa ao armazenamento geologico de dioxido de carbono e que
altera a Diretiva 85/337/CEE do Conselho, as Diretivas 2000/60/CE,
2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE e 2008/1/CE e o Regulamento (CE)
n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 140 de 5.6.2009,
p. 114, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/31/0j).
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2. Sao excluidos do ambito de aplicacdo da presente directiva, na
medida em que ja estejam abrangidos por demais legislagdo comunita-
ria:

a) As aguas residuais;

b) Os subprodutos animais, incluindo os produtos transformados abran-
gidos pelo Regulamento (CE) n.° 1774/2002, com excepgdo dos
destinados a incineragdo, a deposicdo em aterros ou a utilizagdo
numa unidade de biogéds ou de compostagem,;

¢) As carcacas de animais cuja morte ndo tenha resultado de abate,
incluindo os animais mortos para erradicagdo de doengas epizodticas,
e que tenham sido eliminadas nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1774/2002;

d) Os residuos resultantes da prospecgdo, extracgdo, tratamento e arma-
zenagem de recursos minerais e da exploragdo de pedreiras, abran-
gidos pela Directiva 2006/21/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 15 de Marco de 2006, relativa a gestdo dos residuos de
industrias extractivas (');

e) As substancias que se destinam a ser utilizadas como matérias-pri-
mas para alimentagdo animal na acecdo do artigo 3.°, n.° 2, alinea g),
do Regulamento (CE) n.° 767/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho (?) e que ndo sdo nem contém subprodutos animais.

3. Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da de-
mais legislagdo comunitaria aplicavel, os sedimentos deslocados no in-
terior das aguas de superficie para efeitos de gestdo das aguas e dos
cursos de agua, de prevengdo de inundagdes ou de atenuagdo dos efeitos
de inundagdes e secas ou da recuperagdo de terras sdo excluidos do
ambito de aplicagdo da presente directiva caso se prove que tais sedi-
mentos ndo sao perigosos.

4.  Podem ser fixadas em directivas individuais disposig¢des especifi-

cas ou complementares das da presente directiva para regulamentar a
gestdo de determinadas categorias de residuos.

Artigo 3.°

Defini¢coes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Residuos», quaisquer substincias ou objectos de que o detentor
se desfaz ou tem intencdo ou obrigagdo de se desfazer;

2. «Residuos perigosos», os residuos que apresentem uma ou mais
das caracteristicas de perigosidade enumeradas no Anexo III;

2-A. «Residuos ndo perigosos», os residuos ndo abrangidos pelo
ponto 2;

(") JO L 102 de 11.4.2006, p. 15.

(®» Regulamento (CE) n.° 767/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho de 2009, relativo a colocagdo no mercado e a utilizagdo de
alimentos para animais, que altera o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 e
revoga as Diretivas 79/373/CEE do Conselho, 80/511/CEE da Comissao,
82/471/CEE do Conselho, 83/228/CEE do Conselho, 93/74/CEE do Conse-
lho, 93/113/CE do Conselho e 96/25/CE do Conselho e a Decisdo
2004/217/CE da Comissdo (JO L 229 de 1.9.2009, p. 1).
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2-B. «Residuos urbanosy,

a) Residuos de recolha indiferenciada e residuos de recolha se-
letiva das habitagdes, incluindo papel e cartdo, vidro, metais,
plasticos, biorresiduos, madeira, téxteis, embalagens, residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos, residuos de pilhas e
de acumuladores, bem como residuos volumosos, incluindo
colchdes e mobiliario;

b) Residuos de recolha indiferenciada e residuos de recolha se-
letiva de outras origens, caso sejam semelhantes aos residuos
das habitagdes em termos de natureza e composi¢ao;

Os residuos urbanos ndo incluem os residuos da produgdo, da
agricultura, da silvicultura, das pescas, de fossas séticas ou redes
de saneamento e tratamento, incluindo as lamas de depuracao, os
veiculos em fim de vida nem os residuos de construgdo e demo-
ligao.

A presente definicdo aplica-se sem prejuizo da reparticdo de
responsabilidades pela gestdo de residuos entre intervenientes
publicos e privados;

2-C. «Residuos de construcdo e demoli¢do», os residuos gerados pelas
atividades de construcdo ¢ demolicdo;

3. «Oleos usados», quaisquer lubrificantes minerais ou sintéticos ou
oleos industriais que se tenham tornado improprios para o uso a
que estavam inicialmente destinados, tais como os 6leos usados
dos motores de combustio e dos sistemas de transmissdo, 0s
Oleos lubrificantes usados e os Oleos usados de turbinas e siste-
mas hidraulicos;

4. «Biorresiduosy, os residuos biodegradaveis de jardins e parques,
os residuos alimentares ¢ de cozinha das habitagdes, dos escritd-
rios, dos restaurantes, dos grossistas, das cantinas, das unidades
de catering e retalho, e os residuos similares das unidades de
transformag@o de alimentos;

4-A. «Residuos alimentaresy», todos os géneros alimenticios na ace¢ao
do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho () que se tornaram residuos;

(") Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas gerais da
legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Ali-
mentos e estabelece procedimentos em matéria de seguranga dos géneros
alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
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4-B. «Produtor de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de
calcado enumerados no anexo IV-C», qualquer fabricante, impor-
tador ou distribuidor ou outra pessoa singular ou coletiva que,
independentemente da técnica de venda utilizada, inclusive por
meio de contratos & distAncia na acegdo do artigo 2.°, ponto 7, da
Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (1):

a) Esteja estabelecido num Estado-Membro e fabrique produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados
no anexo IV-C sob a sua propria denominacdo ou marca
comercial, ou mande concebé-los ou fabrica-los e os fornega
pela primeira vez sob a sua propria denominagdo ou marca
comercial no territério desse Estado-Membro;

b) Esteja estabelecido num Estado-Membro e revenda no terri-
torio desse Estado-Membro, sob a sua propria denominagio
ou marca comercial, produtos téxteis, relacionados com os
téxteis ou de cal¢ado enumerados no anexo IV-C fabricados
por outros operadores econdémicos € nos quais ndo figure
a denominagdo, a marca ou a marca comercial desses outros
operadores econdmicos;

c) Esteja estabelecido num Estado-Membro e fornega pela pri-
meira vez no territorio desse Estado-Membro, a titulo profis-
sional, produtos té€xteis, relacionados com os téxteis ou de
calcado enumerados no anexo IV-C provenientes de outro
Estado-Membro ou de um pais terceiro; ou

d) Venda produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de
calcado enumerados no anexo IV-C por meio de contratos
a distancia diretamente a utilizadores finais, sejam ou nao
agregados familiares, num Estado-Membro e esteja estabele-
cido noutro Estado-Membro ou num pais terceiro.

Um «produtor de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou
de cal¢ado enumerados no anexo IV-C» nido inclui fabricantes,
importadores ou distribuidores nem outras pessoas singulares ou
coletivas que fornecam no mercado produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C usados,
avaliados como aptos para reutilizagdo, ou produtos téxteis, re-
lacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no
anexo IV-C derivados desses produtos usados ou em fase de
residuo ou das suas partes, nem alfaiates que trabalhem por conta
propria que produzam produtos personalizados;

(") Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro

de 2011, relativa aos direitos dos consumidores, que altera a Diretiva
93/13/CEE do Conselho e a Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho e que revoga a Diretiva 85/577/CEE do Conselho e a Diretiva
97/7/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 304 de 22.11.2011,
p. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).
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4-C. «Disponibilizagdo no mercado», fornecimento de produtos téx-
teis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo [V-C para distribuicdo ou utilizacdo no mercado de um
Estado-Membro no dmbito de uma atividade comercial, a titulo
oneroso ou gratuito;

4-D. «Organizagao competente em matéria de responsabilidade do
produtor», uma entidade juridica que organiza financeiramente,
ou financeira e operacionalmente, o cumprimento das obrigagdes
decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome
dos produtores;

4-E. «Plataforma em linha», uma plataforma em linha na ace¢do do
artigo 3.° alinea i), do Regulamento (UE) 2022/2065 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (');

4-F. «Prestador de servicos de execug@o», um prestador de servicos
de execugdo na ace¢do do artigo 3.°, ponto 11, do Regula-
mento (UE) 2019/1020 do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (%);

4-G. «Consumidor», uma pessoa singular que atue com fins que nao
se incluam no ambito da sua atividade comercial, industrial,
artesanal ou profissional;

4-H. «Utilizador final», um utilizador final na ace¢do do artigo 3.°,
ponto 21, do Regulamento (UE) 2019/1020;

4-1. «Entidade da economia social», uma entidade de direito privado
que fornece bens ou presta servicos e opera de acordo com os
seguintes principios:

a) primazia das pessoas e da finalidade social ou ambiental sobre
o lucro;

b) reinvestimento da totalidade ou da maior parte dos lucros
e excedentes na prossecugdo das suas finalidades sociais ou
ambientais e na realiza¢do de atividades no interesse dos seus
membros ou utilizadores ou da sociedade em geral; e

¢) governagdo democratica ou participativa,

4-]. «Produto de consumo ndo vendido», um produto de consumo
ndo vendido na acegdo do artigo 2.°, ponto 37, do Regula-
mento (UE) 2024/1781 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho ();

(") Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
19 de outubro de 2022, relativo a um mercado tinico para os servigos digitais
e que altera a Diretiva 2000/31/CE (Regulamento dos Servigos Digitais) (JO
L 277 de 27.10.2022, p. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

(®» Regulamento (UE) 2019/1020 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de junho de 2019, relativo a fiscalizacdo do mercado ¢ a conformidade
dos produtos e que altera a Diretiva 2004/42/CE e os Regulamentos (CE)
n.° 765/2008 e (UE) n.° 305/2011 (JO L 169 de 25.6.2019, p. 1, ELI: http:
//data.europa.cu/eli/reg/2019/1020/0j).

(®) Regulamento (UE) 2024/1781 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de junho de 2024, que estabelece um regime para a defini¢do de requisitos
de concegdo ecologica dos produtos sustentaveis, altera a Diretiva (UE)
2020/1828 e o Regulamento (UE) 2023/1542 e revoga a Diretiva
2009/125/CE (JO L, 2024/1781 de 28.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/
/reg/2024/1781/0j).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

«Produtor de residuos», qualquer pessoa cuja actividade produza
residuos (produtor inicial dos residuos) ou qualquer pessoa que
efectue operagdes de pré-processamento, de mistura ou outras,
que conduzam a uma alteracdo da natureza ou da composi¢do
desses residuos;

«Detentor de residuos», o produtor dos residuos ou a pessoa
singular ou colectiva que tem os residuos na sua posse;

«Comerciante», qualquer empresa que intervenha a titulo princi-
pal na compra e subsequente venda de residuos, incluindo os
comerciantes que ndo tomem fisicamente posse dos residuos;

«Corretor», qualquer empresa que organize a valorizagdo ou eli-
minagdo de residuos por conta de outrem, incluindo os corretores
que ndo tomem fisicamente posse dos residuos;

«Gestao de residuosy», a recolha, o transporte, a valoriza¢do (in-
cluindo a triagem), e a eliminacdo de residuos, incluindo a su-
pervisdo destas operagdes, a manutencao dos locais de elimina-
¢do apds encerramento ¢ as medidas tomadas na qualidade de
comerciante ou corretor;

«Recolhay, a colecta de residuos, incluindo a triagem e o arma-
zenamento preliminares dos residuos para fins de transporte para
uma instalacdo de tratamento de residuos;

«Recolha selectiva», a recolha efectuada mantendo o fluxo de
residuos separado por tipo e natureza por forma a facilitar o
tratamento especifico;

«Prevengdo», as medidas tomadas antes de uma substancia, ma-
terial ou produto se ter transformado em residuo, destinadas a
reduzir:

a) A quantidade de residuos, designadamente através da reutili-
zacdo de produtos ou do prolongamento do tempo de vida dos
produtos;

b) Os impactos adversos no ambiente ¢ na satide humana resul-
tantes dos residuos gerados; ou

¢) O teor de substancias perigosas presentes nos materiais € nos
produtos;

«Reutilizagdo», qualquer operacdo mediante a qual produtos ou
componentes que ndo sejam residuos sdo utilizados novamente
para o mesmo fim para que foram concebidos;

«Tratamento», qualquer operagdo de valorizagdo ou de elimina-
¢do, incluindo a preparagdo prévia a valorizacdo ou eliminagdo;

«Valorizagdo», qualquer operacdo cujo resultado principal seja a
transformagdo dos residuos de modo a servirem um fim qtil,
substituindo outros materiais que, caso contrario, teriam sido
utilizados para um fim especifico, ou a preparacdo dos residuos
para esse fim, na instalagdio ou no conjunto da economia. O
Anexo II contém uma lista ndo exaustiva de operagdes de valo-
rizagao;
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15-A.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

«Valorizagdo material», qualquer operacdo de valorizagdo, que
ndo seja a valorizagdo energética nem o reprocessamento em
materiais que serdo utilizados como combustiveis ou outros
meios de producdo de energia. Inclui, entre outras, a preparacdo
para a reutilizacdo, a reciclagem e o enchimento;

«Preparagdo para a reutilizagdo», operagdes de valorizacdo que
consistem no controlo, limpeza ou reparagdo, mediante as quais
os produtos ou os componentes de produtos que se tenham tor-
nado residuos sdo preparados para serem reutilizados, sem qual-
quer outro tipo de pré-processamento;

«Reciclagemy, qualquer operacdo de valorizacdo através da qual
os materiais constituintes dos residuos sdo novamente transfor-
mados em produtos, materiais ou substincias para o seu fim
original ou para outros fins. Inclui o reprocessamento de mate-
riais organicos, mas nao inclui a valorizagdo energética nem o
reprocessamento em materiais que devam ser utilizados como
combustivel ou em operagdes de enchimento;

. «Enchimento», qualquer operagdo de valorizagdo em que resi-

duos ndo perigosos adequados sdo utilizados para efeitos de
recuperacdo em zonas escavadas ou para fins de engenharia pai-
sagistica. Os residuos utilizados para enchimento devem subs-
tituir os materiais que ndo sdo residuos, ser adequados para os
fins acima referidos e limitar-se as quantidades estritamente ne-
cessarias para esses efeitos;

«Regeneragdo de 6leos usados», qualquer operagdo de reciclagem
que permita produzir 6leos de base mediante a refinacdo de 6leos
usados, designadamente mediante a remog¢do dos contaminantes,
produtos de oxidagdo e aditivos que os referidos Oleos
contenham;

«Eliminagdo», qualquer opera¢do que ndo seja de valorizagdo,
mesmo que tenha como consequéncia secundaria a recuperacio
de substancias ou de energia. O Anexo I contém uma lista ndo
exaustiva de operacdes de eliminagdo;

«Melhores técnicas disponiveisy», as melhores técnicas disponi-
veis tal como definidas no ponto 11 do artigo 2.° da Directiva
96/61/CE;

«Regime de responsabilidade alargada do produtor», um con-
junto de medidas tomadas pelos Estados-Membros para assegurar
que cabe aos produtores dos produtos a responsabilidade finan-
ceira ou a responsabilidade financeira e organizacional pela ges-
tdo da fase «residuos» do ciclo de vida de um produto.
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Artigo 4.°

Hierarquia dos residuos

1. A hierarquia dos residuos a seguir apresentada ¢ aplicavel en-
quanto principio geral da legislacdo e da politica de prevencdo e gestdo
de residuos:

a) Prevencdo e redugdo;

b) Preparacdo para a reutilizagdo;

¢) Reciclagem;

d) Outros tipos de valorizagdo, por exemplo a valorizagdo energética; e

e) Eliminacao.

2. Quando aplicarem a hierarquia dos residuos referida no n.° 1, os
Estados-Membros tomam medidas para incentivar as op¢des conducen-
tes aos melhores resultados ambientais globais. Para tal, pode ser ne-
cessario estabelecer fluxos de residuos especificos que se afastem da
hierarquia caso isso se justifique pela aplicagdo do conceito de ciclo de
vida aos impactos globais da geragdo e gestdo desses residuos.

Os Estados-Membros asseguram que este procedimento seja completo e
transparente e respeite as regras de planeamento nacionais quanto a
consulta e a participagdo das partes interessadas e dos cidaddos.

Os Estados-Membros tomam em conta os principios gerais de protec¢io
do ambiente da precaucdo e da sustentabilidade, a exequibilidade téc-
nica e a viabilidade econdmica e a protec¢do dos recursos, bem como os
impactos globais em termos ambientais, de saide humana e sociais, nos
termos dos artigos 1.° € 13.°

3. Os Estados-Membros utilizam instrumentos econdémicos e outras
medidas para proporcionar incentivos a aplicagdo da hierarquia dos
residuos, como os indicados no anexo IV-A ou outros instrumentos e
medidas adequados.

Artigo 5.°
Subprodutos

VM4
1. Os Estados-Membros tomam medidas adequadas para assegurar
que as substancias ou objetos resultantes de um processo de producdo
cujo principal objetivo ndo seja a produgido dessas substincias ou ob-
jetos sdo considerados subprodutos e ndo residuos, se estiverem reuni-

das as seguintes condi¢des:
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a) Existir a certeza de posterior utilizagdo da substancia ou objecto;

b) A substancia ou objecto poder ser utilizado directamente, sem qual-
quer outro processamento que ndo seja o da pratica industrial
normal;

¢) A substancia ou objecto ser produzido como parte integrante de um
processo de produgdo; e

d) A posterior utilizagdo ser legitima, isto €, a substdncia ou objecto
satisfazer todos os requisitos relevantes do produto em matéria am-
biental ¢ de proteccdo da saude para a utilizagdo especifica e nao
acarretar impactos globalmente adversos do ponto de vista ambiental
ou da satde humana.

2. A Comissdo pode adotar atos de execucdo a fim de estabelecer
critérios pormenorizados sobre a aplicagdo uniforme das condig¢des es-
tabelecidas no n.° 1 a substancias ou objetos especificos.

Os referidos critérios pormenorizados devem assegurar um elevado nivel
de protegdo do ambiente e da saide humana e facilitar a utilizagdo
prudente e racional dos recursos naturais.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2. Ao adotar os referidos
atos de execugdo, a Comissdo toma como ponto de partida os critérios
mais rigorosos € que mais protejam o ambiente de entre os critérios
adotados pelos Estados-Membros, nos termos do n.° 3 do presente
artigo, ¢ da prioridade as praticas replicaveis de simbiose industrial
no estabelecimento dos critérios pormenorizados.

3. Caso ndo tenham sido definidos critérios a nivel da Unido ao
abrigo do n.° 2, os Estados-Membros podem estabelecer critérios por-
menorizados sobre a aplicagdo das condi¢Oes estabelecidas no n.° 1 a
substincias ou objetos especificos.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo dos referidos critérios por-
menorizados em conformidade com a Diretiva (UE) 2015/1535 do Par-
lamento Europeu e do Conselho (1), nos casos em que essa diretiva
assim o exija.

Artigo 6.°

Fim do estatuto de residuo

1.  Os Estados-Membros tomam medidas adequadas para assegurar
que os residuos que tenham sido objeto de reciclagem ou de outras
operagdes de valorizagdo deixam de ser considerados residuos se esti-
verem reunidas as seguintes condigdes:

(") Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de
setembro de 2015, relativa a um procedimento de informagdo no dominio das
regulamentagdes técnicas e das regras relativas aos servigos da sociedade da
informagdo (JO L 241 de 17.9.2015, p. 1).
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a) A substancia ou o objeto se destinar a ser utilizado para fins espe-
cificos;

b) Existir um mercado ou uma procura para essa substancia ou objecto;

¢) A substancia ou objecto satisfazer os requisitos técnicos para os fins
especificos e respeitar a legislagdo e as normas aplicaveis aos pro-
dutos; e

d) A utilizagdo da substancia ou objecto ndo acarretar impactos global-
mente adversos do ponto de vista ambiental ou da saude humana.

2. A Comissdo monitoriza a defini¢do de critérios nacionais de atri-
bui¢do do fim do estatuto de residuo nos Estados-Membros e avalia a
necessidade de, com base neles, elaborar critérios a escala da Unido.
Para esse efeito, e se for caso disso, a Comiss@o adota atos de execugdo
a fim de estabelecer critérios pormenorizados sobre a aplicagdo uni-
forme das condig¢des estabelecidas no n.° 1 a determinados tipos de
residuos.

Os referidos critérios pormenorizados devem assegurar um elevado nivel
de protegdo do ambiente e da salide humana e facilitar a utilizagdo
prudente e racional dos recursos naturais. Os critérios devem incluir:

a) Os residuos admissiveis na opera¢do de valorizagio;
b) Os processos e técnicas de tratamento autorizados;

c¢) Critérios de qualidade para os materiais que deixaram de ser residuos
resultantes da operacdo de valorizagdo em conformidade com as
normas aplicaveis aos produtos, incluindo valores-limite para os po-
luentes se necessario;

d) Requisitos aplicaveis a sistemas de gestdo a fim de demonstrarem
que cumprem os critérios de atribui¢do do fim do estatuto de resi-
duo, inclusive o controlo da qualidade e monitorizagdo interna e a
acreditagdo, se for caso disso; e

e) Um requisito aplicavel a declaracdo de conformidade.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

Ao adotar os referidos atos de execucdo, a Comissdo deve ter em conta
os critérios pertinentes estabelecidos pelos Estados-Membros de acordo
com o n.° 3 e tomar como ponto de partida os critérios mais rigorosos e
que mais protejam o ambiente de entre esses critérios.

3. Caso ndo tenham sido estabelecidos critérios a nivel da Unido ao
abrigo do n.° 2, os Estados-Membros podem estabelecer critérios por-
menorizados sobre a aplicagdo das condi¢des previstas no n.° 1 a de-
terminados tipos de residuos. Esses critérios pormenorizados devem ter
em conta os eventuais impactos adversos no ambiente ¢ na saude hu-
mana da substincia ou objeto e devem satisfazer os requisitos estabe-
lecidos no n.° 2, alineas a) a e).

Os Estados-Membros notificam a Comissdo desses critérios em confor-
midade com a Diretiva (UE) 2015/1535, nos casos em que essa diretiva
assim o exija.
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4.  Caso ndo tenham sido estabelecidos critérios a nivel da Unido nem
a nivel nacional ao abrigo do n.° 2 ou do n.° 3, respetivamente, os
Estados-Membros podem decidir caso a caso, ou tomar medidas ade-
quadas para verificar, se determinado residuo deixou de ser um residuo
com base nas condigdes estabelecidas no n.° 1 e, se necessario, refle-
tindo os requisitos estabelecidos no n.° 2, alineas a) a e), e tendo em
conta os valores-limite para os poluentes e os eventuais impactos ad-
versos no ambiente e na saude humana. Essas decisdes caso a caso ndo
tém de ser notificadas a Comissdo em conformidade com a
Diretiva (UE) 2015/1535.

Os Estados-Membros podem disponibilizar ao publico, por meios ele-
tronicos, informagdes sobre as decisdes caso a caso e os resultados da
verificagdo pelas autoridades competentes.

5. A pessoa singular ou coletiva que:

a) Utilizar, pela primeira vez, um material que deixou de ser residuo e
que ndo foi colocado no mercado; ou

b) Colocar um material no mercado pela primeira vez depois de este ter
deixado de ser residuo,

deve assegurar que o material cumpre os requisitos pertinentes estabe-
lecidos na legislacdo aplicavel sobre produtos quimicos e outros produ-
tos. As condigdes estabelecidas no n.° 1 tém de ser cumpridas antes de a
legislagdo sobre produtos quimicos e outros produtos ser aplicavel ao
material que deixou de ser residuo.

Artigo 7.°

Lista de residuos

»M4 1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 38.°-A a fim de completar a presente diretiva, estabe-
lecendo e reexaminando, nos termos dos n.°® 2 e 3 do presente artigo,
uma lista de residuos. « A lista de residuos inclui os residuos perigosos
e toma em consideracdo a origem e composicdo dos residuos e, se
necessario, os valores-limite de concentracdo das substincias perigosas.
A lista de residuos ¢ vinculativa no que diz respeito a identificagdo dos
residuos que devem ser considerados residuos perigosos. A inclusdo de
uma substancia ou objecto na lista ndo significa que essa substancia ou
objecto constitua um residuo em todas as circunstincias. Uma subs-
tancia ou objecto s6 ¢ considerado residuo quando corresponder a de-
finigdo do ponto 1 do artigo 3.°

2. Os Estados-Membros podem considerar perigosos os residuos que,
apesar de ndo figurarem nessa qualidade na lista de residuos, apresen-
tem uma ou mais das caracteristicas enumeradas no Anexo III. Os
Estados-Membros notificam sem demora a Comissdo de qualquer desses
casos ¢ fornecem-lhe todas as informagdes relevantes. Em fungdo das
notificagdes recebidas, a lista é reexaminada para que seja tomada uma
decisdo sobre a sua adaptacao.

3. Caso disponham de provas de que um residuo especifico inscrito
na lista como residuo perigoso ndo apresenta nenhuma das caracteristi-
cas enumeradas no Anexo III, os Estados-Membros podem considerar
esse residuo como residuo ndo perigoso. Os Estados-Membros notificam
sem demora desses casos a Comissdo e apresentam-lhe as provas ne-
cessarias. Em funcdo das notificagdes recebidas, a lista é reexaminada
para que seja tomada uma decisdo sobre a sua adaptagdo.
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4. A reclassificacdo dos residuos perigosos em residuos ndo perigo-
sos ndo pode ser obtida por diluicdo ou mistura de residuos de que
resulte uma reducdo da concentragdo inicial em substincias perigosas
para valores inferiores aos limiares que definem o caracter perigoso de
um residuo.

6.  Os Estados-Membros podem considerar um residuo como residuo

ndo perigoso em conformidade com a lista de residuos referida no
o

n.° 1.

7. A Comissdo assegura que a lista dos residuos e qualquer reexame
dessa lista respeitem os principios de clareza, compreensdo e acessibi-
lidade para os utilizadores e, em particular, para as pequenas e médias
empresas (PME).

CAPITULO 11
REQUISITOS GERAIS

Artigo 8.°

Responsabilidade alargada do produtor

1. A fim de reforg¢ar a reutilizacdo, a prevencdo, a reciclagem e
outros tipos de valorizagdo de residuos, os Estados-Membros podem
tomar medidas de caracter legislativo ou ndo legislativo para assegurar
que uma pessoa singular ou colectiva que a titulo profissional desen-
volva, fabrique, transforme, trate, venda ou importe produtos (o produ-
tor do produto) esteja sujeita ao regime de responsabilidade alargada do
produtor.

Essas medidas podem incluir a aceitagdo dos produtos devolvidos e dos
residuos que subsistem depois de esses produtos terem sido utilizados,
bem como a subsequente gestdo de residuos e a responsabilidade finan-
ceira por essas actividades. Estas medidas podem incluir a obrigagdo de
disponibilizar ao publico informagdes acessiveis sobre até que ponto o
produto ¢é reutilizavel e reciclavel.

Caso essas medidas incluam a criagdo de regimes de responsabilidade
alargada do produtor, sdo aplicaveis os requisitos gerais minimos esta-
belecidos no artigo 8.°-A.

Os Estados-Membros podem decidir que os produtores de produtos que
assumam, de moto proprio, a responsabilidade financeira ou a respon-
sabilidade financeira e organizacional pela gestdo da fase «residuos» do
ciclo de vida de um produto devem aplicar alguns ou todos os requisitos
gerais minimos estabelecidos no artigo 8.°-A.

2. Os Estados-Membros podem tomar medidas adequadas para in-
centivar a conce¢do de produtos e componentes de produtos a fim de
reduzir o impacto ambiental e a producdo de residuos durante a produ-
cdo e posterior utilizacdo dos produtos, e a fim de assegurar que a
valorizagdo e a eliminagdo dos produtos que se tenham transformado
em residuos sejam realizadas nos termos dos artigos 4.° e 13.°.
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Essas medidas podem incentivar, entre outros, o desenvolvimento, a
producdo e a comercializagdo de produtos e componentes de produtos
adequados a varias utilizagdes, que contenham materiais reciclados, que
sejam tecnicamente duradouros e facilmente reparaveis, e que, depois de
transformados em residuos, sdo adequados a ser preparados para a
reutilizacdo e a reciclagem, de modo a facilitar a aplicacdo correta da
hierarquia dos residuos. As medidas devem ter em conta o impacto dos
produtos ao longo de todo o ciclo de vida, a hierarquia dos residuos e,
se for caso disso, as possibilidades de reciclagem multipla.

3.  Caso apliquem a responsabilidade alargada do produtor, os
Estados-Membros tomam em conta a exequibilidade técnica e a viabi-
lidade econdmica, bem como os impactos globais em termos ambientais,
de saide humana e sociais, respeitando a necessidade de garantir o
correcto funcionamento do mercado interno.

4. A responsabilidade alargada do produtor ¢ aplicada sem prejuizo
da responsabilidade pela gestio de residuos prevista no n.° 1 do ar-
tigo 15.° e sem prejuizo da legislagdo especifica em vigor relativa a
produtos e fluxos de residuos.

5. A Comissdo organiza um intercdmbio de informagdes entre os
Estados Membros e os agentes envolvidos nos regimes de responsabi-
lidade alargada do produtor sobre a aplicacdo pratica dos requisitos
gerais minimos estabelecidos no artigo 8.°-A. Nele se inclui, nomeada-
mente, o intercambio de informagdes sobre as melhores praticas para
assegurar a governagdo adequada, a cooperagdo transnacional em rela-
¢do aos regimes de responsabilidade alargada do produtor € o bom
funcionamento do mercado interno, sobre os aspetos organizacionais e
a monitoriza¢do das organizac¢des que aplicam as obrigagdes de respon-
sabilidade alargada do produtor em nome dos produtores de produtos,
sobre a modulagdo das contribui¢cdes financeiras, sobre a selecdo dos
operadores de gestdo de residuos e sobre a prevengdo da deposi¢do de
lixo em espagos publicos. A Comissdo publica os resultados deste in-
tercambio de informagdes e pode fornecer orientagdes sobre estes e
outros aspetos relevantes.

A Comissdo publica orientagdes, em consulta com os Estados-Membros,
sobre a cooperacdo transfronteirica em relagdo aos regimes de respon-
sabilidade alargada do produtor e sobre a modulacdo das contribui¢des
financeiras a que se refere o artigo 8.°-A, n.° 4, alinea b).

Se necessario para evitar distor¢des do mercado interno, a Comissao
pode adotar atos de execugdo a fim de estabelecer critérios com vista a
aplicagdo uniforme do artigo 8.°-A, n.° 4, alinea b), excluindo no en-
tanto qualquer determinacdo exata do nivel das contribuigdes. Os refe-
ridos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 39.°, n.° 2.

Artigo 8.°-A

Requisitos gerais minimos apliciveis aos regimes de
responsabilidade alargada do produtor

1.  Caso sejam criados regimes de responsabilidade alargada do pro-
dutor nos termos do artigo 8.°, n.° 1, inclusive por forga de outros atos
legislativos da Unido, os Estados-Membros devem:
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a) Definir de forma clara as fung¢des e responsabilidades de todos os
agentes envolvidos, incluindo os produtores de produtos que colo-
cam produtos no mercado do Estado-Membro, as organiza¢des que
aplicam as obrigacdes decorrentes da responsabilidade alargada do
produtor em seu nome, os operadores publicos ou privados de resi-
duos, as autoridades locais e, se for o caso, os operadores da reuti-
lizacdo e da preparagdo para a reutilizagdo e as empresas da econo-
mia social;

b) Em consonancia com a hierarquia dos residuos, fixar metas de gestdo
de residuos, a fim de atingir, pelo menos, as metas quantitativas
relevantes para o regime de responsabilidade alargada do produtor
estabelecidas na presente diretiva, na Diretiva 94/62/CE, na Diretiva
2000/53/CE, na Diretiva 2006/66/CE e na Diretiva 2012/19/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (1), e fixam outras metas quan-
titativas e/ou objetivos qualitativos que sejam considerados relevan-
tes para o regime de responsabilidade alargada do produtor;

c) Assegurar a existéncia de um sistema de comunica¢do de informa-
¢Oes para recolha de dados sobre os produtos colocados no mercado
do Estado-Membro por produtores de produtos sujeitos a regimes de
responsabilidade alargada e dados sobre recolha e tratamento dos
residuos resultantes desses produtos, especificando, sempre que ne-
cessario, os fluxos de residuos, bem como outros dados pertinentes
para alinea b);

d) Assegurar a igualdade de tratamento dos produtores de produtos,
independentemente da sua origem ou dimensdo, sem impor encargos
regulamentares desproporcionados aos produtores, incluindo as pe-
quenas ¢ médias empresas, de pequenas quantidades de produtos.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir
que os detentores de residuos visados pelos regimes de responsabilidade
alargada do produtor criados nos termos do artigo 8.°, n.° 1, sdo infor-
mados acerca das medidas de prevencdo de residuos, dos centros de
reutilizacdo e de preparacdo para a reutilizagdo, dos sistemas de retoma
e de recolha e da prevencdo da deposigdo de lixo em espagos publicos.
Os Estados-Membros tomam igualmente medidas para criar incentivos
para os detentores de residuos assumirem a responsabilidade de entregar
os seus residuos nos sistemas de recolha seletiva existentes, nomeada-
mente, se for caso disso, através de normas ou incentivos econdémicos.

3. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir
que os produtores de produtos ou as organizagdes que aplicam as ob-
rigagcdes decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome
dos produtores de produtos:

a) Tém um ambito geografico, de produtos e material claramente defi-
nidos, sem que esses dominios se encontrem limitados aqueles em
que a recolha e a gestdo de residuos sdo as mais rentaveis;

b) Asseguram a disponibilizagdo adequada de sistemas de recolha de
residuos nas areas referidas na alinea a);

¢) Dispdem dos meios financeiros ou dos meios financeiros e organi-
zacionais necessarios para cumprir as obrigacdes decorrentes da res-
ponsabilidade alargada do produtor;

(") Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de

2012, relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)
(JO L 197 de 24.7.2012, p. 38).
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d) Criam um mecanismo de autocontrolo adequado, com auditorias
independentes periodicas, quando pertinente, para avaliar:

i) a sua gestdo financeira, incluindo o cumprimento dos requisitos
estabelecidos no n.° 4, alineas a) e b),

ii) a qualidade dos dados recolhidos e comunicados nos termos do
n.° 1, alinea ¢), do presente artigo ¢ dos requisitos do Regula-
mento (CE) n.° 1013/2006;

e) Disponibilizam ao publico informag¢des sobre o cumprimento das
metas de gestdo de residuos referidas no n.° 1, alinea b), bem como,
em caso de cumprimento coletivo das obrigacdes decorrentes da
responsabilidade alargada do produtor, informagdes sobre:

i) os seus proprietarios ¢ membros,

ii) as contribuigdes financeiras pagas pelos produtores por unidade
vendida ou por tonelada de produto colocado no mercado, e

iii) o processo de selegdo dos operadores de gestdo de residuos.

4.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir
que as contribuigdes financeiras pagas pelos produtores de produtos para
cumprir as obrigagdes decorrentes da responsabilidade alargada:

a) Cobrem os seguintes custos para os produtos que o produtor coloca
no mercado no Estado-Membro em causa:

— custos da recolha seletiva de residuos e do seu posterior trans-
porte e tratamento, incluindo o tratamento necessdrio para cum-
prir as metas de gestdo de residuos da Unido, e custos necessa-
rios para cumprir outras metas e objetivos referidos no n.° 1,
alinea b), tendo em conta as receitas resultantes da reutilizagao,
da venda de matérias-primas secundarias provenientes dos seus
produtos e de caugdes de deposito ndo reclamadas,

— custos da comunicacdo das informagdes adequadas aos detentores
de residuos, nos termos do n.° 2,

— custos da recolha e comunica¢do de dados, nos termos do n.° 1,
alinea c).

A presente alinea nao se aplica aos regimes de responsabilidade
alargada do produtor criados nos termos da Diretiva 2000/53/CE,
2006/66/CE ou 2012/19/UE,

b) Em caso de cumprimento coletivo das obrigacdes decorrentes da
responsabilidade alargada do produtor, sdo determinadas, quando
possivel, para produtos ou grupos de produtos semelhantes, tendo
em conta, nomeadamente, a sua durabilidade, reparabilidade e pos-
sibilidade de reutilizagdo e de reciclagem, bem como a presenga de
substancias perigosas, segundo uma abordagem baseada no ciclo de
vida, consentdnea com os requisitos previstos no direito da Unido
aplicavel e baseada, caso existam, em critérios harmonizados a fim
de assegurar o bom funcionamento do mercado interno; e
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¢) Nao excedem os custos necessarios para prestar servigos de gestdo
dos residuos de uma forma economicamente eficiente. Tais custos
sdo estabelecidos de modo transparente entre os intervenientes em
causa.

Caso se justifique pela necessidade de assegurar a gestdo adequada dos
residuos, bem como a viabilidade econémica do regime de responsabi-
lidade alargada do produtor, os Estados-Membros podem afastar-se da
reparti¢ao da responsabilidade financeira estabelecida na alinea a), desde
que:

i) Em caso de regimes de responsabilidade alargada do produtor cria-
dos para cumprir as metas e objetivos de gestdo de residuos pre-
vistos nos atos legislativos da Unido, os produtores de produtos
suportem pelo menos 80 % dos custos necessarios,

ii) Em caso de regimes de responsabilidade alargada do produtor cria-
dos em ou apds 4 de julho de 2018 para cumprir as metas e
objetivos de gestdo de residuos previstos unicamente na legislagao
dos Estados-Membros, os produtores de produtos suportem pelo
menos 80 % dos custos necessarios,

iii) Em caso de regimes de responsabilidade alargada do produtor cria-
dos antes de 4 de julho de 2018 para cumprir as metas ¢ objetivos
de gestdo de residuos previstos unicamente na legislagdo dos
Estados-Membros, os produtores de produtos suportem pelo menos
50 % dos custos necessarios,

e desde que os custos restantes sejam suportados pelos produtores ini-
ciais dos residuos ou pelos distribuidores.

Esta derrogacdo ndo pode ser utilizada para reduzir a proporg¢do dos
custos suportados pelos produtores de produtos no ambito dos regimes
de responsabilidade alargada do produtor criados antes de 4 de julho de
2018.

5. Os Estados-Membros criam um quadro adequado de monitoriza-
¢do e de aplicagdo, a fim de garantir que os produtores de produtos e as
organizagdes que aplicam as obrigagdes decorrentes da responsabilidade
alargada do produtor em seu nome respeitam as obrigacdes decorrentes
da responsabilidade alargada, inclusive em caso de vendas a distancia,
que os recursos financeiros sdo corretamente utilizados e que todos os
intervenientes na aplicacdo dos regimes de responsabilidade alargada do
produtor comunicam dados fidveis.

Sempre que, no territéorio de um Estado-Membro, existam varias orga-
nizagdes que aplicam obrigagdes decorrentes da responsabilidade alar-
gada em nome de produtores de produtos, o Estado-Membro em causa
nomeia pelo menos um organismo independente de interesses privados
para controlar a execucdo das obrigacdes decorrentes desse regime, ou
atribui esse controlo a uma autoridade publica.

Cada Estado-Membro autoriza os produtores de produtos estabelecidos
noutro Estado-Membro que coloquem produtos no seu territdrio a no-
mear uma pessoa singular ou coletiva estabelecida no seu territorio
como representante autorizado para efeitos do cumprimento das obriga-
¢des do produtor decorrentes dos regimes de responsabilidade alargada
do produtor no seu territorio.

Para efeitos de monitorizagdo e verificagdo do cumprimento das obri-
gagdes do produtor do produto decorrentes dos regimes de responsabi-
lidade alargada do produtor, os Estados-Membros podem estabelecer
requisitos, nomeadamente requisitos de registo, informagao e apresenta-
cdo de relatorios, a cumprir por uma pessoa singular ou coletiva a
nomear como representante  autorizado no  territorio  dos
Estados-Membros.
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6. Os Estados-Membros asseguram um didlogo periddico entre as
partes interessadas pertinentes envolvidas na aplicacdo dos regimes de
responsabilidade alargada do produtor, incluindo produtores e distribui-
dores, operadores publicos ou privados de residuos, autoridades locais,
organizagdes da sociedade civil e, se for o caso, agentes da economia
social, redes de reutilizagdo e reparagdo e operadores de preparacdo para
a reutilizacdo.

7.  Os Estados-Membros tomam medidas para assegurar que os regi-
mes de responsabilidade alargada do produtor criados antes de 4 de
julho de 2018 cumprem o disposto no presente artigo até 5 de janeiro
de 2023.

» C3 Relativamente as baterias na acegéo do artigo 3.°, n.° 1, ponto 1,
do Regulamento (UE) 2023/1542 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1), € os Estados-Membros tomam medidas para assegurar
que os regimes de responsabilidade alargada do produtor estabelecidos
antes de 4 de julho de 2018 estejam em conformidade com o presente
artigo até 18 de agosto de 2025.

8. A disponibilizacdo de informagdes ao publico ao abrigo do pre-
sente artigo ¢é realizada sem prejuizo da preservagdo da confidenciali-
dade das informag¢des comercialmente sensiveis em conformidade com o
direito nacional e da Unido aplicavel.

Artigo 9.°

Prevencao de residuos

1.  Os Estados-Membros tomam medidas para evitar a producdo de
residuos. Essas medidas devem, pelo menos:

a) Fomentar e apoiar modelos de produgdo e consumo sustentaveis;

b) Incentivar a concegdo, o fabrico e a utilizacdo de produtos que
sejam eficientes em termos de recursos, duradouros (inclusive em
termos de tempo de vida util e de auséncia de obsolescéncia pro-
gramada), reparaveis, reutilizaveis e atualizaveis;

¢) Incidir sobre produtos que contenham matérias-primas criticas, a fim
de evitar que esses materiais se transformem em residuos;

d) Estimular a reutilizagdo de produtos e a criagdo de sistemas que
promovam atividades de reparacdo e reutilizagdo, especialmente de
equipamentos elétricos e eletronicos, téxteis e mobiliario, bem como
de materiais e produtos de embalagem e de construgio;

e) Incentivar, consoante adequado e sem prejuizo dos direitos de pro-
priedade intelectual, a disponibilidade de pegas sobressalentes, ma-
nuais de instrug¢des, informagdes técnicas ou outros instrumentos,
equipamentos ou programas informaticos que permitam a reparagao
e reutilizagdo de produtos sem comprometer a sua qualidade e se-
guranga,

f) Reduzir a produg@o de residuos em processos relacionados com a
producdo industrial, a extragdo de minerais, o fabrico e a construgao
e demolicdo, tendo em conta as melhores técnicas disponiveis;

(") Regulamento (UE) 2023/1542 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
12 de julho de 2023, relativo as baterias e respetivos residuos, que altera a
Diretiva 2008/98/CE e o Regulamento (UE) 2019/1020 e revoga a Diretiva
2006/66/CE (JO L 191 de 28.7.2023, p. 1).
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VM4

" i) Promover a reducdo do teor de substancias perigosas em materiais e
produtos, sem prejuizo dos requisitos legais harmonizados relativos
a esses materiais e produtos estabelecidos a nivel da Unido, e asse-
gurar que qualquer fornecedor de um artigo, na acegdo do artigo 3.°,
ponto 33), do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), fornece a informagéo prevista no ar-
tigo 33.°, n.° 1, do mesmo regulamento & Agéncia Europeia dos
Produtos Quimicos a partir de 5 de janeiro de 2021,

j) Reduzir a produgdo de residuos, em especial dos residuos que nio
sdo adequados a preparagdo para a reutilizagdo ou a reciclagem;

k) Identificar os produtos que constituem as principais fontes de depo-
sicdo de lixo nos espagos publicos, nomeadamente no meio natural
e no meio marinho, e tomar medidas adequadas para evitar e reduzir
o lixo proveniente desses produtos. Caso decidam executar esta
obrigacdo através de restrigdes de mercado, os Estados-Membros
asseguram que essas restricdes sdo proporcionadas e ndo discrimi-
natorias;

) Ter por objetivo travar a produgéo de lixo marinho como contributo
rumo ao Objetivo de Desenvolvimento Sustentavel das Nagdes Uni-
das de prevenir, e reduzir significativamente, a polui¢do marinha de
todos os tipos; e

m) Organizar e apoiar campanhas de informagdo para uma maior sen-
sibilizagdo para a prevengdo de residuos e a deposi¢do de lixo em
espagos publicos.

2. A Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos cria uma base de
dados para os dados que lhe sdo fornecidos nos termos do n.° 1, ali-
nea 1), até¢ 5 de janeiro de 2020, e mantém-na. A Agéncia Europeia dos
Produtos Quimicos fornece acesso a essa base de dados aos operadores
de tratamento de residuos. A Agéncia fornece igualmente acesso a essa
base de dados aos consumidores, mediante pedido.

3.  Os Estados-Membros monitorizam e avaliam a execugdo das me-
didas de prevengdo de residuos. Para o efeito, recorrem a indicadores e
metas qualitativos ou quantitativos adequados, nomeadamente quanto a
quantidade de residuos produzidos.

4. Os Estados-Membros monitorizam e avaliam a execugdo das suas
medidas em matéria de reutilizacdo medindo a reutilizagdo com base na

() Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de dezembro de 2006, relativo ao registo, avaliagdo, autorizagdo e res-
tricdo dos produtos quimicos (REACH), que cria a Agéncia Europeia dos
Produtos Quimicos, que altera a Diretiva 1999/45/CE e revoga o
Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE)
n.° 1488/94 da Comissdo, bem como a Diretiva 76/769/CEE do Conselho
e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comis-
sdo (JO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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metodologia comum estabelecida pelo ato de execugdo a que se refere o
n.° 7, a partir do primeiro ano civil completo apds a adogdo desse ato de
execucao.

7. A Comissdao adota atos de execucdo para estabelecer indicadores
para medir a evolucdo global da execugdo das medidas de prevengdo de
residuos e adota, até 31 de margo de 2019, um ato de execu¢do a fim de
estabelecer uma metodologia comum para a apresentacdo de relatdrios
sobre a reutilizagdo dos produtos. Os referidos atos de execugdo sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°,
n° 2.

9.  Até 31 de dezembro de 2024, a Comissdo analisa os dados sobre
reutilizacdo fornecidos pelos Estados-Membros nos termos do ar-
tigo 37.°, n.° 3, a fim de ponderar a viabilidade de medidas que incen-
tivem a reutilizagdo de produtos, incluindo a fixa¢do de metas quanti-
tativas. A Comissdo analisa igualmente a viabilidade da defini¢do de
outras medidas de prevengao de residuos, incluindo metas de redugéo de
residuos. Para esse efeito, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu
e ao Conselho um relatério, acompanhado, se for caso disso, de uma
proposta legislativa.

Artigo 9.°-A

Prevencio da criacido de residuos alimentares

1. Os Estados-Membros tomam medidas adequadas para prevenir
a criagdo de residuos alimentares ao longo de toda a cadeia de abaste-
cimento alimentar, na produgdo primaria, na transformacdo e no fabrico,
na venda a retalho e noutras formas de distribui¢do de géneros alimen-
ticios, nos restaurantes e servigos de restauracdo, bem como nas habi-
tacdes. Essas medidas devem incluir, pelo menos:

a) O desenvolvimento e o apoio a intervengdes que induzam mudangas
comportamentais no sentido de reduzir os residuos alimentares
e a campanhas de informagdo que sensibilizem para a prevencdo
dos residuos alimentares;

b) A identificacdo e o combate as ineficiéncias no funcionamento da
cadeia de abastecimento alimentar e o apoio a cooperacdo entre
todos os intervenientes, assegurando simultaneamente uma distribui-
¢do equitativa dos custos e beneficios das medidas de prevencao,
0 que pode incluir o combate as praticas de mercado que causam
residuos alimentares e o apoio a comercializagdo e utilizacdo de
produtos aos quais tenha sido concedida uma derrogacdo do ar-
tigo 76.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (') nos termos do n.° 4 do mesmo artigo apenas
nas condigdes, caso existam, em que tal derrogagdo foi concedida;

(") Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mer-
cados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007
do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671, ELIL: http://data.europa.eu/eli/
/reg/2013/1308/0j).
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¢) O incentivo a doagdo de alimentos e outras formas de redistribuigdo
para consumo humano, assegurando a priorizacdo da alimentacdo
humana em detrimento da alimenta¢do animal e do reprocessamento
em produtos ndo alimentares;

d) O apoio a formagdo e ao desenvolvimento de competéncias, bem
como a facilitacdo do acesso a oportunidades de financiamento, em
particular para as pequenas e médias empresas e para as entidades da
economia social;

e) O fomento e a promocdo da inovacdo e das solugdes tecnologicas
que contribuam para a prevencdo dos residuos alimentares, sem
prejuizo do Regulamento (UE) 2025/40 do Parlamento Europeu
e do Conselho (1), e em particular do seu artigo 6.°.

Os Estados-Membros asseguram que todos os intervenientes pertinentes
na cadeia de abastecimento alimentar participem, de forma proporcional
a sua capacidade e ao seu papel, na prevencdo da produgdo de residuos
alimentares ao longo dessa cadeia de abastecimento, conferindo especial
atengdo a prevencdo de um impacto desproporcional nas pequenas ¢ mé-
dias empresas. Os Estados-Membros, apds consultarem os bancos ali-
mentares e outras organizagdes de redistribui¢do de géneros alimenti-
cios, tomam medidas para, se adequado, com base em qualquer sistema
nacional de doag@o de géneros alimenticios existente, assegurar que os
operadores econdémicos identificados pelos Estados-Membros como
tendo um papel significativo na prevengdo e produgdo de residuos ali-
mentares proponham acordos de doagdo aos bancos alimentares e as
outras organizacdes de redistribui¢do de géneros alimenticios, de
modo a facilitar a doagdo de géneros alimenticios ndo vendidos que
sejam seguros para consumo humano, ¢ a um custo razoavel para os
operadores economicos.

2. Os Estados-Membros acompanham e avaliam a execugdo das suas
medidas de prevengdo de residuos alimentares, nomeadamente o cum-
primento das metas de reducdo de residuos alimentares referidas no
n.° 4, medindo os niveis de residuos alimentares com base na metodo-
logia definida nos termos do n.° 3.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 38.°-A para completar a presente diretiva no que diz respeito
a determina¢do de uma metodologia comum e de requisitos minimos
de qualidade para a medigdo uniforme dos niveis de residuos
alimentares.

4.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias ¢ adequadas
para alcangar, até 31 de dezembro de 2030, as seguintes metas de
redugdo dos residuos alimentares a nivel nacional:

a) Reduzir em 10 % a producdo de residuos alimentares na transfor-
magdo e no fabrico, em comparacdo com a quantidade de residuos
alimentares produzida em média por ano entre 2021 e 2023;

(") Regulamento (UE) 2025/40 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
19 de dezembro de 2024, relativo a embalagens e residuos de embalagens,
que altera o Regulamento (UE) 2019/1020 e a Diretiva (UE) 2019/904 e que
revoga a Diretiva 94/62/CE (JO L, 2025/40, 22.1.2025, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).
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b) Reduzir em 30 % a producdo de residuos alimentares per capita,
conjuntamente na venda a retalho e noutras formas de distribuigdo de
géneros alimenticios, nos restaurantes e servicos de restauragdo e nas
habitacdes, em comparagdo com a quantidade de residuos alimenta-
res produzida em média por ano entre 2021 e 2023.

5.  Se, em rela¢do as metas de reducdo dos residuos alimentares, um
Estado-Membro puder apresentar dados relativos a um ano anterior
a 2021, que tenham sido recolhidos utilizando os métodos determinados
na Decisao Delegada (UE) 2019/1597 da Comisséo ('), ou relativos
a anos anteriores a 2020, utilizando métodos comparaveis a metodologia
e aos requisitos minimos de qualidade para a medi¢do uniforme dos
niveis de residuos alimentares fixados na referida Decisdo Delegada,
o Estado-Membro pode utilizar um ano de referéncia anterior como
periodo de referéncia. Até 17 de abril de 2027, o Estado-Membro
deve notificar a Comissdo e os outros Estados-Membros da sua intengdo
de utilizar um ano de referéncia anterior e, relativamente a um ano
anterior a 2020, apresentar & Comissdo os dados e os métodos de
medicdo utilizados para os recolher, devendo ainda torné-los publicos.

6. A fim de apoiar os Estados-Membros para que estes alcancem
a meta de reducdo dos residuos alimentares prevista no n.° 4, alinea b),
até 17 de outubro de 2027, a Comissdo deve adotar atos de execucdo
que estabelecam um fator de correcdo que tenha em conta o aumento ou
a diminui¢do do turismo em comparagdo com o periodo de referéncia
para a determinacdo da meta de reducdo dos residuos alimentares. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

7. Se considerar que os dados relativos a um ano anterior a 2020 néo
cumprem as condigdes previstas no n.° 5, a Comissdo deve adotar, no
prazo de seis meses a contar da rece¢do de uma notificagdo efetuada nos
termos desse niimero, uma decis@o solicitando ao Estado-Membro que
utilize uma média anual entre 2021 ¢ 2023, 2020 ou um ano anterior
a 2020 diferente do proposto por esse Estado-Membro como periodo de
referéncia.

8. Até 31 de dezembro de 2027, a Comissdo reexamina as metas
a alcangar até 2030, previstas no n.° 4, com vista, se for caso disso,
a altera-las e/ou alarga-las a outras fases da cadeia de abastecimento
alimentar, bem como a ponderar a fixa¢do de novas metas para 14 de
2030.

O reexame a que se refere o primeiro paragrafo deve incluir:

a) Uma avaliagdo da extensdo e das causas dos residuos e desperdicios
alimentares na produgdo primaria e uma identificagdo e uma avalia-
¢do da viabilidade dos mecanismos adequados para reduzir esses
residuos e desperdicios;

b) Uma avaliagdo da possibilidade de introduzir metas juridicamente
vinculativas no que diz respeito ao n.° 4, alineas a) € b), a alcangar
até 2035; e

(") Decisdo Delegada (UE) 2019/1597 da Comissdo, de 3 de maio de 2019, que
complementa a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito a uma metodologia comum e a requisitos minimos de
qualidade para a medi¢do uniforme dos niveis de residuos alimentares (JO
L 248 de 27.9.2019, p. 77, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2019/
1597/0j).
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¢) Uma avaliagdo do impacto das alteracdes dos niveis de producdo na
capacidade de se alcangar a meta de reducdo dos residuos alimenta-
res no que diz respeito ao n.° 4, alinea a).

A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um rela-
torio, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legislativa.

9.  Os Estados-Membros coordenam as suas agdes para prevenir os
residuos alimentares e partilhar boas praticas, nomeadamente através da
Plataforma da UE para as Perdas e o Desperdicio Alimentares.

Artigo 10.°

Valorizacao

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que os residuos sdo objeto de preparacdo para a reutilizagdo, de
reciclagem ou de outras operagdes de valorizagdo, nos termos dos arti-
gos 4.° ¢ 13.°

2. Caso seja necessario para cumprir o disposto no n.° 1 e para
facilitar ou melhorar a preparagdo para a reutilizagdo, a reciclagem e
outras operagdes de valorizagdo, os residuos sdo recolhidos seletiva-
mente ¢ ndo sdo misturados com outros residuos ou outros materiais
com caracteristicas diferentes.

3. Os Estados-Membros podem conceder derrogagdes do n.° 2, desde
que seja cumprida pelo menos uma das seguintes condigdes:

a) A recolha conjunta de determinados tipos de residuos ndo afeta o seu
potencial para serem objeto de preparacdo para a reutilizagdo, de
reciclagem ou de outras operagdes de valorizagdo nos termos do
artigo 4.° e os resultantes dessas operagdes sdo de qualidade com-
paravel a que ¢ alcancada através da recolha seletiva;

b) A recolha seletiva ndo produz os melhores resultados ambientais
quando sdo considerados os impactos ambientais globais da gestdo
dos fluxos de residuos pertinentes;

¢) A recolha seletiva ndo ¢ tecnicamente viavel tendo em conta as boas
praticas em matéria de recolha de residuos;

d) A recolha seletiva acarretaria custos economicos desproporcionados
tendo em conta os custos dos impactos adversos no ambiente e na
satide da recolha e tratamento de residuos indiferenciados, o poten-
cial de melhorias na eficiéncia da recolha e tratamento de residuos,
as receitas resultantes da venda de matérias-primas secundarias e a
aplicacdo do principio do poluidor-pagador e da responsabilidade
alargada do produtor.

Os Estados-Membros reexaminam regularmente as derrogagdes conce-
didas ao abrigo do presente niimero tendo em conta as boas praticas em
matéria de recolha seletiva de residuos e outras evolugdes na gestdo de
residuos.
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4.  Os Estados-Membros tomam medidas para assegurar que os resi-
duos que foram recolhidos seletivamente para preparacdo para a reuti-
lizagdo e para reciclagem nos termos do artigo 11.°, n.° 1, e do ar-
tigo 22.° ndo sdo incinerados, com excegdo dos residuos que resultem
de operagdes de tratamento posteriores dos residuos objeto de recolha
seletiva para os quais a incinera¢do conduza aos melhores resultados
ambientais nos termos do artigo 4.°.

5. Caso seja necessario para cumprir o disposto no n.° 1 do presente
artigo e para facilitar ou melhorar a valorizag¢do, os Estados-Membros
tomam as medidas necessarias, antes ou durante a valorizagdo, para
remover as substancias, misturas e componentes perigosos dos residuos
perigosos tendo em vista o seu tratamento nos termos dos artigos 4.° e
13.°

6. Até 31 de dezembro de 2021, os Estados-Membros apresentam a
Comissdo um relatorio sobre a execugdo do presente artigo no que
respeita aos residuos urbanos e aos biorresiduos, incluindo sobre o
ambito material e geografico abrangidos pela recolha seletiva e sobre
as eventuais derrogagdes ao abrigo do n.° 3.

Artigo 11.°

Preparacio para a reutilizacio e reciclagem

1.  Os Estados-Membros tomam medidas para promover as atividades
de preparagdo para a reutilizagdo, estimulando designadamente a criagdo
de redes de preparacdo para a reutilizagdo e reparagdo € o apoio a essas
redes, facilitando, quando for compativel com uma gestdo adequada dos
residuos, o acesso das mesmas a residuos detidos por sistemas ou ins-
talagdes de recolha que possam ser preparados para reutilizacdo mas nao
se destinem a preparagdo para a reutilizagdo por esses sistemas ou ins-
talagdes, e promovendo a utilizagdo de instrumentos econdomicos, crité-
rios de adjudicagdo, objetivos quantitativos ou outras medidas.

Os Estados-Membros tomam medidas para promover uma reciclagem de
alta qualidade e, para esse fim, sem prejuizo do disposto no artigo 10.°,
n.>® 2 e 3, estabelecem a recolha seletiva de residuos.

Sem prejuizo do disposto no artigo 10.°, n.® 2 e 3, os Estados-Membros
estabelecem a recolha seletiva pelo menos para o papel, o metal, o
plastico e o vidro, e, até 1 de janeiro de 2025, para os téxteis.

A fim de cumprir os objetivos do presente artigo, os Estados-Membros
asseguram a existéncia de infraestruturas necessarias para a recolha
seletiva de residuos, nomeadamente uma cobertura material e territorial
suficiente dos pontos de recolha seletiva, nos termos do artigo 28.°,
n.° 3, alinea c-B).
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Os Estados-Membros tomam medidas para promover a demoli¢do sele-
tiva, a fim de permitir a remoc¢do e¢ a manipulacdo segura das subs-
tancias perigosas e de facilitar a reutilizacdo e a reciclagem de alta
qualidade através da remocao seletiva de materiais, ¢ a fim de assegurar
a criagdo de sistemas de triagem de residuos de construgdo e demoliggo,
pelo menos, para a madeira, as fragcdes minerais (betdo, tijolos, ladrilhos,
telhas e materiais cerdmicos, pedra), o metal, o vidro, o plastico ¢ o
gesso.

2. A fim de cumprir os objetivos da presente diretiva e avangar rumo
a uma economia circular europeia, dotada de um elevado nivel de
eficiéncia dos recursos, os Estados-Membros tomam as medidas neces-
sarias para assegurar o cumprimento das seguintes metas:

a) Até 2020, a preparagdo para a reutilizagdo e a reciclagem de residuos
como, pelo menos, papel, metal, plastico e vidro domésticos, ¢ pos-
sivelmente com outra origem desde que esses fluxos de residuos
sejam semelhantes aos residuos domésticos, sofrem um aumento
minimo global de 50 % em peso;

b) Até 2020, a preparagdo para a reutilizagdo, reciclagem e valorizag@o
de outros materiais, incluindo operagdes de enchimento utilizando
residuos como substituto de outros materiais, de residuos de cons-
trugdo e demolicdo ndo perigosos, com exclusdo de materiais natu-
rais definidos na categoria 17 05 04 da lista de residuos, sofrem um
aumento minimo de 70 % em peso;

c) Até 2025, a preparacdo para a reutilizacdo e a reciclagem de residuos
urbanos devem aumentar para um minimo de 55 %, em peso;

d) Até 2030, a preparacdo para a reutilizacdo e a reciclagem de residuos
urbanos devem aumentar para um minimo de 60 %, em peso;

e) Até 2035, a preparagdo para a reutilizagdo e a reciclagem de residuos
urbanos devem aumentar para um minimo de 65 %, em peso.

3. Os Estados-Membros podem prorrogar os prazos para cumpri-
mento das metas a que se refere o n.° 2, alineas ¢), d) e e), por um
maximo de cinco anos, desde que:

a) Tenha preparado para a reutilizagdo e reciclado menos de 20 %, ou
depositado em aterro mais de 60 %, dos seus residuos urbanos
produzidos em 2013, tal como comunicados no ambito do Questio-
néario Conjunto da OCDE e do Eurostat; e

b) O mais tardar 24 meses antes do termo do respetivo prazo fixado no
n.° 2, alinea c), d) ou e), notifique a Comissdo da sua intengdo de
prorrogar esse prazo e apresente um plano de execugdo nos termos
do anexo IV-B.
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4. No prazo de trés meses a contar da rececdo do plano de execugdo
apresentado por for¢a do n.° 3, alinea b), a Comissdo pode solicitar a
um Estado-Membro que reveja esse plano se a Comissdo considerar que
o plano ndo cumpre os requisitos estabelecidos no anexo IV-B. O
Estado-Membro em causa apresenta um plano revisto no prazo de trés
meses a contar da rececdo do pedido da Comissdo.

5. Em caso de prorrogacao do prazo para cumprimento das metas nos
termos do n.° 3, o Estado-Membro em causa toma as medidas neces-
sarias para aumentar a preparagdo para a reutilizacdo e a reciclagem de
residuos urbanos:

a) Para um minimo de 50 % até 2025, em caso de prorrogacdo do
prazo para o cumprimento da meta a que se refere o n.° 2, alinea c);

b) Para um minimo de 55 % até 2030, em caso de prorrogacdo do
prazo para o cumprimento da meta a que se refere o n.° 2, alinea d);

¢) Para um minimo de 60 % até 2035, em caso de prorrogacdo do
prazo para o cumprimento da meta a que se refere o n.° 2, alinea e).

6. Até 31 de dezembro de 2024, a Comissdo pondera a fixacdo de
metas de preparagdo para a reutilizagdo e de reciclagem para os residuos
de construcdo e demolicdo e as suas fragdes especificas por material, os
residuos téxteis, os residuos comerciais, os residuos industriais nio
perigosos e outros fluxos de residuos, bem como de metas de prepara-
¢do para a reutilizagdo para os residuos urbanos e de metas de recicla-
gem para os biorresiduos urbanos. Para esse efeito, a Comissdo apre-
senta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério, acompanhado,
se for caso disso, de uma proposta legislativa.

7.  Até 31 de dezembro de 2028, a Comissdo reexamina a meta fixada
no n.° 2, alinea e). Para esse efeito, a Comissio apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatério, acompanhado, se for caso disso,
de uma proposta legislativa.

A Comissdo avalia as tecnologias de coprocessamento que permitem a
incorporagdo de minerais no processo de coincineragdo de residuos
urbanos. Caso possa ser encontrada uma metodologia fiavel, no ambito
desse reexame, a Comissdo pondera a possibilidade de estes minerais
serem contabilizados para as metas de reciclagem.

Artigo 11.°-A

Regras para calcular o cumprimento das metas

1. Para calcular se as metas fixadas no artigo 11.°, n.° 2, alineas c),
d) e e), e n.° 3, foram cumpridas:

a) Os Estados-Membros calculam o peso dos residuos urbanos produ-
zidos e preparados para a reutilizagdo ou reciclados num determi-
nado ano civil;

b) O peso dos residuos urbanos preparados para a reutilizagdo ¢ calcu-
lado como o peso dos produtos ou componentes de produtos que se
tornaram residuos urbanos e que foram objeto de todas as operagdes
de controlo, limpeza ou reparacdo necessarias para permitir a reuti-
lizacdo sem triagem ou o pré-processamento complementares;
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¢) O peso dos residuos urbanos reciclados ¢ calculado como o peso dos
residuos que, apds terem sido objeto de todas as operagdes de con-
trolo, triagem e outras operagdes preliminares necessarias para remo-
ver os residuos que ndo sdo visados pelas operagdes posteriores de
reprocessamento e para assegurar uma reciclagem de alta qualidade,
entram na operagdo de reciclagem pela qual os residuos sdo efetiva-
mente reprocessados em produtos, materiais ou substancias.

2. Para efeitos do n.° 1, alinea c¢), o peso dos residuos urbanos
reciclados ¢ medido quando os residuos entram na operagdo de
reciclagem.

Em derrogagdo do primeiro paragrafo, o peso dos residuos urbanos
reciclados pode ser medido a saida de qualquer operagdo de triagem,
desde que:

a) Esses residuos a saida da triagem sejam posteriormente reciclados;

b) O peso dos materiais ou substidncias que sdo removidos por outras
operagdes anteriores a operagdo de reciclagem e ndo sdo posterior-
mente reciclados ndo seja incluido no peso dos residuos comunica-
dos como reciclados.

3.  Os Estados-Membros devem criar um sistema eficaz de controlo
da qualidade e rastreabilidade dos residuos urbanos, para garantir o
respeito das condigdes estabelecidas no n.° 1, alinea ¢), € no n.° 2 do
presente artigo. Para garantir a fiabilidade e exatiddo dos dados reco-
lhidos sobre residuos reciclados, o sistema pode consistir em registos
eletronicos criados nos termos do artigo 35.°, n.° 4, especificagdes
técnicas relativas aos requisitos de qualidade dos residuos triados, ou
taxas médias de perda para os residuos triados para varios tipos de
residuos e praticas de gestdo de residuos, respetivamente. As taxas
médias de perda s6 devem ser utilizadas quando ndo for possivel obter
dados fidveis de outra forma e devem ser calculadas com base nas
regras de calculo estabelecidas no ato delegado adotado nos termos
do n.° 10 do presente artigo.

4.  Para calcular se as metas fixadas no artigo 11.°, n.° 2, alineas c),
d) e e), e n.° 3, foram cumpridas, a quantidade de residuos urbanos
biodegradaveis que entra no tratamento aerdbio ou anaerdbio pode ser
contabilizada como reciclada quando esse tratamento gerar um com-
posto, digerido, ou outro resultante do tratamento com quantidades
semelhantes de teor reciclado em relagdo aos residuos que entram no
tratamento, destinado a ser utilizado como produto, material ou subs-
tancia reciclados. Caso o resultante do tratamento seja utilizado nos
solos, os Estados-Membros s6 podem contabiliza-lo como reciclado se
desta utilizacdo resultar um beneficio para a agricultura ou uma melho-
ria ambiental.

A partir de 1 de janeiro de 2027, os Estados-Membros s6 podem con-
tabilizar como reciclados os biorresiduos urbanos que entram no trata-
mento aerdbio ou anaerdbio se, nos termos do artigo 22.°, tiverem sido
objeto de recolha seletiva ou de separa¢do na fonte.

5.  Para calcular se as metas fixadas no artigo 11.°, n.° 2, alineas ¢), d)
e €), e n.° 3, foram cumpridas, a quantidade de residuos que deixaram de
o ser em resultado de uma operacdo preparatéria antes de serem repro-
cessados pode ser contabilizada como reciclada, desde que esses mate-
riais se destinem a posterior reprocessamento em produtos, materiais ou
substancias a utilizar para o seu fim original ou para outros fins. Toda-
via, os materiais que deixaram de ser residuos e que se destinam a



02008L.0098 — PT — 16.10.2025 — 005.001 — 28

ser utilizados como combustiveis ou outros meios de producdo de ener-
gia, ou a ser incinerados, utilizados como enchimento ou depositados em
aterro, ndo podem ser contabilizados para o cumprimento das metas de
reciclagem.

6. Para calcular se as metas fixadas no artigo 11.°, n.° 2, alineas c),
d) e e), e n.° 3, foram cumpridas, os Estados-Membros podem ter em
conta a reciclagem de metais separados apds a incineragdo de residuos
urbanos, desde que os metais reciclados respeitem determinados crité-
rios de qualidade estabelecidos no ato de execugdo adotado nos termos
do n.° 9 do presente artigo.

7. Os residuos enviados para outro Estado-Membro para fins de
preparagdo para a reutiliza¢do, reciclagem ou enchimento nesse outro
Estado-Membro s6 podem ser contabilizados para o cumprimento das
metas fixadas no artigo 11.°, n® 2 e 3, relativamente ao
Estado-Membro em que foram recolhidos.

8. Os residuos exportados a partir da Unido para preparagdo para a
reutilizacdo ou reciclagem so sdo contabilizados para o cumprimento as
metas fixadas no artigo 11.°, n.°® 2 e 3, da presente diretiva, relativa-
mente ao Estado-Membro em que foram recolhidos se os requisitos do
n.° 3 do presente artigo forem respeitados e se, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1013/2006, o exportador conseguir provar que a
transferéncia de residuos cumpre os requisitos do referido regulamento e
que o tratamento dos residuos fora da Unido teve lugar em condig¢des
globalmente equivalentes as previstas no direito ambiental da Unido
aplicavel.

9. A fim de assegurar condi¢des uniformes de aplicagdo do presente
artigo, a Comissao adota, até 31 de margo de 2019, atos de execucdo
que estabelecem regras para o calculo, a verificagdo ¢ a comunicagdo de
dados, nomeadamente no que diz respeito:

a) A uma metodologia comum para calcular o peso dos metais cuja
reciclagem foi realizada nos termos do n.° 6, incluindo os critérios
de qualidade aplicaveis aos metais reciclados; e

b) Aos biorresiduos separados e reciclados na origem.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

10.  Até 31 de marco de 2019, a Comissdo adota um ato delegado,
nos termos do artigo 38.°-A, a fim de completar a presente diretiva
estabelecendo regras para o calculo, verificagdio e comunicagdo do
peso dos materiais ou substancias que sdo removidos ap6s uma opera-
¢do de triagem e ndo sdo posteriormente reciclados, com base nas taxas
médias de perda para os residuos triados.

Artigo 11.°-B

Relatério de alerta precoce

1. A Comissdo, em cooperacdo com a Agéncia Europeia do Am-
biente, elabora relatorios sobre os progressos registados no cumprimento
das metas fixadas no artigo 9.°-A, n.° 4, e no artigo 11.°, n.° 2, ali-
neas c¢), d) e €), e n.° 3, o mais tardar trés anos antes do termo de cada
um dos prazos neles fixados.
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2. Os relatorios referidos no n.° 1 devem incluir os seguintes ele-
mentos:

a) Uma estimativa do grau de cumprimento das metas por
Estado-Membro;

b) Uma lista dos Estados-Membros em risco de incumprimento das
metas nos prazos fixados, acompanhada de recomendagdes adequa-
das para os Estados-Membros em causa;

¢) Exemplos das melhores praticas utilizadas na Unido e suscetiveis de
fornecer orientagdes para se avangar no sentido do cumprimento das
metas.

Artigo 12.°

Eliminacio

1.  Os Estados-Membros asseguram que os residuos sdo sujeitos a
operagdes de eliminagdo segura que cumpram o disposto no ar-
tigo 13.° relativo & prote¢do da satide humana e do ambiente, quando
ndo tiver sido efetuada a valorizagdo a que se refere o artigo 10.°, n.° 1.

2. Até 31 de dezembro de 2024, a Comissdo efetua uma avaliagdo
das operagdes de eliminagdo enumeradas no anexo I, nomeadamente a
luz do artigo 13.°, e apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho
um relatdrio, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legisla-
tiva, tendo em vista regular as operagdes de eliminagdo, inclusive atra-
vés de eventuais restrigdes, e ponderar a fixacdo de uma meta de redu-
¢do da eliminagdo, a fim de assegurar uma gestdo ambientalmente cor-
reta dos residuos.

Artigo 13.°
Proteccdo da satide humana e do ambiente
Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que

a gestdo de residuos seja efectuada sem por em perigo a saude humana
nem prejudicar o ambiente, nomeadamente:

a) Sem criar riscos para a agua, o ar, o solo, a flora ou a fauna;
b) Sem provocar perturbagdes sonoras ou por cheiros; e

¢) Sem produzir efeitos negativos na paisagem rural ou em locais de
especial interesse.

Artigo 14.°

Custos

1. De acordo com o principio do poluidor-pagador, os custos da
gestdo de residuos, incluindo a infraestrutura necessaria e o seu funcio-
namento, sdo suportados pelo produtor inicial dos residuos ou pelos
detentores atuais ou anteriores dos residuos.

2. Sem prejuizo dos artigos 8.° € 8.°-A, os Estados-Membros podem
estabelecer que os custos da gestdo de residuos sejam suportados no
todo ou em parte pelo produtor do produto que deu origem aos residuos
e que os distribuidores desse produto possam partilhar esses custos.
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CAPITULO 111
GESTAO DE RESIDUOS

Artigo 15.°

Responsabilidade pela gestao de residuos

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que o produtor inicial dos residuos ou outros detentores procedam
eles proprios ao tratamento dos residuos ou confiem esse tratamento a
um comerciante ou a um estabelecimento ou empresa que execute ope-
ragdes de tratamento de residuos, ou a um servico de recolha de resi-
duos publico ou privado, nos termos dos artigos 4.° ¢ 13.°

2. Quando os residuos sdo transferidos do produtor inicial ou do
detentor para uma das pessoas singulares ou colectivas a que se refere
o n.° 1, para tratamento preliminar, ndo ha, em regra, exoneragdo da
responsabilidade pela execugdo de uma operagdo completa de valoriza-
¢do ou de eliminagdo.

Sem prejuizo do disposto no Regulamento (CE) n.° 1013/2006, os
Estados-Membros podem especificar as condigdes da responsabilidade
e decidir em que casos o produtor inicial continua a ser responsavel por
toda a cadeia de tratamento ou em que casos a responsabilidade do
produtor e do detentor pode ser partilhada ou delegada entre os inter-
venientes na cadeia de tratamento.

3. Os Estados-Membros podem estabelecer, nos termos do artigo 8.°,
que a responsabilidade pela gestdo de residuos caiba no todo ou em
parte ao produtor do produto que deu origem aos residuos e que os
distribuidores desse produto possam partilhar essa responsabilidade.

4.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que, no respectivo territério, os estabelecimentos ou empresas que
procedem, a titulo profissional, a recolha ou transporte de residuos
entreguem os residuos recolhidos e transportados em instalagdes de
tratamento adequadas que cumpram o disposto no artigo 13.°

Artigo 16.°

Principios da auto-suficiéncia e da proximidade

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas adequadas, em coopera-
¢do com outros Estados-Membros sempre que tal se afigure necessario
ou conveniente, para a constituicdo de uma rede integrada e adequada
de instalagdes de eliminacdo de residuos e de instalagdes de valorizagdo
das misturas de residuos urbanos recolhidos em habitagdes particulares,
incluindo os casos em que essa recolha abranja também residuos desse
tipo provenientes de outros produtores, tendo em conta as melhores
técnicas disponiveis.

Em derrogagido do disposto no Regulamento (CE) n.° 1013/2006, os
Estados-Membros podem, para proteger as respectivas redes, limitar as
entradas de residuos destinados a incineradoras, que sejam classificadas
como operagdes de valorizagdo, caso tenha sido estabelecido que tais
entradas implicariam a elimina¢do dos residuos nacionais ou o trata-
mento desses residuos de modo incompativel com os respectivos planos
de gestdo de residuos. Os Estados-Membros notificam a Comissdo de
todas essas decisdes. Os Estados-Membros podem também limitar as
saidas de residuos por motivos ambientais nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1013/2006.
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2. A rede deve ser concebida de modo a permitir que a Comunidade
no seu conjunto se torne auto-suficiente em matéria de eliminagdo de
residuos e de valorizagdo dos residuos a que se refere o n.° 1, bem
como a permitir que os Estados-Membros tendam individualmente para
esse objectivo, tomando em consideragdo as circunstancias geograficas
ou a necessidade de instalagdes especializadas para determinados tipos
de residuos.

3. A rede deve permitir a eliminagdo de residuos ou a valorizagdo
dos residuos a que se refere o n.° 1 numa das instalagdes adequadas
mais proximas, com recurso as tecnologias ¢ métodos mais apropriados
para assegurar um nivel elevado de proteccdo do ambiente e da satde
publica.

4. Os principios da proximidade e da auto-suficiéncia ndo impdem
que cada Estado-Membro tenha que dispor de toda a gama de instala-
¢Oes de valorizacdo final no seu territorio.

Artigo 17.°

Controlo de residuos perigosos

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para que a produ-
¢do, a recolha e o transporte de residuos perigosos, bem como o seu
armazenamento e tratamento, sejam realizados em condi¢des que asse-
gurem a proteccdo do ambiente ¢ da satide humana em cumprimento do
disposto no artigo 13.°, incluindo medidas que garantam a rastreabili-
dade, desde a produgdo até ao destino final, ¢ o controlo dos residuos
perigosos, em cumprimento dos requisitos estabelecidos nos artigos
35.% ¢ 36.°

Artigo 18.°

Proibicio da mistura de residuos perigosos

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que os residuos perigosos ndo sejam misturados com outras catego-
rias de residuos perigosos, nem com outros residuos, substancias ou
materiais. A no¢do de mistura compreende a diluicdo de substincias
perigosas.

2. Em derrogagio do disposto no n.° 1, os Estados-Membros podem
autorizar a mistura desde que:

a) A operacdo de mistura seja executada por um estabelecimento ou
empresa que tenha obtido uma licenga nos termos do artigo 23.°%

b) Seja cumprido o disposto no artigo 13.° € ndo sejam agravados os
impactos adversos da gestdo de residuos na saiide humana e no
ambiente; e

¢) A operacdo de mistura seja conforme as melhores técnicas disponi-
veis.

3. Caso tenham sido ilicitamente misturados residuos perigosos em
violagdo do presente artigo, os Estados-Membros asseguram, sem pre-
juizo do artigo 36.°, que é efetuada a separagdo, se tal for tecnicamente
vidvel e necessario, a fim de dar cumprimento ao disposto no artigo 13.°.

Caso ndo seja necessaria a separagdo nos termos do primeiro paragrafo
do presente niimero, os Estados-Membros asseguram que os residuos
indiferenciados sdo tratados numa instalagdo que tenha obtido uma li-
cenga nos termos do artigo 23.° para tratar essa mistura.
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Artigo 19.°

Rotulagem de residuos perigosos

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que, durante a recolha, o transporte € o armazenamento temporario,
os residuos perigosos sejam embalados e rotulados de acordo com as
normas internacionais e comunitarias em vigor.

2. Em caso de transferéncia de residuos perigosos no interior de um
Estado-Membro, tais residuos devem ser acompanhados de um docu-
mento de identifica¢@o, eventualmente em formato electronico, que con-
tenha os dados adequados especificados no Anexo I-B do
Regulamento (CE) n.° 1013/2006.

Artigo 20.°

Residuos perigosos produzidos pelas habitacdes

1. Até 1 de janeiro de 2025, os Estados-Membros estabelecem a
recolha seletiva das fracdes de residuos perigosos produzidos pelas
habita¢des para garantir que os mesmos sdo tratados de acordo com
os artigos 4.° e 13.° e ndo contaminam outros fluxos de residuos
urbanos.

2. Os artigos 17.°, 18.°, 19.° € 35.° ndo sdo aplicaveis aos residuos
indiferenciados das habitagdes.

3. Os artigos 9.° e 35.° ndo sdo aplicaveis a fragdes separadas de
residuos perigosos produzidos pelas habitagdes enquanto estes ndo fo-
rem aceites para recolha, eliminacdo ou valorizagdo por um estabeleci-
mento ou empresa que tenha obtido uma licenga ou esteja registado nos
termos do artigo 23.° ou 26.°.

4. Até¢ 5 de janeiro de 2020, a Comissdo elabora orientagdes para
ajudar e apoiar os Estados-Membros na recolha seletiva das fragoes de
residuos perigosos produzidos pelas habitagdes.

Artigo 21.°

Oleos usados

1.  Sem prejuizo das obrigagdes de gestdo de residuos perigosos es-
tabelecidas nos artigos 18.° e 19.°, os Estados-Membros tomam as
medidas necessarias para assegurar que:

a) Os oleos usados sejam recolhidos separadamente, a menos que a
recolha seletiva ndo seja tecnicamente exequivel tendo em conta as
boas praticas;

b) Os o6leos usados sejam tratados, dando prioridade a regeneragdo ou,
em alternativa, a outras operagdes de reciclagem que oferecam um
resultado global equivalente ou melhor em termos ambientais do que
a regeneragéo, nos termos dos artigos 4.° e 13.;

¢) Os Oleos usados de caracteristicas diferentes ndo sejam misturados
entre si e os 6leos usados ndo sejam misturados com outros tipos de
residuos ou substancias, se essa mistura impedir a sua regeneragio,
ou outras operagdes de reciclagem que oferecam um resultado global
equivalente ou melhor em termos ambientais do que a regeneracdo.
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2. Para efeitos da recolha selectiva de 6leos usados e do seu correcto
tratamento, os Estados-Membros podem, de acordo com as respectivas
condi¢des nacionais, aplicar medidas suplementares, tais como requisi-
tos técnicos, a responsabilidade do produtor, instrumentos econdémicos
ou acordos voluntarios.

3.  Se, de acordo com a legislagdo nacional, os 6leos usados estive-
rem sujeitos a requisitos de regeneracdo, os Estados-Membros podem
estabelecer que esses Oleos sejam regenerados se tal for tecnicamente
exequivel e, caso sejam aplicaveis os artigos 11.° e 12.° do
Regulamento (CE) n.° 1013/2006, restringir os movimentos transfron-
teiricos de oleos usados provenientes do seu territorio para instalagdes
de incineracdo ou de co-incineragdo a fim de dar prioridade a regene-
ragdo de dleos usados.

4.  Até 31 de dezembro de 2022, a Comissdo analisa os dados sobre
6leos usados fornecidos pelos Estados-Membros nos termos do ar-
tigo 37.°, n.° 4, a fim de ponderar a viabilidade de adotar medidas
para o tratamento de Oleos usados, incluindo metas quantitativas para
a regeneragdo de Oleos usados e quaisquer outras medidas que promo-
vam a sua regeneragdo. Para esse efeito, a Comissdo apresenta ao Par-
lamento Europeu e ao Conselho um relatério, acompanhado, se for caso
disso, de uma proposta legislativa.

Artigo 22.°

Biorresiduos

1.  Os Estados-Membros asseguram que, até 31 de dezembro de 2023
e sem prejuizo do artigo 10.°, n.°® 2 e 3, os biorresiduos sdo separados e
reciclados na origem, ou sdo recolhidos seletivamente e ndo sdo mistu-
rados com outros tipos de residuos.

Os Estados-Membros podem permitir que os residuos com propriedades
de biodegradabilidade e compostabilidade semelhantes que cumpram as
normas europeias aplicaveis ou eventuais normas nacionais equivalentes
para embalagens valorizaveis através da compostagem e biodegradacio,
sejam recolhidos com os biorresiduos.

2. Os Estados-Membros tomam medidas nos termos dos artigos 4.° e
13.°, para:

a) Incentivar a reciclagem, incluindo a compostagem e a digestdo, de
biorresiduos de modo a satisfazer um elevado nivel de protecdo
ambiental ¢ a obter como resultado um produto que cumpra os
elevados padroes de qualidade aplicaveis;

b) Incentivar a compostagem doméstica; e

¢) Promover a utilizacdo de materiais produzidos a partir de biorresi-
duos.

3. Até 31 de dezembro de 2018, a Comissao solicita as organizagdes
europeias de normalizagdo que elaborem normas europeias para os bio-
rresiduos que entram em processos de reciclagem organica, para o
composto e para o digerido, com base nas melhores praticas disponiveis.
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Artigo 22.°-4

Regime de responsabilidade alargada do produtor relativamente
a téxteis

1.  Os Estados-Membros asseguram que os produtores fiquem sujeitos
a responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téx-
teis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C que disponibilizam no mercado pela primeira vez, nos
termos dos artigos 8.° € 8.°-A.

2. Os Estados-Membros podem criar um regime de responsabilidade
alargada do produtor para os produtores de colchdes, nos termos dos
artigos 8.° e 8.°-A.

3.  Os Estados-Membros asseguram que um produtor na acec¢do do
artigo 3.°, n.° 4-B, alinea d), estabelecido noutro Estado-Membro e que
disponibilize pela primeira vez no seu territorio produtos téxteis, rela-
cionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C
nomeie, por mandato escrito, uma pessoa singular ou coletiva estabele-
cida no seu territorio como seu representante autorizado para efeitos do
cumprimento das obrigagcdes do produtor decorrentes do regime de
responsabilidade alargada do produtor no seu territorio.

Os Estados-Membros podem prever que um produtor na ace¢do do
artigo 3.°, n.° 4-B, alinea d), estabelecido num pais terceiro e que
disponibilize pela primeira vez no seu territorio produtos téxteis, rela-
cionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C tenha
de nomear, por mandato escrito, uma pessoa singular ou coletiva esta-
belecida no seu territério como seu representante autorizado para efeitos
do cumprimento das obrigagdes do produtor decorrentes do regime de
responsabilidade alargada do produtor no seu territorio.

4.  Os Estados-Membros asseguram que, se um produtor na ace¢do do
artigo 3.°, n.° 4-B, alinea d), o desejar, as obrigagdes previstas no n.° 3
do presente artigo, caso existam, possam ser cumpridas, em nome do
produtor, por uma organizagdo competente em matéria de responsabili-
dade do produtor nomeada por mandato escrito. Se tal produtor tiver
nomeado uma organizagdo competente em matéria de responsabilidade
do produtor, as obrigagdes que lhe incumbem por for¢ca do presente
artigo sdo cumpridas por essa organiza¢do, com as devidas adaptagdes,
salvo especificagdo em contrario do Estado-Membro.

5. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformi-
dade com o artigo 38.°-A para alterar o anexo IV-C da presente diretiva,
a fim de alinhar os c6digos da Nomenclatura Combinada (NC) enume-
rados nesse anexo com os codigos da NC enumerados no anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (1).

(") Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987,
relativo @ nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO
L 256 de 7.9.1987, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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6.  Os Estados-Membros definem claramente as fungdes e responsabi-
lidades dos intervenientes pertinentes envolvidos na aplicacdo, monito-
rizagdo e verificagdo do regime de responsabilidade alargada do produ-
tor a que se refere o n.° 1 do presente artigo, nos termos do artigo 8.°-
-A, n.° 1, alinea a).

7. Os Estados-Membros asseguram, nos termos do artigo 8.°-A, n.° 6,
que os intervenientes pertinentes participam na aplicagdo do regime de
responsabilidade alargada do produtor. Esses intervenientes pertinentes
devem incluir, pelo menos:

a) Os produtores que disponibilizam produtos no mercado;

b) As organizagdes que executam as obrigacdes decorrentes da respon-
sabilidade alargada do produtor em nome dos produtores que dispo-
nibilizam produtos no mercado;

¢) Os operadores publicos ou privados de residuos;

d) As autoridades locais;

e) Os operadores encarregados da reutilizagdo e da preparagdo para
reutilizagdo;

f) As entidades da economia social, incluindo as empresas sociais
locais.

8.  Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo [V-C cubram os custos relativos as seguintes operagdes:

a) Recolha de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de cal-
¢ado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo e sub-
sequente gestdo de residuos que implique o seguinte:

i) a recolha para fins de reutilizagdo dos referidos produtos usados
e a recolha seletiva para fins de preparacdo para reutilizagdo
e reciclagem dos produtos em fase de residuo, em conformidade
com os artigos 22.°-C e 22.°-D,

ii) o transporte dos produtos usados e em fase de residuo recolhidos
a que se refere a subalinea i) para fins de posteriores operacdes
de triagem para reutilizagdo, preparacdo para reutilizagdo e reci-
clagem, nos termos do artigo 22.°-D,

iii) a triagem, a preparacdo para reutilizagdo, a reciclagem e as ou-
tras operagdes de valorizacdo e a eliminacdo dos produtos usados
e em fase de residuo recolhidos a que se refere a subalinea i),

iv) a recolha, o transporte e o tratamento dos residuos resultantes
das operagdes a que se referem as subalineas i), ii) e iii) por
entidades da economia social e outros intervenientes que fagam
parte do sistema de recolha a que se refere o artigo 22.°-C, n.*® 8
e 11;
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b) Realizagdo de um inquérito sobre a composicdo dos residuos urbanos
indiferenciados recolhidos em conformidade com o artigo 22.°-D,
o
n.° 6;

¢) Prestacdo de informagdes, inclusive por meio de campanhas de in-
formacdo adequadas, sobre o consumo sustentavel, a prevengdo de
residuos, a reutilizagdo, a preparagdo para reutilizagdo, incluindo
a reparacdo, a reciclagem e as outras formas de valorizagdo e elimi-
nagdo de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
em conformidade com o artigo 22.°-C, n.*® 14, 15 e 18;

d) Recolha de dados e apresentacdo de relatdrios as autoridades com-
petentes nos termos do artigo 37.°;

e) Apoio a investigacdo e¢ ao desenvolvimento para melhorar a concegdo
dos produtos no que respeita aos aspetos dos produtos enumerados
no artigo 5.° do Regulamento (UE) 2024/1781 e as operagdes de
prevencao e gestdo dos residuos, em consondncia com a hierarquia
dos residuos, com vista a aumentar a reciclagem de fibras em novas
fibras, sem prejuizo das regras da Unido em matéria de auxilios
estatais.

9.  Os Estados-Membros podem decidir que os produtores de produ-
tos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C tenham de cobrir, parcial ou totalmente, os custos referidos
no n.° 8, alinea a), do presente artigo relativos aos produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calcado enumerados no anexo IV-C em
fase de residuo que acabem descartados juntamente com os residuos
urbanos indiferenciados.

10.  Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C cubram os custos a que se refere o n.° 8 do presente artigo
relativos aos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado
enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo que sejam
depositados em pontos de recolha criados nos termos do artigo 22.°-
-C, n.”® 8 e 11, sempre que esses produtos, incluindo quaisquer produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ¢ de cal¢ado usados e em fase de
residuo que possam ter sido recolhidos por sistemas privados de retoma
e posteriormente agregados a téxteis recolhidos nos termos do ar-
tigo 22.°-C, n.° 8, tenham sido disponibilizados no mercado pela pri-
meira vez a partir de 16 de outubro de 2025 se, nessa data, ja estiver
previsto no Estado-Membro em questdo, nos termos dos arti-
gos 8.° ¢ 8.°-A, um regime de responsabilidade alargada do produtor
relativamente a produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de cal-
¢ado enumerados no anexo IV-C.
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11.  Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C cubram os custos a que se refere o n.° 8 do presente artigo
relativos aos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado
enumerados no anexo IV-C usados ¢ em fase de residuo que sejam
depositados em pontos de recolha criados nos termos do artigo 22.°-
-C, n.”® 8 e 11, sempre que esses produtos, incluindo quaisquer produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de cal¢ado usados e em fase de
residuo que possam ter sido recolhidos por sistemas privados de retoma
e posteriormente agregados a téxteis recolhidos nos termos do ar-
tigo 22.°-C, n.° 8, tenham sido disponibilizados no mercado pela pri-
meira vez:

a) Apos a data em que esse Estado-Membro decrete a entrada em vigor
das disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas neces-
sarias para o cumprimento da Diretiva (UE) 2025/1892 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (1), nos termos do artigo 2.°, n.° 1,
dessa diretiva; ou

b) O mais tardar apoés 17 de abril de 2028, se estiver previsto no
Estado-Membro em questdo, nos termos do n.° 1 do presente artigo,
um regime de responsabilidade alargada do produtor relativamente
a produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enume-
rados no anexo IV-C, apos 16 de outubro de 2025.

12.  Os custos a cobrir a que se refere o n.° 8 nio podem exceder os
custos necessarios a prestagdo economicamente eficiente dos servicos
referidos nesse nimero e devem ser determinados de forma transparente
entre os intervenientes relevantes em conformidade com o n.° 7.

13.  Para efeitos de conformidade com o artigo 30.°, n.° 1, alineas d)
e ¢), do Regulamento (UE) 2022/2065, os Estados-Membros asseguram
que os fornecedores de plataformas em linha abrangidos pelo ambito do
capitulo III, seccdo 4, do mesmo regulamento que permitem aos con-
sumidores celebrar contratos a distidncia com produtores que oferecam
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados
no anexo IV-C a consumidores localizados na Unido obtenham junto
dos produtores, antes de permitir que utilizem os seus servicos, as
seguintes informacdes:

a) Informagdes sobre a inscricdo no registo de produtores a que se
refere o artigo 22.°-B no Estado-Membro em que o consumidor
esta localizado, e o nimero ou os niimeros de inscri¢do do produtor
nesse registo;

b) Uma autocertificagdo do produtor, pela qual este se comprometa
a oferecer apenas produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou
de calgado enumerados no anexo IV-C relativamente aos quais os
requisitos de responsabilidade alargada do produtor a que se referem
o presente artigo, n.”° 1 e 8, e o artigo 22.°-C, n.° 1, estejam preen-
chidos no Estado-Membro em que o consumidor esta localizado.

(") Diretiva (UE) 2025/1892 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de se-
tembro de 2025, que altera a Diretiva 2008/98/CE relativa aos residuos (JO L,
2025/1892, 26.9.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/0j).
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14.  Os Estados-Membros asseguram a previsdo dos regimes de res-
ponsabilidade alargada do produtor previstos no n.° 1 do presente artigo
até 17 de abril de 2028, nos termos dos artigos 8.° ¢ 8.°-A e dos
artigos 22.°-A a 22.°-D.

15. Os Estados-Membros adotam medidas para assegurar que os
produtores que oferecem produtos téxteis, relacionados com os téxteis
ou de cal¢ado enumerados no anexo IV-C a utilizadores finais locali-
zados na Unido fornecam aos prestadores de servigos de execugdo as
informagdes a que se refere o n.° 13 no momento da celebragio do
contrato entre o prestador de servigos de execuc@o e o produtor relativo
a qualquer dos servigos a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, do
Regulamento (UE) 2019/1020.

16.  Os Estados-Membros asseguram que, ao receber as informagdes
a que se refere o n.° 15 e no momento da celebragdo do contrato entre
o prestador de servicos de execugdo e o produtor relativo a qualquer dos
servigos a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, do Regulamento (UE)
2019/1020, o prestador de servigos de execucdo, seja utilizando uma
base de dados em linha ou interface em linha oficial de acesso livre
disponibilizada por um Estado-Membro ou pela Unido, seja solicitando
ao produtor que fornega documentos comprovativos provenientes de
fontes fiaveis, envide todos os esforgos para avaliar se as informagdes
a que se refere o n.° 15 do presente artigo sdo fidveis e estdo completas.
Para efeitos da presente diretiva, os produtores sdo responsaveis pela
exatiddo das informagdes prestadas.

Os Estados-Membros asseguram que:

a) O prestador de servigos de execugdo, sempre que obtiver indicagdes
suficientes de que alguma informagio a que se refere o n.° 15 obtida
junto do produtor em causa ¢é inexata, estd incompleta ou ndo esta
atualizada, ou se tiver motivos para o supor, solicite a esse produtor
que corrija, complete ou atualize a informagao, sem demora ou no
prazo fixado pelo direito nacional e da Unido; e

b

~

O prestador de servigos de execugdo, sempre que o produtor ndo
corrigir, completar ou atualizar essa informagdo, suspenda rapida-
mente a prestacdo do seu servigo a esse produtor no que respeita
a oferta de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de cal-
cado enumerados no anexo IV-C a utilizadores finais localizados na
Unido, até que o pedido seja plenamente satisfeito; o prestador de
servicos de execugdo deve comunicar ao produtor os motivos da
suspensao.

17.  Sem prejuizo do artigo 4.° do Regulamento (UE) 2019/1150 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), se um prestador de servigos de
execugdo suspender a prestagdo do seu servigo nos termos do n.° 16 do
presente artigo, os Estados-Membros asseguram que o produtor em
causa tenha o direito de contestar a suspensdo do prestador de servicos
de execucdo perante um tribunal num dos Estados-Membros em que
o prestador de servicos de execugdo esteja estabelecido.

(") Regulamento (UE) 2019/1150 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de junho de 2019, relativo a promogdo da equidade e da transparéncia
para os utilizadores profissionais de servigos de intermediagdo em linha (JO
L 186 de 11.7.2019, p. 57, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2019/1150/0j).
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Artigo 22.°-B

Registo de produtores de produtos téxteis, relacionados com os
téxteis ou de cal¢cado

1. Cabe aos Estados-Membros criar um registo de produtores de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados
no anexo IV-C («registo de produtores»), a fim de controlar a confor-
midade desses produtores com o artigo 22.°-A e o artigo 22.°-C, n.° 1.

A Comissdo cria um sitio Web com ligagdes a todos os registos nacio-
nais de produtores, a fim de facilitar o registo dos produtores em todos
os Estados-Membros. Os Estados-Membros comunicam a Comissao a li-
gacdo para os seus registos nacionais de produtores no prazo de 30 dias
a contar do langamento dos registos. As informagdes constantes em cada
registo de produtores devem ser facilmente acessiveis, estar disponiveis
ao publico de forma gratuita, ser legiveis por maquina, passiveis de
pesquisa e classificagdo e devem respeitar as normas abertas para utili-
zagdo por parte de terceiros. A disponibilizagdo de informacgdes ao
publico ao abrigo do presente nimero € realizada sem prejuizo da
preservagdo da confidencialidade comercial e industrial de informagdes
sensiveis, em conformidade com o direito nacional e da Unido aplicavel.

2. Os Estados-Membros asseguram que os produtores sejam obriga-
dos a inscrever-se no registo de produtores. Para o efeito, os
Estados-Membros exigem que os produtores apresentem um pedido de
inscrigdo no registo em cada Estado-Membro em cujo mercado os pro-
dutores disponibilizem pela primeira vez produtos téxteis, relacionados
com os té€xteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C.

3. Os Estados-Membros s6 permitem que os produtores disponibili-
zem no mercado pela primeira vez produtos téxteis, relacionados com os
téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C se esses produtores
ou, se for o caso, os seus representantes autorizados para efeitos de
responsabilidade alargada do produtor estiverem inscritos no registo
do Estado-Membro em questdo.

4. Do pedido de inscricdo no registo devem constar as seguintes
informagoes:

a) A denominacgdo, a marca e as marcas comerciais, quando disponi-
veis, sob as quais o produtor opera no Estado-Membro em causa,
o endere¢o do produtor, incluindo o cddigo postal e a localidade,
a rua e o nimero, o pais, o numero de telefone, caso exista, o sitio
Web e o enderego de correio eletronico, € um ponto Unico de
contacto;

b) O cddigo de identificacdo nacional do produtor, incluindo o respetivo
nimero de registo comercial ou um nimero de registo oficial equi-
valente ¢ o numero de identificacdo fiscal nacional ou da Unido;

¢) Os codigos da NC dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calcado enumerados no anexo IV-C que o produtor tenciona
disponibilizar no mercado pela primeira vez,
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d) A denominagdo, o cddigo postal, a localidade, a rua e o namero,
0 pais, o niimero de telefone, caso exista, o sitio Web, o enderego de
correio eletronico e o codigo de identificagdo nacional da organiza-
¢do competente em matéria de responsabilidade do produtor, o nu-
mero de registo comercial ou um numero oficial equivalente de
inscricdo no registo, o numero de identificagdo fiscal da Unido ou
nacional da organiza¢do competente em matéria de responsabilidade
do produtor e o mandato do produtor representado;

e) Uma declaracdo do produtor ou, se for o caso, do representante
autorizado para efeitos de responsabilidade alargada do produtor
ou da organizagdo competente em matéria de responsabilidade do
produtor que ateste a veracidade das informagdes prestadas.

5. Os Estados-Membros asseguram que as obrigagdes decorrentes do
presente artigo possam ser cumpridas, em nome do produtor, por uma
organizagdo competente em matéria de responsabilidade do produtor
mediante mandato escrito.

Sempre que o produtor tiver mandatado uma organizagdo competente
em matéria de responsabilidade do produtor, as obrigagdes que lhe
incumbem por for¢a do presente artigo sdo cumpridas por essa organi-
zacdo, com as devidas adaptagdes, salvo especificacdo em contrario do
Estado-Membro.

6. Os Estados-Membros asseguram que a autoridade competente:

a) Receba pedidos de inscri¢do de produtores no registo a que se refere
o n.° 2 por via de um sistema eletrénico de tratamento de dados
cujos pormenores sdo disponibilizados no sitio Web da autoridade
competente;

b) Autorize a inscri¢do no registo e forneca um niimero de inscri¢do no
prazo maximo de 12 semanas a contar da data em que sejam pres-
tadas as informacgdes referidas no n.° 4;

¢) Consiga prever disposi¢des pormenorizadas respeitantes aos requisi-
tos e ao processo de inscrigdo no registo sem adicionar requisitos
substanciais aos ja previstos no n.° 4,

d) Consiga cobrar taxas proporcionais ¢ baseadas nos custos aos pro-
dutores pelo tratamento dos pedidos a que se refere o n.° 2.

7. A autoridade competente pode recusar ou cancelar a inscri¢do do
produtor no registo se as informagdes referidas no n.° 4 e as provas
documentais conexas ndo forem disponibilizadas ou forem insuficientes
ou se o produtor deixar de cumprir os requisitos previstos no n.° 4,
alinea d).

8. Os Estados-Membros exigem que o produtor ou, se for caso disso,
o representante autorizado para efeitos de responsabilidade alargada do
produtor ou a organizagdo competente em matéria de responsabilidade
alargada do produtor notifique, sem demora injustificada, a autoridade
competente de quaisquer alteracdes das informacdes introduzidas na
inscri¢gdo no registo em conformidade com o n.° 4, alinea d), bem
como de uma eventual cessagdo definitiva no que respeita a disponibili-
zagdo no mercado pela primeira vez dos produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgcado referidos na inscricdo no registo. Os
produtores que deixem de existir s@o retirados do registo de produtores.
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9. Sempre que as informagdes constantes do registo de produtores
ndo estejam acessiveis ao publico, os Estados-Membros devem assegu-
rar que os fornecedores de plataformas em linha que permitem aos
consumidores celebrar contratos a distancia com produtores e prestadores
de servicos de execugdo que celebrem contratos relativos a qualquer dos
servigos a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, do Regulamento (UE)
2019/1020 com produtores que oferecam aos utilizadores finais produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C, tenham acesso gratuito ao registo de produtores.

10.  Até 17 de abril de 2027, a Comissdo adota atos de execucdo para
determinar o modelo harmonizado de inscri¢do no registo de produtores,
baseado nos requisitos de informagdo previstos no n.° 4 do presente
artigo. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

Artigo 22.°-C

Organizagdoes competentes em matéria de responsabilidade do
produtor relativamente a téxteis

1. Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C incumbam uma organizacdo competente em matéria de
responsabilidade do produtor do cumprimento, em seu nome, das obri-
gagdes de responsabilidade alargada do produtor que lhes cabem por
forca do artigo 22.°-A.

2. Os Estados-Membros exigem que as organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor que pretendam cumprir as ob-
rigagcdes de responsabilidade alargada do produtor em nome de produ-
tores nos termos do artigo 8.°-A, n.° 3, dos artigos 22.°-A, 22.°-B
€ 22.°-D e do presente artigo obtenham a autorizagdo de uma autoridade
competente.

3. Os Estados-Membros preveem critérios relativos as qualificagdes
que as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do
produtor devem possuir para serem incumbidas do cumprimento das
obrigacdes decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em
nome dos produtores. Em especial, os Estados-Membros exigem que
as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produ-
tor demonstrem os conhecimentos especializados necessarios em matéria
de gestdo de residuos e sustentabilidade.

4.  Os Estados-Membros podem derrogar a obrigagdo prevista no n.° 3
desde que até 16 de outubro de 2025 ja tenham previsto critérios que
garantam que uma organizacdo competente em matéria de responsabili-
dade do produtor s6 possa ser incumbida do cumprimento das obriga-
¢oes decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome dos
produtores se demonstrar os seus conhecimentos especializados no do-
minio da gestdo de residuos e se esses critérios assegurarem que a or-
ganizagdo competente em matéria de responsabilidade do produtor ird
gerir os residuos de forma sustentavel e limitar o impacto da gestdo de
residuos no ambiente.
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5. Sem prejuizo do artigo 8.°-A, n.° 4, os Estados-Membros exigem
as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produ-
tor que assegurem que as contribui¢des financeiras que lhes sdo pagas
por produtores de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de
calgado enumerados no anexo IV-C:

a) Se baseiem no peso e, quando adequado, na quantidade dos produtos
em causa, €, no caso dos produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C, sejam moduladas
com base nos requisitos de concecdo ecologica adotados nos termos
do Regulamento (UE) 2024/1781 que sejam mais pertinentes para
a prevengdo de residuos produzidos a partir de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calcado e para o seu tratamento
de acordo com a hierarquia dos residuos e com as metodologias de
medicao correspondentes para esses critérios adotados nos termos do
mesmo regulamento ou com base noutra legislagdo da Unido que
estabeleca critérios de sustentabilidade e métodos de medigdo har-
monizados para os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calcado, e que assegurem a melhoria da sustentabilidade ambiental
e da circularidade desses produtos;

b) Tenham em conta as receitas das organizagdes competentes em ma-
téria de responsabilidade do produtor provenientes da reutilizagdo, da
preparagdo para reutilizagdo ou do valor das matérias-primas secun-
darias procedentes de téxteis em fase de residuo reciclados;

c) Assegurem a igualdade de tratamento dos produtores, independente-
mente da sua origem ou dimensdo, sem impor encargos despropor-
cionais aos produtores, incluindo pequenas e médias empresas, de
pequenas quantidades de produtos téxteis, relacionados com os téx-
teis ou de cal¢ado enumerados no anexo IV-C.

6. Sempre que for adequado combater as praticas de moda rapida
e ultrarrapida e a sobreproduc@o conexa de residuos de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ¢ de calgado enumerados no anexo IV-C, os
Estados-Membros podem exigir que as organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor modulem a contribuicdo finan-
ceira em funcdo das praticas dos produtores relativas aos produtos téx-
teis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-
-C, com base na longevidade dos produtos resultante dessas praticas, na
duragdo da vida util desses produtos para além do primeiro utilizador
e na contribuicdo para fechar o ciclo desses produtos, transformando os
téxteis em fase de residuo em matérias-primas para novas cadeias de
produc@o.

7.  Sempre que necessario para evitar distor¢des do mercado interno
e assegurar a coeréncia com os requisitos de concegdo ecoldgica ado-
tados nos termos do artigo 4.°, em conjugagdo com o artigo 5.° do
Regulamento (UE) 2024/1781, a Comissdo adota atos de execugdo
que estabelegam os critérios de modulagdo das taxas para a aplicagao
do n.° 5, alinea a), e do n.° 6 do presente artigo. Os referidos atos de
execugdo que nao digam respeito a determinacdo exata do nivel das
contribui¢des sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 39.°, n.° 2, da presente diretiva.
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8. Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competentes
em matéria de responsabilidade do produtor estabelegam um sistema de
recolha seletiva para os produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calgado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo,
independentemente da sua natureza, composi¢do material, condi¢do, de-
nominagdo, marca, marca comercial ou origem, no territério de um
Estado-Membro em que disponibilizem esses produtos no mercado
pela primeira vez. O sistema de recolha seletiva deve:

a) Oferecer aos intervenientes a que se refere o n.° 9, alinea a), a recolha
dos referidos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de cal-
cado usados e em fase de residuo e prever as disposi¢des praticas
necessarias para a recolha e o transporte desses produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ¢ de calgado usados ¢ em fase de resi-
duo, incluindo o fornecimento gratuito de contentores adequados de
recolha e transporte para os pontos de recolha que fazem parte do
sistema de recolha da organizacdo competente em matéria de res-
ponsabilidade do produtor;

b) Assegurar a recolha gratuita dos referidos produtos téxteis, relacio-
nados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo
recolhidos através dos pontos de recolha que fazem parte do sistema
de recolha da organizagdo competente em matéria de responsabili-
dade do produtor, com uma frequéncia adaptada a area abrangida
e ao volume dos referidos produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado usados e em fase de residuo habitualmente

recolhidos através desses pontos de recolha;

c) Assegurar a recolha gratuita dos residuos gerados por entidades da
economia social e outros intervenientes a partir dos referidos produ-
tos téxteis, relacionados com os téxteis e de cal¢ado recolhidos
através dos pontos de recolha que fazem parte do sistema de recolha
da organizagdo competente em matéria de responsabilidade do pro-
dutor, de forma coordenada entre a organizacdo competente em ma-
téria de responsabilidade do produtor e as entidades de economia
social e outros intervenientes.

A eventual coordenag@o entre organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor continua sujeita ao direito da Unido em
matéria de concorréncia.

9.  Os Estados-Membros asseguram que o sistema de recolha a que se
refere o n.° 8:

a) Consista em pontos de recolha criados pelas organiza¢des competen-
tes em matéria de responsabilidade do produtor e por operadores de
gestdo de residuos em seu nome, em cooperagdo com um ou VArios
dos intervenientes que se seguem: entidades da economia social,
retalhistas, autoridades publicas ou terceiros que procedam a recolha,
em nome dessas autoridades, de produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calcado enumerados no anexo IV-C usados e em fase
de residuo, bem como operadores de pontos de recolha voluntaria;
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b) Abranja todo o territdrio do Estado-Membro tendo em conta a dimen-
sd0 e a densidade da populacdo, o volume previsto de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no
anexo IV-C usados e em fase de residuo, a acessibilidade e a proxi-
midade dos utilizadores finais, sem estar limitado a zonas onde
a recolha e subsequente gestdo desses produtos seja rendivel,

¢) Mantenha um aumento sustentado e tecnicamente viavel da recolha
seletiva ¢ uma diminui¢do correspondente da presenca de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de cal¢gado enumerados no
anexo IV-C usados ¢ em fase de residuo na recolha de residuos
urbanos indiferenciados, com base nas boas praticas disponiveis.

10.  Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competen-
tes em matéria de responsabilidade do produtor ndo sejam autorizadas
a recusar a participacdo de autoridades publicas locais, entidades da
economia social ou de outros operadores de reutilizagdo no sistema
de recolha seletiva previsto nos termos do n.° 8.

11.  Sem prejuizo do n.° 8, alineas a) e b), € do n.° 9, alinea a), os
Estados-Membros asseguram que as entidades da economia social sejam
autorizadas a manter e explorar os seus proprios pontos de recolha
seletiva e que lhes seja concedido um tratamento igual ou preferencial
na localizagdo dos pontos de recolha seletiva. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades da economia social que fazem parte do
sistema de recolha em conformidade com o n.° 9, alinea a), ndo sejam
obrigadas a entregar a organizagdo competente em matéria de respon-
sabilidade do produtor os produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calcado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo
que recolham.

12.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades da economia
social que exploram os seus proprios pontos de recolha seletiva nos
termos do n.° 11 apresentem a autoridade competente, pelo menos
uma vez por ano, informagdes sobre a quantidade, em peso, dos pro-
dutos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no

anexo [V-C usados e em fase de residuo que recolheram, especificando:

a) A quantidade, em peso, avaliada como apta para reutiliza¢do, indi-
cando, se possivel, a quantidade, em peso, exportada;

b) A quantidade, em peso, destinada a preparagdo para reutilizagdo
e reciclagem, especificando separadamente, se for caso disso, a reci-
clagem de fibras em novas fibras e indicando, se possivel, a quanti-
dade, em peso, exportada; e

¢) A quantidade, em peso, destinada a outras operacdes de valorizagio
ou eliminacao.
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13.  Em derroga¢do do n.° 12, os Estados-Membros podem isentar,
total ou parcialmente, as entidades da economia social da obrigacdo de
apresentar as informagdes previstas no n.° 12, sempre que o cumpri-
mento dessa obrigacdo de apresentacdo de informagdes resulte em en-
cargos administrativos desproporcionais para essas entidades.

14.  Os Estados-Membros asseguram que, além das informagdes re-
feridas no artigo 8.°-A, n.° 2, as organizagdes competentes em matéria
de responsabilidade do produtor disponibilizem aos utilizadores finais as
seguintes informagdes sobre o consumo sustentavel, incluindo as opgdes
de segunda mado, a reutilizagdo ¢ a gestdo do fim de vida de téxteis
e calcado relativamente aos produtos téxteis, relacionados com os téxteis
ou de calgado enumerados no anexo IV-C que os produtores disponi-
bilizem no mercado pela primeira vez, a saber:

a) O contributo dos utilizadores finais para a prevengdo de residuos,
incluindo eventuais boas praticas, em especial promovendo padrdes
de consumo sustentaveis ¢ fomentando o cuidado dos produtos du-
rante a utilizacéo;

b) As modalidades de reutilizagdo e reparacdo disponiveis para os téx-
teis e o calgado;

¢) A localizagdo dos pontos de recolha;

d

Ny

O contributo dos utilizadores finais para a recolha seletiva correta de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados
e em fase de residuo, inclusive através de doagoes;

e) O impacto da produgdo téxtil no ambiente, na saide humana e nos
direitos sociais e humanos, em especial as praticas e o consumo de
moda rapida, a reciclagem e outras formas de valorizagdo e elimina-
¢do, e ainda o descarte inadequado de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis e de calgado em fase de residuo, como seja a sua
deposi¢do sob a forma de lixo em espagos publicos ou o seu descarte
juntamente com os residuos urbanos indiferenciados, bem como to-
dos os passos dados para atenuar o impacto no ambiente e na saude
humana.

15.  Os Estados-Membros asseguram que a organizagdo competente
em matéria de responsabilidade do produtor preste regularmente as
informagdes a que se refere o n.° 14 e que estas estejam atualizadas
e sejam disponibilizadas por meio de:

a) Um sitio Web ou outros meios de comunicagdo eletronica;

b) Comunicagdo em espagos publicos e no ponto de recolha;

¢) Programas educativos, campanhas de sensibilizagdo e atividades de
participagdo da comunidade;

d) Sinalética em uma ou mais linguas que possam ser facilmente com-
preendidas pelos utilizadores e pelos consumidores.
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16.  Sempre que, num Estado-Membro, varias organizagdes compe-
tentes em matéria de responsabilidade do produtor sejam incumbidas do
cumprimento das obrigagdes de responsabilidade alargada do produtor
em nome dos produtores, o Estado-Membro deve assegurar que essas
organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor
cubram a totalidade do seu territério, visando uma qualidade uniforme
do servigo na totalidade do territorio do sistema de recolha seletiva de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados
no anexo IV-C usados e em fase de residuo.

Os Estados-Membros designam a autoridade competente ou nomeiam
um terceiro independente para que supervisione se as organizagdes
competentes em matéria de responsabilidade do produtor cumprem as
obrigacdes que lhes incumbem, de forma coordenada e de acordo com
o direito da Unido em matéria de concorréncia. Os Estados-Membros
nos quais apenas uma organizagdo competente em matéria de respon-
sabilidade do produtor seja incumbida do cumprimento das obrigagdes
decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome dos
produtores podem designar a autoridade competente ou nomear um
terceiro independente para que supervisione se as organizagdes compe-
tentes em matéria de responsabilidade do produtor cumprem as obriga-
¢des que lhes incumbem, de acordo com o direito da Unido em matéria
de concorréncia.

17.  Os Estados-Membros exigem as organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor que assegurem a confidenciali-
dade dos dados na sua posse no que respeita a informagdes exclusivas
de produtores individuais ou dos seus representantes autorizados, ou
a informagdes que sejam diretamente atribuiveis a produtores indivi-
duais ou aos seus representantes autorizados.

18.  Os Estados-Membros asseguram que, além das informagdes re-
feridas no artigo 8.°-A, n.° 3, alinea e), as organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor publiquem nos seus sitios Web:

a) Pelo menos uma vez por ano, sob reserva da confidencialidade co-
mercial e industrial, informagdes sobre:

i) a quantidade, incluindo a quantidade em peso, de produtos dis-
ponibilizados no mercado pela primeira vez,

ii) a quantidade em peso correspondente a recolha seletiva de pro-
dutos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado enume-
rados no anexo IV-C usados ¢ em fase de residuo, especificando
separadamente os produtos ndo vendidos,

iii) as taxas de reutilizag@o, preparagdo para reutilizacdo e reciclagem,
especificando separadamente a taxa de reciclagem de fibras em
novas fibras, alcangadas pela organizagdo competente em matéria
de responsabilidade do produtor,

iv) as taxas de outras operacdes de valorizacdo e eliminagdo, e

v) as taxas de exportacdo de produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calcado enumerados no anexo IV-C usados avaliados
como aptos para reutilizagdo, e de exportagdo de produtos téx-
teis, relacionados com os téxteis e de cal¢ado enumerados no
anexo IV-C em fase de residuo;
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b) Informagdes sobre o processo de selecdo dos operadores de gestdo
de residuos selecionados em conformidade com o n.° 19.

19.  Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competen-
tes em matéria de responsabilidade do produtor prevejam um procedi-
mento de selecdo transparente e ndo discriminatdrio para que os opera-
dores de gestdo de residuos, com base em critérios de adjudicagdo
transparentes, sem imporem encargos desproporcionais as pequenas
e médias empresas, adjudiquem:

a) Servigos de gestdo de residuos junto dos operadores de gestdo de
residuos a que se refere o n.° 9, alinea a); e

b) O tratamento subsequente de residuos.

20.  Os Estados-Membros asseguram que as organiza¢des competen-
tes em matéria de responsabilidade do produtor fornegam anualmente as
autoridades competentes as informagdes a que se refere o n.° 18, ali-
neas a) e b), inclusive as informagdes pertinentes a que se refere o n.° 18,
alinea a), exigidas anualmente aos produtores dos produtos téxteis, re-
lacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C
disponibilizados no mercado pela primeira vez. Os Estados-Membros
asseguram que as organizagdes competentes em matéria de responsabi-
lidade do produtor especificam a quantidade em peso respeitante as
informagdes a que se refere o n.° 18, alinea a), subalineas iii), iv) e v).

Em derrogacdo do primeiro paragrafo do presente namero, os
Estados-Membros exigem que, no que respeita aos produtores que sejam
empresas com menos de 10 empregados e cujo volume de negocios
anual e balango anual ndo exceda 2 milhdes de EUR, as organizacdes
competentes em matéria de responsabilidade do produtor solicitem a es-
sas empresas que apresentem, numa base anual, apenas as informagdes
enumeradas no n.° 18, alinea a), subalinea 1).

A Comissdo deve alterar as Decisdes de Execugido (UE) 2019/1004 (1)
e (UE) 2021/19 (?) da Comissdo a fim de incluir, em conformidade com
o artigo 37.°, n.° 7, da presente diretiva, as informagdes a que se refere
o primeiro paragrafo. Os atos de execucdo alterados devem abordar:

a) Informagdes sobre os calendédrios de apresentacdo de informacgdes;

b) Especificagdes relativas a estrutura e ao formato da comunicacdo de
dados, a fim de assegurar a uniformidade, a coeréncia e a facilidade
de consolidagdo dos dados para as organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

(") Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1004 da Comissdo, de 7 de junho de 2019,

que estabelece regras para o calculo, a verificagdo e a comunicagdo de dados
sobre residuos em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga a Decisdo de Execucdo C(2012) 2384
da Comissdao (JO L 163 de 20.6.2019, p. 66, ELI: http://data.europa.eu/eli/
dec_impl/2019/1004/0j).

(®) Decisdo de Execugdo (UE) 2021/19 da Comissdo, de 18 de dezembro
de 2020, que estabelece uma metodologia comum e um modelo de relatorio
sobre a reutilizagdo em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 10 de 12.1.2021, p. 1, ELI: http://data.
europa.eu/eli/dec_impl/2021/19/0j).
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Artigo 22.°-D

Gestao dos residuos téxteis

1.  Os Estados-Membros asseguram que as infraestruturas de recolha,
carga e descarga, transporte ¢ armazenamento, bem como as operagdes
que incluam a manipulag@o de téxteis usados e em fase de residuo, e os
processos subsequentes de triagem e tratamento, beneficiem de protegdo
contra as condi¢cdes meteorologicas adversas e potenciais fontes de
contaminagdo, a fim de evitar danos e contaminagdes cruzadas dos
téxteis usados e em fase de residuo recolhidos. Os téxteis usados
e em fase de residuo recolhidos seletivamente sdo submetidos a um
rastreio a nivel profissional no ponto de recolha seletiva ou na instala-
cdo de triagem, a fim de identificar e remover artigos, materiais ou
substincias ndo visados que constituam uma potencial fonte de conta-
minagao.

2. Os Estados-Membros asseguram que os produtos téxteis, relacio-
nados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo reco-
lhidos seletivamente, inclusive em conformidade com o artigo 22.°-C,
n.”* 8 e 11, sejam considerados residuos no momento da recolha.

No que diz respeito a téxteis que ndo sejam os produtos enumerados no
anexo IV-C, bem como a produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calgado enumerados no anexo IV-C que ndo tenham sido vendidos
e sejam descartados, os Estados-Membros asseguram que as diferentes
fracdes de matérias e artigos téxteis sejam conservadas separadas no
ponto de produgdo de residuos, sempre que essa separagdo facilite
a subsequente reutilizagdo, a preparacdo para reutilizagdo ou a recicla-
gem, incluindo a reciclagem de fibras em novas fibras, sempre que
0 progresso tecnologico o permitir. Essa separacdo deve ser efetuada
de forma eficiente em termos de custos, a fim de maximizar a valoriza-
¢do dos recursos e os beneficios ambientais.

3.  Em derrogagdo do n.° 2, nfo sdo considerados residuos no mo-
mento da recolha os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calcado usados que sejam diretamente entregues pelos utilizadores finais
e diretamente avaliados a nivel profissional como aptos para reutilizagdo
no ponto de recolha pelo operador responsavel pela reutilizagdo ou pelas
entidades da economia social.

4.  Os Estados-Membros asseguram que os produtos téxteis, relacio-
nados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo reco-
lhidos seletivamente, inclusive em conformidade com o artigo 22.°-C,
n.° 8 e 11, sejam objeto de operagdes de triagem, a fim de assegurar
o tratamento de acordo com a hierarquia dos residuos.

5. Os Estados-Membros asseguram que as operagdes de triagem de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ¢ de calgado usados e em
fase de residuo recolhidos seletivamente, inclusive em conformidade
com o artigo 22.°-C, n.°® 8 ¢ 11, cumpram os requisitos que se seguem:

a) A operacdo de triagem deve visar obter produtos téxteis, relaciona-
dos com os téxteis e de calgado para fins de reutilizacdo e de pre-
paragdo para reutilizagdo, dando prioridade a triagem local e, se
adequado, a reutilizagdo local;
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b) As operagdes de triagem para fins de reutilizagdo devem separar os
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado com um
nivel de granularidade adequado, permitindo a triagem artigo a artigo
para separar as fracdes aptas para reutilizacdo direta das fragdes que
devem ser submetidas a operagdes adicionais de preparagdo para
reutilizac@o, e visar um mercado especifico de reutilizagdo aplicando
critérios de triagem atualizados pertinentes para o mercado recetor;

c) Os artigos avaliados como ndo aptos para reutilizacdo devem ser
triados para remanufatura e reciclagem incluindo, sempre que o pro-
gresso tecnoldgico o permitir, a reciclagem de fibras em novas fi-
bras, com vista a dar prioridade & remanufatura em detrimento da
reciclagem,;

d) O produto das operagdes de triagem e subsequentes operagdes de
valorizagdo para reutilizacdo deve satisfazer os critérios para que
deixe de ser considerado residuo, como referido no artigo 6.°.

6. Até 1 de janeiro de 2026 e, posteriormente, de cinco em cinco
anos, os Estados-Membros devem realizar um estudo sobre a composi-
¢do dos residuos urbanos indiferenciados recolhidos, a fim de determi-
nar a percentagem de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calcado em fase de residuo, se adequado, em conformidade com os
codigos da NC a que se refere o anexo IV-C. Os Estados-Membros
asseguram que, com base nas informagdes obtidas, as autoridades com-
petentes possam exigir as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor que tomem medidas corretivas para am-
pliar a respetiva rede de pontos de recolha e realizem campanhas de
informagéo em conformidade com o artigo 22.°-C, n.”* 14 e 15. Os
Estados-Membros asseguram que os resultados desses estudos sdo dis-
ponibilizados ao publico.

7. Os Estados-Membros asseguram que, para distinguir os produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como
aptos para reutilizagdo dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calgado em fase de residuo, as autoridades competentes dos
Estados-Membros possam inspecionar as transferéncias de produtos téx-
teis, relacionados com os téxteis e de calgado usados, avaliados como
aptos para reutilizagdo, suspeitos de serem residuos, a fim de verificar
o cumprimento dos requisitos minimos previstos nos n.”* 8 ¢ 9 aplica-
veis as transferéncias de produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de cal¢ado usados avaliados como aptos para reutilizacdo, e monito-
riza-las em conformidade.

8. Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como
aptos para reutilizacdo organizadas a titulo profissional cumpram os
requisitos minimos de conservagdo de registos previstos no n.° 9
e sdo acompanhadas, pelo menos, dos elementos que se seguem:
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a) Uma copia da fatura e do contrato respeitantes a venda ou trans-
feréncia de propriedade dos produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calcado que refira que estes se destinam e estdo aptos
para reutilizacdo direta;

b) Comprovativos de uma operagdo de triagem prévia ou de uma ava-
liacdo a nivel profissional direta que conclua pela aptiddo para a reu-
tilizagdo, realizada em conformidade com o presente artigo e, se
existirem, com os critérios adotados nos termos do artigo 6.°, n.° 2,
sob a forma de uma copia dos registos de cada fardo da remessa e de
um protocolo que contenha todas as informacdes de registo em
conformidade com o n.° 9 do presente artigo;

¢) Uma declaracdo, apresentada pela pessoa singular ou coletiva na
posse de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
usados avaliados como aptos para reutilizagdo que organiza, a titulo
profissional, o transporte de produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado usados avaliados como aptos para reutilizagao,
pela qual se afirma que nenhum dos materiais da remessa é um
residuo na acegdo do artigo 3.°, ponto 1;

Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias a que se refere
o primeiro paragrafo do presente niimero estejam devidamente protegi-
das contra danos durante o transporte, a carga e a descarga, em especial
por uma embalagem suficiente ¢ um empilhamento adequado da carga,
mantendo assim a integridade e a qualidade dos téxteis para reutilizagdo
ao longo de todo o processo de transporte.

9.  Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como
aptos para reutilizagdo cumpram os requisitos minimos de conservagio
de registos que se seguem:

a) O registo da triagem, da avaliagdo a nivel profissional direta que
conclua pela aptiddo para reutilizagdo ou das operagdes de prepara-
¢do para reutilizagdo deve ser afixado de forma segura, mas ndo
permanente, na embalagem;

b) O registo deve conter as seguintes informagdes:

i) uma descricdo do(s) artigo(s) presente(s) no fardo que reflita
a granularidade de triagem mais minuciosa a que os artigos téx-
teis foram submetidos durante as operagdes de triagem ou de
preparacdo para reutilizagdo, como o tipo de vestuario, o tamanho,
a cor, 0 sexo, a composicdo dos materiais e quaisquer outras
caracteristicas pertinentes que contribuam para a sua reutilizagdo
eficiente,

i) o nome e¢ o enderego da empresa responsavel pela derradeira
triagem ou preparagdo para reutilizagdo.

10.  Os Estados-Membros asseguram que, sempre que as autoridades
competentes ou as autoridades envolvidas nas inspegdes determinem
que uma transferéncia prevista de produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calgcado usados avaliados como aptos para reutilizagdo
¢ suspeita de ser constituida por residuos, os custos das analises, ins-
pecdes e armazenagem adequadas dos produtos téxteis, relacionados
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com os téxteis ou de calgado usados avaliados como aptos para reuti-
lizacdo suspeitos de serem residuos possam ser imputados aos produto-
res dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
enumerados no anexo IV-C, a terceiros que atuem em seu nome ou
a outras pessoas que organizem a transferéncia.

CAPITULO IV

LICENCAS E REGISTOS

Artigo 23.°

Licenciamento

1. Os Estados-Membros exigem que todos os estabelecimentos ou
empresas que tencionem proceder ao tratamento de residuos obtenham
uma licenga da autoridade competente.

As licencas devem especificar pelo menos os seguintes elementos:
a) Os tipos e quantidades de residuos que podem ser tratados;

b) Para cada tipo de operag@o autorizada, os requisitos técnicos e quais-
quer outros requisitos relevantes para o local em questio;

¢) As medidas de seguranga e de precaugdo a tomar;
d) O método a utilizar para cada tipo de operagdo;
e) As operagdes de acompanhamento e controlo que forem necessarias;

f) As disposi¢des que forem necessarias em matéria de encerramento e
de manutengdo apds encerramento.

2. As licengas podem ser concedidas por um periodo determinado e
Ser renovaveis.

3.  Caso considere que o método de tratamento previsto ¢ inaceitavel
do ponto de vista da protec¢do do ambiente, designadamente quando
esse método ndo estiver em conformidade com o artigo 13.°, a autori-
dade competente deve recusar a emissdo da licenga.

4. As licengas que abranjam a incineragdo ou a co-incineragcdo com
valorizagdo energética devem estabelecer como condi¢do que a valori-
zagdo energética seja realizada com um elevado nivel de eficiéncia
energética.

5.  Desde que sejam satisfeitos os requisitos do presente artigo, po-
dem ser combinadas numa unica licenga as licencas concedidas ao
abrigo de demais legislagdo nacional ou comunitaria com a licenga
exigida ao abrigo do n.° 1, se tal evitar a duplicagdo desnecessaria de
informagdes e a repeticdo de trabalho pelo operador ou pela autoridade
competente.

Artigo 24.°

Isengdes dos requisitos de licenciamento

Os Estados-Membros podem isentar do requisito estabelecido no n.° 1
do artigo 23.° os estabelecimentos ou empresas no que se refere as
seguintes operagdes:

a) Elimina¢8o dos seus proprios residuos ndo perigosos no local de
producdo; ou

b) Valorizacdo de residuos.
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Artigo 25.°

Condicoes de isencao

1.  Caso um Estado-Membro pretenda atribuir isen¢des ao abrigo do
artigo 24.°, deve estabelecer, relativamente a cada tipo de actividade,
regras gerais que especifiquem os tipos e quantidades de residuos que
podem ser abrangidos por uma isengdo ¢ o método de tratamento a
utilizar.

Essas regras sdo concebidas de modo a assegurar que os residuos sejam
tratados em conformidade com o artigo 13.°. No caso das operagdes de
eliminagdo a que se refere a alinea a) do artigo 24.°, essas regras
deveriam considerar as melhores técnicas disponiveis.

2.  Para além das regras gerais estabelecidas no n° 1, os
Estados-Membros devem estabelecer condigdes especificas para isen-
¢oes relativas a residuos perigosos, designadamente tipos de actividade,
bem como quaisquer outros requisitos necessarios para a realizacdo de
diversas formas de valorizacdo e, se for caso disso, valores-limite para o
teor de substincias perigosas nos residuos e valores-limite de emisséo.

3.  Os Estados-Membros informam a Comissdo das regras gerais es-
tabelecidas por forga dos n.”® 1 e 2.

Artigo 26.°

Registo

Caso as entidades a seguir indicadas ndo estejam sujeitas a requisitos de
licenciamento, os Estados-Membros asseguram que a autoridade com-
petente mantenha um registo:

a) Dos estabelecimentos ou empresas que procedem a recolha ou ao
transporte de residuos a titulo profissional;

b) Dos comerciantes e dos corretores; €

¢) Dos estabelecimentos ou empresas que beneficiam de isen¢des dos
requisitos de licenciamento ao abrigo do artigo 24.°

Sempre que possivel, os registos na posse das autoridades competentes
devem ser utilizados para obter as informagdes relevantes para o pro-
cesso de registo, a fim de reduzir o 6nus administrativo.

Artigo 27.°

Normas minimas

1. A Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 38.°-A, a
fim de completar a presente diretiva, estabelecendo normas técnicas
minimas aplicdveis as atividades de tratamento, incluindo a triagem e
reciclagem de residuos, que carecem de licenca nos termos do ar-
tigo 23.°, caso existam provas de que essas normas minimas permitem
obter beneficios em termos de protecdo da satide humana e do ambiente.

2. As normas minimas referidas s6 abrangem as actividades de tra-
tamento de residuos que ndo estejam abrangidas pela Directiva
96/61/CE nem sejam passiveis de o vir a ser.

3.  As normas minimas referidas:

a) Incidem nos principais impactos ambientais das actividades de tra-
tamento de residuos;

b) Asseguram que os residuos sejam tratados em conformidade com o
artigo 13.°%
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¢) Tém em conta as melhores técnicas disponiveis; e

d) Se for caso disso, incluem elementos relativos a qualidade dos re-
quisitos de tratamento e processamento.

4. A Comissio adota atos delegados nos termos do artigo 38.°-A, a
fim de completar a presente diretiva, estabelecendo normas minimas
aplicaveis as atividades que devem ser registadas nos termos do ar-
tigo 26.°, alineas a) e b), caso existam provas de que essas normas
minimas permitem obter beneficios em termos de protegdo da satde
humana e do ambiente ou evitar perturbagdes do mercado interno.

CAPITULO V
PLANOS E PROGRAMAS

Artigo 28.°

Planos de gestao de residuos

1. Os Estados-Membros asseguram que as respectivas autoridades
competentes elaborem, nos termos dos artigos 1.°, 4.°, 13.° ¢ 16.°,
um ou mais planos de gestdo de residuos.

Esses planos, isoladamente ou articulados entre si, devem abranger todo
o territorio geografico do Estado-Membro em causa.

2. Os planos de gestdo de residuos devem incluir uma analise da
situacdo actual da gestdo de residuos na entidade geografica em questéo,
as medidas a tomar para melhorar de modo ambientalmente correcto a
preparacdo para a reutilizagdo, a reciclagem, a valorizag¢do e a elimina-
¢do de residuos e uma avaliagdo do modo como o plano ird apoiar a
execugdo dos objectivos e das disposi¢oes da presente directiva.

3. O plano de gestdo de residuos deve conter, consoante seja ade-
quado e tendo em conta o nivel geografico e a cobertura da zona de
planeamento, pelo menos os seguintes elementos:

a) Tipo, quantidade e origem dos residuos gerados no territério, dos
residuos que podem ser transferidos para o territorio nacional ou a
partir deste, e avaliagdo prospectiva da evolugdo dos fluxos de
residuos;

b)  Principais instalagdes de eliminagdo e de valorizagdo existentes,
designadamente eventuais disposicdes especiais destinadas aos
6leos usados, aos residuos perigosos, aos residuos que contém
grandes quantidades de matérias-primas criticas, ou aos fluxos
de residuos abrangidos por legislacdo especifica da Unido;

¢) Uma avaliagdo das necessidades de encerramento das instalacdes
de residuos existentes e de infraestruturas suplementares para as
instalagdes de residuos nos termos do artigo 16.°.

Os Estados-Membros asseguram que ¢ efetuada uma avaliagdo dos
investimentos e de outros meios financeiros, inclusive no que se
refere as autoridades locais, necessarios para suprir as referidas
necessidades. Essa avaliagdo ¢ incluida nos planos de gestdo de
residuos ou noutros documentos estratégicos que abranjam todo o
territorio do Estado-Membro em causa;

c-A) Informagdes sobre as medidas para atingir o objetivo estabelecido
no artigo 5.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva 1999/31/CE ou noutros
documentos estratégicos que abranjam todo o territorio do
Estado-Membro em causa;
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c-B) Uma avaliagdo dos sistemas de recolha de residuos existentes,
incluindo o ambito material e territorial abrangidos pela recolha
seletiva e medidas destinadas a melhorar o seu funcionamento, das
eventuais derrogagdes concedidas nos termos do artigo 10.°, n.° 3,
e da necessidade de novos sistemas de recolha;

d) Informagdes suficientes sobre os critérios de localizagdo para a
identificacdo dos locais e a capacidade das futuras instalagdes de
eliminacdo ou das principais instalagdes de valorizagdo, se neces-
sario;

e) Politicas gerais de gestdo de residuos, designadamente tecnologias
e métodos previstos para a gestdo de residuos, ou politicas relati-
vas a outros residuos que coloquem problemas de gestdo
especificos;

f)  Medidas para combater e evitar todas as formas de deposi¢do de
lixo em espagos publicos e para limpar todos os tipos de lixo;

g) Indicadores e metas qualitativos ou quantitativos adequados, in-
clusive quanto a quantidade de residuos produzidos e o seu trata-
mento, ¢ quanto a quantidade de residuos urbanos eliminados ou
sujeitos a valorizagdo energética.

4. O plano de gestdo de residuos pode conter, tendo em conta o nivel
geografico e a cobertura da zona de planeamento, os seguintes elemen-
tos:

a) Aspectos organizacionais relacionados com a gestdo de residuos,
designadamente uma descricdo da reparticdo de responsabilidades
entre os intervenientes publicos e privados que efectuam a gestdo
de residuos;

b) Uma avaliacdo da utilidade ¢ adequagdo da utilizagdo de instrumen-
tos econdmicos e de outros instrumentos para a resolucdo de varios
problemas relacionados com os residuos, tendo em conta a necessi-
dade de manter o bom funcionamento do mercado interno;

¢) A realizagdo de campanhas de sensibilizacdo e de informagdo diri-
gidas ao publico em geral ou a grupos especificos de consumidores;

d) Uma indicag@o dos locais de eliminagdo de residuos historicamente
contaminados e medidas para a sua reabilitagdo.

5. Os planos de gestdo de residuos devem cumprir os requisitos de
planeamento de residuos estabelecidos no artigo 14.° da Diretiva
94/62/CE, as metas estabelecidas no artigo 11.°, n.°® 2 e 3, da presente
diretiva e os requisitos do artigo 5.° da Diretiva 1999/31/CE, e para
efeitos de prevencao de deposi¢do de lixo, os requisitos estabelecidos no
artigo 13.° da Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conse-
lho (') e no artigo 11.° da Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (%).

(") Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho

de 2008, que estabelece um quadro de agdo comunitiria no dominio da
politica para o meio marinho (Diretiva-Quadro «Estratégia Marinhay)
(JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

(») Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outu-
bro de 2000, que estabelece um quadro de acdo comunitaria no dominio da
politica da agua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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Artigo 29.°

Programas de prevencio de residuos

V¥ M4
1.  Os Estados-Membros elaboram programas de prevencdo de resi-
duos que incluam, pelo menos, as medidas de prevencdo de residuos
conforme estabelecido no artigo 9.°, n.° 1, nos termos dos artigos 1.° e

4.°.

Esses programas devem ser integrados nos planos de gestdo de residuos
exigidos ao abrigo do artigo 28.° ou noutros programas de politica
ambiental, conforme adequado, ou funcionar como programas separa-
dos. Caso um desses programas seja integrado no plano de gestdo de
residuos ou nos outros programas, os objetivos e as medidas de pre-
vengdo de residuos devem ser claramente identificados.

2. Ao elaborarem tais programas, os Estados-Membros devem, se for
pertinente, descrever a contribuigdo dos instrumentos e medidas enume-
rados no anexo IV-A para a prevengdo de residuos e avaliar a utilidade
dos exemplos de medidas constantes do anexo IV ou de outras medidas
adequadas. Os programas também devem descrever as medidas existen-
tes em matéria de prevengdo de residuos e o seu contributo para a
prevengdo de residuos.

Essas medidas e objectivos tém por fim dissociar o crescimento econd-
mico dos impactos ambientais relacionados com a geragdo de residuos.

2-A.  Os Estados-Membros adotam programas especificos de preven-
¢do de residuos alimentares, que podem ser apresentados no dmbito dos
seus programas de prevencdo de residuos.

5. A Comissdo cria um sistema de partilha de informagdes sobre as
melhores praticas relativas a prevencdo de residuos e elabora orientagdes
destinadas a assistir os Estados-Membros na prepara¢do dos programas.

Artigo 29.°-A

Programas de prevencido de residuos alimentares

1.  Os Estados-Membros avaliam e adaptam os seus programas de
prevencdo de residuos alimentares, com vista a alcangar as metas pre-
vistas no artigo 9.°-A, n.° 4. Os referidos programas devem conter, pelo
menos, as medidas previstas no artigo 9.°, n.° 1, e no artigo 9.°-A, n.° 1,
bem como, se for caso disso, as medidas enumeradas nos anexos IV
e IV-A, e ser comunicados a Comissdo até 17 de outubro de 2027.

2. Cada Estado-Membro designa as autoridades competentes respon-
saveis pela coordenagdo das medidas de prevencdo da produgdo de
residuos alimentares a que se refere o artigo 9.°-A, n.° 1, aplicadas
para alcangar as metas fixadas no artigo 9.°-A, n.° 4, e informa desse
facto a Comissdo até 17 de janeiro de 2026. Subsequentemente, a Co-
missdo publica essas informagdes no sitio Web pertinente da UE.



02008L.0098 — PT — 16.10.2025 — 005.001 — 56

Artigo 30.°

Avaliacdo e revisio dos planos e programas

1.  Os Estados-Membros asseguram que os planos de gestdo de resi-
duos e os programas de prevengdo de residuos sejam avaliados pelo
menos de seis em seis anos e, se necessario, revistos em conformidade
com os artigos 9.° e 11.°, se for caso disso.

2. A Agéncia Europeia do Ambiente publica, de dois em dois anos,
um relatério que contém uma andlise dos progressos alcancados relati-
vamente & conclusdo e a execucdo dos programas de prevencdo de
residuos, incluindo uma avaliagdo da evolug¢do no que toca a prevengdo
da producdo de residuos para cada Estado-Membro e para a Unido no
seu conjunto, ¢ no que se refere a dissociagdo entre producdo de resi-
duos e crescimento econdmico € a transicdo para uma economia
circular.

Artigo 31.°

Participacdo do publico

Os Estados-Membros asseguram que as partes ¢ autoridades interessadas
e o publico em geral tenham oportunidade de participar na elaboragao
dos planos de gestdo de residuos e dos programas de prevengdo de
residuos e tenham acesso aos mesmos uma vez elaborados, nos termos
da Directiva 2003/35/CE ou, se adequado, da Directiva 2001/42/CE do
Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 27 de Junho de 2001, relativa a
avaliagdo dos efeitos de determinados planos e programas no
ambiente (). Devem colocar os planos e programas num sitio web
acessivel ao publico.

Artigo 32.°

Cooperacio

Os Estados-Membros cooperam, conforme adequado, com os outros
Estados-Membros em causa ¢ com a Comissdo na elaboragdo dos planos
de gestdo de residuos e dos programas de prevencdo de residuos, nos
termos dos artigos 28.° ¢ 29.°

Artigo 33.°

Informacdes a apresentar 2 Comissdo

1.  Os Estados-Membros informam a Comissdo dos planos de gestdo
de residuos e dos programas de prevencdo de residuos a que se referem
os artigos 28.° e 29.°, uma vez aprovados, € de quaisquer revisdes
substanciais dos mesmos planos e programas.

2. A Comissdo adota atos de execucdo para estabelecer o modelo
para a comunicagdo das informagoes relativas a aprovagdo e as revisodes
substanciais dos planos de gestdo de residuos e dos programas de pre-
vencgdo de residuos. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

(1) JO L 197 de 21.7.2001, p. 30.
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CAPITULO VI
INSPECCOES E REGISTOS

Artigo 34.°

Inspeccoes

1.  Os estabelecimentos ou empresas que efectuam operagdes de tra-
tamento de residuos, os estabelecimentos ou empresas que procedem, a
titulo profissional, a recolha ou transporte de residuos, os corretores e os
comerciantes, bem como os estabelecimentos ou empresas que produ-
zem residuos perigosos ficam sujeitos a inspecgdes periodicas adequa-
das por parte das autoridades competentes.

2. As inspecgdes referentes a operacdes de recolha e transporte
abrangem a origem, natureza, quantidade e destino dos residuos reco-
lhidos e transportados.

3. Os Estados-Membros podem ter em conta os registos obtidos ao
abrigo do Sistema Comunitario de Ecogestdo e Auditoria (EMAS), em
especial no que se refere a frequéncia e intensidade das inspecgdes.

Artigo 35.°

Manutenc¢io de registos

1. Os estabelecimentos e as empresas a que se refere o artigo 23.°,
n.° 1, os produtores de residuos perigosos € os estabelecimentos e
empresas que procedem, a titulo profissional, a recolha ou transporte
de residuos perigosos, ou que agem na qualidade de comerciantes e
corretores de residuos perigosos, devem manter um registo cronoldgico:

a) Da quantidade, natureza e origem desses residuos e da quantidade de
produtos e materiais resultantes da preparagdo para a reutilizagdo, da
reciclagem ou de outras operagdes de valorizagdo; e

b) Se relevante, do destino, frequéncia de recolha, modo de transporte e
método de tratamento previsto no que diz respeito aos residuos.

Estes dados devem ser disponibilizados as autoridades competentes
através do registo eletronico ou dos registos a criar nos termos do n.° 4
do presente artigo.

2. Relativamente aos residuos perigosos, os registos devem ser con-
servados por um periodo minimo de trés anos, excepto no caso dos
estabelecimentos e empresas que efectuam o transporte de residuos
perigosos, que devem conservar esses registos durante um periodo mi-
nimo de doze meses.

Os documentos comprovativos da execucdo das operacdes de gestdo
devem ser facultados a pedido das autoridades competentes ou de um
detentor anterior.

3. Os Estados-Membros podem exigir dos produtores de residuos ndo
perigosos o cumprimento do disposto nos n.”* 1 ¢ 2.
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4. Os Estados-Membros criam um registo eletrénico ou registos coor-
denados para os dados sobre residuos perigosos a que se refere o n.° 1,
relativamente a todo o territorio geografico do Estado-Membro em
causa. Os Estados-Membros podem criar registos deste tipo para outros
fluxos de residuos, nomeadamente os fluxos de residuos para os quais
foram fixadas metas em atos legislativos da Unido. Os
Estados-Membros utilizam os dados sobre residuos comunicados pelos
operadores industriais no Registo Europeu das Emissdes e Transferén-
cias de Poluentes, criado pelo Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Par-
lamento Europeu e do Conselho (V).

5. A Comissdo pode adotar atos de execucdo para estabelecer as
condi¢des minimas de funcionamento desses registos. Os referidos
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 39.°, n.° 2.

Artigo 36.°

Execucido e sancoes

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para proibir o
abandono, a descarga ou a gestdo ndo controlada de residuos, incluindo
a deposigdo de lixo em espagos publicos.

2. Os Estados-Membros aprovam disposi¢des relativas as sancdes
aplicaveis em caso de violagdo do disposto na presente directiva e
tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicacdo. As
sangOes previstas devem ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 37.°

Apresentacio de relatorios

1.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo os dados relativos a
aplicagdo do artigo 11.°, n.° 2, alineas a) a €), e n.° 3, para cada ano
civil.

Os dados sdo comunicados por via eletronica no prazo de 18 meses a
contar do final do ano de referéncia em relagdo ao qual foram recolhi-
dos. Os dados sdo comunicados de acordo com o modelo estabelecido
pela Comissdo, em conformidade com o n.° 7 do presente artigo.

O primeiro periodo de referéncia comeca no primeiro ano civil completo
apos a adocdo do ato de execug@o que estabelece o modelo do relatorio
em que os dados devem ser comunicados, em conformidade com o n.° 7
do presente artigo.

(") Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de
18 de janeiro de 2006, relativo ao Registo Europeu das Emissdes e Trans-
feréncias de Poluentes e que altera as Diretivas 91/689/CEE e 96/61/CE do
Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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2. Para efeitos de verificagdo do cumprimento do disposto no ar-
tigo 11.°, n.° 2, alinea b), os Estados-Membros comunicam a quantidade
de residuos utilizados em operagdes de enchimento e outras operagdes
de valorizagdo material separadamente da quantidade de residuos pre-
parados para a reutilizacdo ou reciclados. Os Estados-Membros comu-
nicam como enchimento o reprocessamento de residuos em materiais
destinados a operagdes de enchimento.

Para efeitos de verificagdo do cumprimento do disposto no artigo 11.°,
n.° 2, alineas ¢), d e ¢€), e n.° 3, os Estados-Membros comunicam a
quantidade de residuos preparados para a reutilizagdo separadamente da
quantidade de residuos reciclados.

3.  P»M6 Os Estados-Membros comunicam anualmente a Agéncia
Europeia do Ambiente os dados relativos a aplica¢do do artigo 9.°, n.° 4,
e os dados a que se refere o artigo 22.°-C, n.° 12, n.° 18, alinea a),
e n.° 20. Os Estados-Membros comunicam anualmente a Comissdo os
dados relativos a aplicagdo do artigo 9.°-A, n.° 2. «

Os dados sd3o comunicados por via eletronica no prazo de 18 meses a
contar do final do ano de referéncia em relagdo ao qual foram recolhi-
dos. Os dados sdo comunicados de acordo com o modelo estabelecido
pela Comissdo, em conformidade com o n.° 7 do presente artigo.

O primeiro periodo de referéncia comega no primeiro ano civil completo
a apos a adogdo do ato de execugdo que estabelece o modelo do rela-
torio em que os dados devem ser comunicados, em conformidade com o
n.° 7 do presente artigo.

4,  Os Estados-Membros comunicam a Comissdao os dados sobre os
lubrificantes minerais ou sintéticos ou os 6leos industriais colocados no
mercado, ¢ os 6leos usados objeto de recolha seletiva e tratados, para
cada ano civil.

Os dados sdo comunicados por via eletronica no prazo de 18 meses a
contar do final do ano de referéncia em relagdo ao qual foram recolhi-
dos. Os dados sdo comunicados de acordo com o modelo estabelecido
pela Comissdo em conformidade com o n.° 7.

O primeiro periodo de referéncia comeca no primeiro ano civil completo
a contar da adog¢do do ato de execugdo que estabelece o modelo do
relatorio em que os dados devem ser comunicados em conformidade
com o n.° 7

5. Os dados comunicados pelos Estados-Membros nos termos do
presente artigo sdo acompanhados de um relatorio de controlo da qua-
lidade e de um relatério sobre as medidas tomadas nos termos do
artigo 11.°-A, n.®® 3 e 8, incluindo informagdes detalhadas sobre as
taxas médias de perda, se aplicavel. Essas informagdes sdo comunicadas
de acordo com o modelo de relatério estabelecido pela Comissdo em
conformidade com o n.° 7 do presente artigo.
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5-A.  Os Estados-Membros disponibilizam ao publico os relatorios de
controlo da qualidade relacionados com o artigo 9.°-A, n.° 2, depois de
avaliarem se a divulgacdo prejudicaria a protecdo de informagdes co-
merciais confidenciais.

6. A Comissdo analisa os dados comunicados nos termos do presente
artigo e publica um relatorio sobre os resultados dessa analise. O rela-
torio avalia a organizagdo da recolha de dados, as fontes dos dados e a
metodologia utilizadas nos Estados-Membros, bem como a exaustivi-
dade, a fiabilidade, a atualidade e a coeréncia dos dados. Esta avaliagdo
pode incluir recomendagdes especificas para melhorias. O relatério ¢é
elaborado apds a data da primeira comunicagdo dos dados pelos
Estados-Membros e, posteriormente, de quatro em quatro anos.

7. A Comissdo adota atos de execucdo para determinar o modelo do
relatério em que devem ser comunicados os dados a que se referem os
n° 1, 3, 4 ¢ 5 do presente artigo. Para efeitos da apresentagdo do
relatorio sobre a aplicagdo do artigo 11.°, n.° 2, alineas a) e b), os
Estados-Membros utilizam o modelo previsto na Decisdo de Execugdo
da Comissdo, de 18 de abril de 2012, que prevé um questionario para os
relatorios dos Estados-Membros sobre a aplicagdo da Diretiva
2008/98/CE do Parlamento Europeu e¢ do Conselho relativa aos resi-
duos. Para efeitos da apresentacdo do relatorio sobre residuos alimenta-
res, devem ser tidas em conta as metodologias desenvolvidas nos termos
do artigo 9.°-A, n.° 3, quando for determinado o modelo do relatério.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2, da presente diretiva.

Artigo 38.°

Intercimbio de informacdes e partilha das melhores praticas,
interpretacio e adaptacio ao progresso técnico

1. A Comiss2o organiza um intercambio regular de informagdes ¢ a
partilha das melhores praticas entre os Estados-Membros, incluindo, se
for o caso, com as autoridades regionais e locais, sobre a aplicagdo
pratica e o cumprimento dos requisitos da presente diretiva, inclusive
sobre:

a) A aplicagdo das regras de calculo estabelecidas no artigo 11.°-A e o
desenvolvimento de medidas e sistemas que permitam rastrear os
fluxos de residuos urbanos desde a triagem até a reciclagem,;

b) Uma governagdo, execugdo e cooperacdao transnacional adequadas;
¢) A inovacdo no dominio da gestdo de residuos;

d) Os critérios nacionais relativos a subprodutos e ao fim do estatuto de
residuo a que se referem o artigo 5.°, n.° 3, € o artigo 6.°, n.°* 3 ¢ 4,
fornecidos através de um registo eletronico a escala da Unido a criar
pela Comissao;

e) Os instrumentos econdomicos ¢ outras medidas utilizados nos termos
do artigo 4.°, n.° 3, a fim de estimular a realizacdo dos objetivos
fixados nesse artigo;

f) As medidas estabelecidas no artigo 8.°, n.%° 1 e 2;

g) A prevencdo e a criagdo de sistemas que promovam atividades de
reutilizacdo ¢ o prolongamento do tempo de vida;
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h) A execugdo das obrigacdes relativas a recolha seletiva;

i) Os instrumentos e incentivos que t€ém em vista a realizagdo das
metas estabelecidas no artigo 11.°, n.° 2, alineas ¢), d) e e).

A Comissdo disponibiliza ao publico os resultados do intercambio de
informagdes e da partilha das melhores praticas.

2. A Comissdo pode elaborar orientagdes para a interpretagdo dos
requisitos estabelecidos na presente diretiva, inclusive sobre a defini¢do
de residuos, prevencdo, reutilizagdo, preparagdo para a reutilizagdo, va-
lorizacdo, reciclagem, eliminagdo e sobre a aplicagdo das regras de
calculo estabelecidas no artigo 11.°-A.

A Comissdo elabora orientagdes sobre as definigdes de residuos urbanos
e enchimento.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 38.°-A, para alterar a presente diretiva mediante a especificagdo
da aplicagdo da foérmula aplicavel as instalagdes de incineragdo que
figura no ponto R1 do anexo II. Podem ser tidas em conta as condi¢des
climaticas locais, tais como temperaturas muito baixas e a necessidade
de aquecimento, na medida em que influam sobre as quantidades de
energia que podem tecnicamente ser utilizadas ou produzidas sob a
forma de eletricidade, calor, frio ou vapor. Podem também ser tidas
em conta as condi¢des locais das regides ultraperiféricas a que se refere
o artigo 349.°, terceiro paragrafo, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia e¢ dos territorios referidos no artigo 25.° do Ato de
Adesao de 1985.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 38.°-A, para alterar os anexos IV ¢ V de acordo com o progresso
cientifico e técnico.

Artigo 38.°-4

Exercicio da delegaciao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas
condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 7.°, n.° 1, no
artigo 9.°-A, n.° 3, no artigo 11.°-A, n.° 10, no artigo 27.°, n.°* 1 e 4,
e no artigo 38.°, n.° 2 e 3, é conferido a Comissdo por um prazo de
cinco anos a contar de 4 de julho de 2018. O poder de adotar atos
delegados referido no artigo 22.°-A, n.° 5, é conferido & Comissdo por
um prazo de cinco anos a contar de 17 de abril de 2027. A Comissdo
elabora um relatério relativo a delega¢do de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegagio de poderes
¢ tacitamente prorrogada por periodos de igual duragao, salvo se o Par-
lamento Europeu ou o Conselho a tal se opuser pelo menos trés meses
antes do final de cada prazo.

3. A delegagio de poderes referida no artigo 7.°, n.° 1, no artigo 9.°-
-A, n.° 3, no artigo 11.°-A, n.° 10, no artigo 22.°-A, n.° 5, no artigo 27.°,
n.% 1 e 4, e no artigo 38.°, n.°® 2 e 3, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacdo poe termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A de-
cisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data pos-
terior ai especificada. A decisdo de revogagdo ndo afeta os atos dele-
gados ja em vigor.
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4.  Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos
designados por cada Estado-Membro de acordo com os principios esta-
belecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre
legislar melhor (V).

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 1, do
artigo 9.°-A, n.° 3, do artigo 11.°-A, n.° 10, do artigo 22.°-A, n.° 5, do
artigo 27.°, n.°° 1 e 4, e do artigo 38.°, n.°® 2 e 3, s6 entram em vigor se
ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo,
o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de
que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo € prorrogavel por
dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 39.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité é um comité
na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e
do Conselho (3).

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo adota o projeto de ato de
execugdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regu-
lamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 40.°

Transposi¢io

1.  Os Estados-Membros devem pdr em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente directiva at¢ 12 de Dezembro de 2010.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa
referéncia serdo aprovadas pelos Estados-Membros.

(1) JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

(®» Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio
das competéncias de execugdo pela Comissdao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).



02008L.0098 — PT — 16.10.2025 — 005.001 — 63

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas matérias
reguladas pela presente directiva.

Artigo 41.°

Revogacao e disposicdes transitorias

Sdo revogadas as Directivas 75/439/CEE, 91/689/CEE e 2006/12/CE
com efeitos a partir de 12 de Dezembro de 2010.

No entanto, com efeitos a partir de 12 de Dezembro de 2008,
aplicam-se as seguintes disposicdes:

a) Na Directiva 75/439/CEE, o n.° 4 do artigo 10.° passa a ter a
seguinte redac¢ao:

«4. A Comissdo estabelece o método de medicdo de referéncia
para determinar a quantidade de PCB/PCT nos 6leos usados. Esta
medida, que tem por objecto alterar elementos ndo essenciais da
presente directiva, completando-a, ¢ aprovada pelo procedimento
de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 4 do ar-
tigo 18.° da Directiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 5 de Abril de 2006, relativa aos residuos (*).

(*) JO L 114 de 27.4.2006, p. 9.»;

b) A Directiva 91/689/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
i) O n.° 4 do artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgio:

«4.  Para efeitos da presente directiva, entende-se por “residuos
perigosos’:

— os residuos classificados como residuos perigosos incluidos na
lista estabelecida pela Decisdo 2000/532/CE da Comissao (*)
com base nos Anexos I e II da presente directiva. Estes resi-
duos devem possuir uma ou mais das caracteristicas enumera-
das no Anexo III. Essa lista deve ter em conta a origem e
composi¢cdo dos residuos e, quando necessario, 0s
valores-limite de concentracdo. A lista deve ser periodicamente
reexaminada e, se necessario, revista. Estas medidas, que tém
por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente direc-
tiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de re-
gulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 4 do ar-
tigo 18.° da Directiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 5 de Abril de 2006, relativa aos residuos (**);

— quaisquer outros residuos que um Estado-Membro considerar
possuirem pelo menos uma das caracteristicas enumeradas no
Anexo III. A Comissdo deve ser notificada acerca de tais
casos, que devem ser examinados com vista a adaptagdo da
lista. Estas medidas, que tém por objecto alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva, completando-a, sdo apro-
vadas pelo procedimento de regulamentacdo com controlo a
que se refere o n.° 4 do artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE.

(*) JO L 226 de 6.9.2000, p. 3.
e 27.4. , p- 9»,
(**) JO L 114 de 27.4.2006, p. 9
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ii) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacgéo:

«Artigo 9.°

As medidas necessarias para adaptar os anexos aos progressos
cientifico e tecnolégico e para rever a lista dos residuos a que se
refere 0 n.° 4 do artigo 1.°, que tém por objecto alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva, completando-a, sdo aprova-
das pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se
refere 0 n.° 4 do artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE.»;

¢) A Directiva 2006/12/CE ¢ alterada do seguinte modo:

i) O n.° 2 do artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«2.  Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 1 ¢ aplicavel a
Decisao 2000/532/CE da Comissdo (*) que estabelece a lista de
residuos pertencentes as categorias enumeradas no Anexo I. A
lista deve ser periodicamente reexaminada e, se necessario, re-
vista. Estas medidas, que tém por objecto alterar elementos nao
essenciais da presente directiva, completando-a, sdo aprovadas
pelo procedimento de regulamentagdo com controlo a que se
refere o n.° 4 do artigo 18.°

(*) JO L 226 de 6.9.2000, p. 3.»,

ii) O artigo 17.° passa a ter a seguinte redacgéo:

«Artigo 17.°

As medidas necessarias para adaptar 0s anexos aos progressos
cientifico e tecnologico, que tém por objecto alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva, sdo aprovadas pelo proce-
dimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 4
do artigo 18.%»,

iii) O n.° 4 do artigo 18.° passa a ter a seguinte redac¢io:

«4.  Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os n.° 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo
1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.».

As remissdes para as directivas revogadas devem entender-se como
sendo feitas para a presente directiva e devem ler-se nos termos do
quadro de correspondéncia constante do Anexo V.

A partir de 17 de abril de 2029, os artigos 22.°-A, 22.°-B, 22.°-C e 22.°-
-D sdo aplicaveis as empresas com menos de 10 empregados e cujo
volume de negocios anual e balango anual ndo exceda 2 milhdes de EUR.
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Artigo 41.°-4

Revisao

Até 31 de dezembro de 2029, a Comissdo avalia a presente diretiva
e a Diretiva 1999/31/CE. A avaliagdo deve também aferir, nomeada-
mente:

a) A eficacia da responsabilidade financeira e organizacional dos regi-
mes de responsabilidade alargada do produtor relativamente a produ-
tos téxteis, relacionados com os téxteis ¢ de calgado enumerados no
anexo IV-C, previstos nos termos da presente diretiva, para cobrir os
custos decorrentes da aplicacdo dos requisitos previstos na presente
diretiva, aferindo inclusivamente a possibilidade de exigir uma con-
tribuicdo financeira aos operadores responsaveis pela reutilizagao
comercial, em especial aos de maior dimensao;

b) A possibilidade de fixar metas de prevengdo, recolha, preparagdo
para reutilizacdo e reciclagem para os téxteis em fase de residuo.

¢) A possibilidade de introduzir a triagem prévia de residuos urbanos
indiferenciados para evitar que os residuos que possam ser valoriza-
dos para fins de preparagdo para reutilizagdo ou de reciclagem sejam
enviados para incinera¢do ou deposi¢do em aterro.

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um rela-
torio sobre as conclusdes dessa avaliagdo. Se for caso disso, o relatorio
¢ acompanhado de uma proposta legislativa.

Artigo 42.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 43.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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D2

D3

D5

D6

D7

D9

(*)
**)

(***)

ANEXO 1

OPERACOES DE ELIMINACAO

Deposito no solo, em profundidade ou a superficie (por exemplo, em
aterros, etc.)

Tratamento no solo (por exemplo, biodegradagdo de efluentes liquidos ou
de lamas de depuragdo nos solos, etc.)

Injec¢do em profundidade (por exemplo, injec¢do de residuos por bom-
bagem em pogos, ctpulas salinas ou depdsitos naturais, etc.)

Lagunagem (por exemplo, descarga de residuos liquidos ou de lamas de
depuragdo em pogos, lagos naturais ou artificiais, etc.)

Depositos subterraneos especialmente concebidos (por exemplo, deposicao
em alinhamentos de células que sdo seladas e isoladas umas das outras e
do ambiente, etc.)

Descarga para massas de dgua, com excep¢do dos mares e dos oceanos

Descargas para os mares e/ou oceanos, incluindo insercdo nos fundos
marinhos

Tratamento biologico ndo especificado em qualquer outra parte do pre-
sente anexo que produza compostos ou misturas finais rejeitados por meio
de qualquer uma das operagdes enumeradas de D 1 a D 12

Tratamento fisico-quimico ndo especificado em qualquer outra parte do
presente anexo que produza compostos ou misturas finais rejeitados por
meio de qualquer uma das operagdes enumeradas de D 1 a D 12 (por
exemplo, evaporacdo, secagem, calcinagdo, etc.)

Incineragdo em terra
Incineragdo no mar (*)

Armazenamento permanente (por exemplo, armazenamento de contentores
numa mina, etc.)

Mistura anterior a execucdo de uma das opera¢des enumeradas de D 1 a D

Reembalagem anterior a uma das operagdes enumeradas de D 1 a D 13

Armazenamento antes de uma das opera¢des enumeradas de D 1 a D 14
(com exclusdo do armazenamento temporario, antes da recolha, no local
onde os residuos foram produzidos) (***)

Esta operacao ¢ proibida pela legislagdo da UE e pelas convengdes internacionais.
Se ndo houver outro codigo D adequado, este pode incluir operagdes preliminares
anteriores a eliminagdo, incluindo o pré-processamento, tais como a triagem, a tritu-
ragdo, a compactacdo, a peletizagdo, a secagem, a desintegragdo a seco, o acondicio-
namento ou a separagdo antes de qualquer uma das operagdes enumeradas de D 1
aD 12

Por armazenamento temporario entende-se o armazenamento preliminar, nos termos
do ponto 10) do artigo 3.°
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R 2

R3

R 4
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R 6
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(***)
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ANEXO 11

OPERACOES DE VALORIZACAO

Utilizagdo principal como combustivel ou outro meio de produgdo de
energia (*)

Recuperagio/regeneracido de solventes

Reciclagem/recuperagdo de substancias organicas ndo utilizadas como sol-
ventes (incluindo compostagem e outros processos de transformagao bio-
logica) (**)

Reciclagem/recuperagdo de metais e compostos metalicos (¥**)

Reciclagem/recuperagdo de outros materiais inorganicos (***%*)

Regeneracdo de acidos ou bases

Inclui instalagdes de incineragdo dedicadas ao processamento de residuos solidos

urbanos apenas quando a sua eficiéncia energética é igual ou superior aos seguintes

valores:

— 0,60 para instalagdes em funcionamento e licenciadas nos termos da legislagdo
comunitdria aplicavel antes de 1 de Janeiro de 2009,

— 0,65 para instalagdes licenciadas apos 31 de Dezembro de 2008,

por recurso a formula:

Eficiéncia energética = (Ep —( Ef + Ei)) / (0,97 x (Ew + Ef))

em que:

Ep representa a energia anual produzida sob a forma de calor ou electricidade. E

calculada multiplicando por 2,6 a energia sob a forma de electricidade e por 1,1 o
calor produzido para uso comercial (GJ/ano)

Ef representa a entrada anual de energia no sistema a partir de combustiveis que
contribuem para a producdo de vapor (GJ/ano).

Ew representa a energia anual contida nos residuos tratados calculada utilizando o
valor calorifico liquido dos residuos (GJ/ano).

Ei representa a energia anual importada com exclusdo de Ew e Ef (GJ/ano).

0,97 é um factor que representa as perdas de energia nas cinzas de fundo e por
radiagdo.

Esta formula ¢ aplicada nos termos do documento de referéncia sobre as melhores
técnicas disponiveis para a incineragdo de residuos.

»M2 O valor da férmula da eficiéncia energética ¢ multiplicado por um fator de
corregdo climatica (FCC), como indicado a seguir:

1. FCC para as instalagdes em funcionamento e licenciadas nos termos da legislagao
da Unido aplicavel antes de 1 de setembro de 2015.

FCC =1 se GDA > 3350
FCC = 1,25 se GDA <2150
FCC = - (0,25/1 200) x GDA + 1,698 quando 2 150 < GDA < 3350

2. FCC para as instalagdes licenciadas apos 31 de agosto de 2015 e para as ins-
talagdes visadas no ponto 1 apds 31 de dezembro de 2029:

FCC =1 se GDA > 3350

FCC = 1,12 se GDA <2150

FCC = - (0,12/1 200) x GDA + 1,335 quando 2 150 < GDA < 3350
(O valor resultante para o FCC ¢ arredondado a terceira casa decimal).

»C1 O valor de GDA (graus-dias de aquecimento) a considerar deve ser a média
dos valores anuais de GDA no local em que se situa a instalagdo de incineragdo,
calculada durante o periodo de 20 anos consecutivos anterior ao ano em que o FCC
¢ calculado. Para calcular o valor de GDA, aplica-se o seguinte método estabelecido
pelo Eurostat: o valor de GDA ¢ igual a (18 °C — Tm) x d se Tm for inferior ou
igual a 15 °C (limiar de aquecimento) e ¢ nulo se Tm for superior a 15 °C, sendo
Tm a temperatura média (Tmin + Tmax)/2 exterior durante um periodo de d dias. Os
calculos devem ser efetuados diariamente (d = 1) e adicionados para obter um
ano. 4 <

Esta operagdo inclui a preparagdo para a reutilizagdo, a gaseificagdo e pirdlise que
utilizem os componentes como produtos quimicos e a valorizagdo de materiais
organicos sob a forma de enchimento.

Esta operagdo inclui a preparagdo para a reutilizagdo.

Esta operagdo inclui a preparacdo para a reutilizagdo, a reciclagem de materiais de
construcao inorganicos, a valorizagdo de materiais inorganicos sob a forma de en-
chimento e a limpeza dos solos para efeitos da sua valorizagdo.



02008L.0098 — PT — 16.10.2025 — 005.001 — 68

R 7
R 8
R 9
R 10
R 11

Valorizagdo de componentes utilizados na reducao da poluicdo
Valorizagdo de componentes de catalisadores

Refinag@o de dleos e outras reutilizagdes de 6leos

Tratamento do solo para beneficio agricola ou melhoramento ambiental

Utilizagdo de residuos obtidos a partir de qualquer uma das operacdes
enumeradas de R 1 a R 10

Troca de residuos com vista a submeté-los a uma das operagdes enume-
radas de R 1 a R 11 (¥)

Armazenamento de residuos destinados a uma das operagdes enumeradas
de R 1 aR 12 (com exclusdo do armazenamento temporario, antes da
recolha, no local onde os residuos foram produzidos) (¥*)

(*) Se ndo houver outro coédigo R adequado, este pode incluir operagdes preliminares
anteriores a valorizagdo, incluindo o pré-processamento, tais como o desmantelamento,
a triagem, a trituragdo, a compactacdo, a peletizagdo, a secagem, a fragmentagdo, o
acondicionamento, a reembalagem, a separagdo e a mistura antes de qualquer uma das
operagdes enumeradas de R 1 a R 11.

(**) Por armazenamento temporario entende-se o armazenamento preliminar, nos termos do
ponto 10) do artigo 3.°
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ANEXO 11

CARACTERISTICAS DOS RESIDUOS QUE OS TORNAM PERIGOSOS

HP 1 «Explosivo»: Residuo suscetivel de, por reacdo quimica, produzir
gases a uma temperatura, uma pressdo e uma veloci-
dade tais que podem causar danos nas imediagdes.
Incluem-se os residuos de pirotecnia, os residuos de
peroxidos organicos explosivos e os residuos autorrea-
tivos explosivos.

Se contiver uma ou mais substancias classificadas por um dos codigos de classe
ou categoria de perigo ou por um dos cddigos de adverténcia de perigo indicados
no quadro 1, o residuo deve ser avaliado em relagdo a caracteristica HP 1, na
medida do justificavel e de forma proporcionada, de acordo com métodos de
ensaio. Se a presenga de uma substincia, mistura ou artigo indicar que o residuo
¢ explosivo, este deve ser classificado como perigoso na ace¢do HP 1.

Quadro 1: Cddigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos, com vista a classificagdo dos
residuos como perigosos na ace¢do HP 1:

Codigo(s) das classes e categorias de perigo Codigo(s) das adverténcias de perigo
Expl. inst. H 200
Expl. 1.1 H 201
Expl. 1.2 H 202
Expl. 1.3 H 203
Expl. 1.4 H 204
Autorreat. A
H 240
Peréx. org. A
Autorreat. B
H 241
Perox. org. B
HP 2 «Comburente»: Residuo que pode causar ou contribuir para a com-

bustdo de outras matérias, em geral por fornecimento
de oxigénio.

Se contiver uma ou mais substancias classificadas por um dos codigos de classe
ou categoria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo indicados
no quadro 2, o residuo deve ser avaliado em relagdo a caracteristica HP 2, na
medida do justificavel e de forma proporcionada, de acordo com métodos de
ensaio. Se a presenga de uma substancia indicar que o residuo é comburente, este
deve ser classificado como perigoso na ace¢do HP 2.

Quadro 2: Codigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na
acecdo HP 2:

Codigo(s) das classes e categorias de perigo Codigo(s) das adverténcias de perigo

Gas combur. 1 H 270

Lig. combur. 1

H 271
Sol. combur. 1
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Codigo(s) das classes e categorias de perigo Codigo(s) das adverténcias de perigo

Lig. combur. 2, lig. combur. 3

H 272

Sol. combur. 2, sél. combur. 3

HP 3 «Inflamavel»:

— Residuo liquido inflamavel: residuo liquido cujo ponto de infla-
magao ¢ inferior a 60 °C, ou residuo de gasdleo, de combustivel
para motores diesel ou de petroleos para aquecimento doméstico
cujo ponto de inflamagdo ¢ superior a 55 °C mas ndo superior
a 75 °C;

— residuo piroforico inflamavel liquido ou sélido: residuo liquido ou
solido que, mesmo em pequenas quantidades, pode inflamar-se no
prazo de cinco minutos apds entrar em contacto com o ar;

— residuo sélido inflamével: residuo solido que entra facilmente em
combustdo ou que, através do atrito, pode causar ou contribuir
para a combustao;

— residuo gasoso inflamavel: residuo gasoso inflamavel ao ar a
temperatura de 20 °C e a pressdo normal de 101,3 kPa;

— residuo reativo a agua: residuo que, em contacto com agua, emite
gases inflamaveis em quantidades perigosas;

— outros residuos inflamaveis: aerossois inflamaveis, residuos infla-
maveis por autoaquecimento, peroxidos organicos inflamaveis e
residuos autorreativos inflamaveis.

Se contiver uma ou mais substancias classificadas por um dos codigos de classe
ou categoria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo indicados
no quadro 3, o residuo deve ser avaliado, na medida do justificavel e de forma
proporcionada, de acordo com métodos de ensaio. Se a presenga de uma subs-
tancia indicar que o residuo ¢ inflamavel, este deve ser classificado como peri-
goso na acegdao HP 3.

Quadro 3: Cddigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos, com vista a classificagdo dos
residuos como perigosos na ace¢do HP 3:

Codigo(s) das classes e categorias de perigo Coédigo(s) das adverténcias de perigo
Gas infl. 1 H220
Gas infl. 2 H221
Aerossol 1 H222
Aerossol 2 H223
Liq. infl. 1 H224
Liq. infl. 2 H225
Liq. infl. 3 H226
Sol. infl. 1

H228
Sol. infl. 2
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Codigo(s) das classes e categorias de perigo Codigo(s) das adverténcias de perigo
Autorreat. CD
Autorreat. EF
H242
Perox. org. CD
Perox. org. EF
Liq. pir. 1
H250
Sol. pir. 1
Autoaquec. 1 H251
Autoaquec. 2 H252
Reat. a 4gua 1 H260
Reat. a agua 2
H261
Reat. a 4gua 3
HP 4 «Irritante — irritacio cutdnea e lesdes oculares»: Residuo cuja

aplicagdo
pode causar
irritagdo cu-
tanea ou le-
soes
oculares.

Se contiver, em concentra¢cdes superiores ao valor-limite, uma ou mais subs-
tancias classificadas por um dos codigos de classe ou categoria de perigo ou
por um dos codigos de adverténcia de perigo que se seguem e se um ou mais dos
limites de concentragdo que se seguem for igualado ou excedido, o residuo deve
ser classificado como perigoso na acegdo HP 4.

O valor-limite a considerar numa avaliagdo relativa a Corr. cut. 1A (H314), Irrit.
cut. 2 (H315), Les. oc. 1 (H318) e Irrit. oc. 2 (H319) ¢ de 1 %.

Se a soma das concentragdes de todas as substincias classificadas como Corr.
cut. 1A (H314) for igual ou superior a 1 %, o residuo deve ser classificado como
perigoso na ace¢do HP 4.

Se a soma das concentragdes de todas as substancias classificadas como H318 for
igual ou superior a 10 %, o residuo deve ser classificado como perigoso na
acecdo HP 4.

Se a soma das concentra¢des de todas as substancias classificadas como H315 ou
H319 for igual ou superior a 20 %, o residuo deve ser classificado como peri-
goso na acegdo HP 4.

Note-se que os residuos que contém substancias classificadas como H314 (Corr.
cut. 1A, 1B ou 1C) em quantidades iguais ou superiores a 5 % devem ser
classificados como perigosos na ace¢do HP 8. A acegdo HP 4 ndo ¢ aplicavel
se o residuo for classificado como HP 8.

HP § «Téxico para orgaos-alvo especificos (STOT)/ téxico por aspira-
¢do»: Residuo que pode causar toxicidade em o6rgdos-alvo especificos
em resultado de uma exposi¢do tinica ou repetida ou que causa

efeitos toxicos agudos por aspiragio.
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Se contiver uma ou mais substancias classificadas por um ou mais dos codigos
de classe ou categoria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo
indicados no quadro 4 e se um ou mais dos limites de concentragdo indicados no
quadro 4 for igualado ou excedido, o residuo deve ser classificado como perigoso
na acecao HP 5. Se o residuo contiver substincias classificadas como STOT, ¢
necessario que uma das substancias esteja presente a um nivel igual ou superior
ao limite de concentragdo, para que o residuo possa ser classificado como peri-
goso na acegdo HP 5.

Se contiver uma ou mais substincias classificadas como Tox. asp. 1 ¢ a soma
dessas substancias for igual ou superior ao limite de concentragdo, o residuo so
podera ser classificado como perigoso na ace¢do HP 5 se a viscosidade cinema-
tica total (a 40 °C) ndo exceder 20,5 mm?/s. (')

Quadro 4: Cddigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos e correspondentes limites de
concentragdo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acegio
HP 5:

deigo(s) das classes e Cédigo(s) das ?}dverténcias Limite de concentragio
categorias de perigo de perigo
STOT SE 1 H370 1 %
STOT SE 2 H371 10 %
STOT SE 3 H335 20 %
STOT RE 1 H372 1%
STOT RE 2 H373 10 %
Tox. asp. 1 H304 10 %
HP 6 «Toxicidade aguda»: Caracteristica do residuo que pode causar efei-

tos toxicos agudos na sequéncia de administra-
¢do oral ou cutdnea ou de exposicdo por ina-
lagdo.

Se a soma das concentra¢des de todas as substincias contidas num residuo,
classificadas por um dos cédigos de classe ou categoria de perigo ou por um
dos codigos de adverténcia de perigo indicados no quadro 5, for igual ou superior
ao limiar indicado no mesmo quadro, o residuo deve ser classificado como
perigoso na ace¢do HP 6. Se o residuo contiver varias substincias classificadas
como de toxicidade aguda, a soma das concentracdes sO ¢ exigivel para as
substancias pertencentes a mesma categoria de perigo.

Numa avaliagdo, devem ser tidos em conta os seguintes valores-limite:

— Em relag@o a Tox. aguda 1, 2 ou 3 (H300, H310, H330, H301, H311, H331):
0,1 %;

— Em relag@o a Tox. aguda 4 (H302, H312, H332): 1 %.

Quadro 5: Cddigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos e correspondentes limites de
concentragdo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acegao
HP 6:

(") A viscosidade cinematica deve ser determinada apenas no caso dos fluidos.
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Cozo) ds s ¢ | Cilizo) dos s i g conenri
Tox. aguda 1 (via oral) H300 0,1 %
Tox. aguda 2 (via oral) H300 0,25 %
Tox. aguda 3 (via oral) H301 5%
Tox. aguda 4 (via oral) H302 25 %
Tox. aguda 1 (via cutanea) H310 0,25 %
Tox. aguda 2 (via cutanea) H310 2,5 %
Tox. aguda 3 (via cutanea) H311 15 %
Tox. aguda 4 (via cutanea) H312 55 %
Tox. aguda 1 (inal.) H330 0,1 %
Tox. aguda 2 (inal.) H330 0,5 %
Tox. aguda 3 (inal.) H331 3,5%
Tox. aguda 4 (inal.) H332 22,5 %
HP 7 «Cancerigeno»: Residuo que induz cancro ou aumenta a sua incidén-
cia.

Se contiver uma substancia classificada por um dos codigos de classe ou cate-
goria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo indicados no
quadro 6 e se um ou mais dos limites de concentragdo indicados no quadro 6 for
igualado ou excedido, o residuo deve ser classificado como perigoso na acegdo
HP 7. Se o residuo contiver varias substancias classificadas como cancerigenas, ¢
necessario que uma das substancias esteja presente a um nivel igual ou superior
ao limite de concentragdo, para que o residuo possa ser classificado como peri-
goso na acegdo HP 7.

Quadro 6: Codigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos e correspondentes limites de
concentragdo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acegao
HP 7:

Cédlgo(s) das Classes e Codigo(s) das gdverténcms Limite de concentragdo
categorias de perigo de perigo

Canc. 1A
H350 0,1 %

Canc. 1B

Canc. 2 H351 1,0 %

HP 8 «Corrosivo»: Residuo que, por aplicagdo, pode causar corrosdo da
pele.

Se contiver uma ou mais substincias classificadas como Corr. cut. 1A, 1B ou 1C
(H314) e a soma das concentragdes dessas substancias for igual ou superior a
5 %, o residuo deve ser classificado como perigoso na ace¢do HP 8.

O valor-limite a considerar numa avalia¢do relativa a Corr. cut. 1A, 1B ou 1C
(H314) ¢ de 1,0 %.

HP 9 «Infecioso»: Residuo que contém microrganismos viaveis ou suas
toxinas, em relagdo aos quais se sabe ou ha boas razdes
para crer que causam doengas nos seres humanos ou
noutros organismos vivos.
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A atribui¢do de HP 9 deve ser avaliada pelas regras estabelecidas nos documen-
tos de referéncia ou na legislagdo dos Estados-Membros.

HP 10  «Téxico para a reproduciio»: Residuo que apresenta efeitos adversos
na fungdo sexual e na fertilidade de
homens e mulheres adultos, bem
como toxicidade sobre o desenvolvi-
mento dos descendentes.

Se contiver uma substancia classificada por um dos codigos de classe ou cate-
goria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo indicados no
quadro 7 e se um ou mais dos limites de concentra¢do indicados no quadro 7 for
igualado ou excedido, o residuo deve ser classificado como perigoso na acegdo
HP 10. Se o residuo contiver varias substancias classificadas como toxicas para a
reprodugdo, € necessario que uma das substdncias esteja presente a um nivel
igual ou superior ao limite de concentragdo, para que o residuo possa ser clas-
sificado como perigoso na acegdo HP 10.

Quadro 7: Codigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos e correspondentes limites de
concentragdo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acec¢do
HP 10:

Cédigo(s) das clas;es e Codigo(s) das gdverténcias Limite de concentragéio
categorias de perigo de perigo
Repr. 1A 0,3 %
H360
Repr. 1 B
Repr. 2 H361 3,0 %

HP 11 «Mutagénico»: Residuo que pode causar uma mutagdo, ou seja, uma
alteragdo permanente da quantidade ou da estrutura
do material genético de uma célula.

Se contiver uma substancia classificada por um dos codigos de classe ou cate-
goria de perigo ou por um dos codigos de adverténcia de perigo indicados no
quadro 8 e se um ou mais dos limites de concentra¢do indicados no quadro 8 for
igualado ou excedido, o residuo deve ser classificado como perigoso na acegdo
HP 11. Se o residuo contiver varias substancias classificadas como mutagénicas,
¢ necessario que uma das substincias esteja presente a um nivel igual ou superior
ao limite de concentragdo, para que o residuo possa ser classificado como peri-
goso na ace¢ao HP 11.

Quadro 8: Coédigo(s) das classes e categorias de perigo e codigo(s) das adver-
téncias de perigo para componentes de residuos e correspondentes limites de
concentragdo, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acegao
HP 11:

Cédigo(s) das classes e Codigo(s) das gdverténcias Limite de concentragio
categorias de perigo de perigo
Muta. 1A
H340 0,1 %
Muta. 1B
Muta. 2 H341 1,0 %
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HP 12 «Liberta¢do de um gas com toxicidade aguda»: Situacio em que o
residuo, em con-
tacto com 4agua
ou 4acido, liberta
gases caracteriza-
dos por toxicidade
aguda (Tox. aguda
1, 2 ou 3).

Se contiver uma substancia classificada numa das categorias suplementares de
perigo EUH029, EUHO031 e EUHO032, o residuo deve ser classificado como
perigoso na ace¢do HP 12, de acordo com métodos ou orientagdes de ensaio.

HP 13  «Sensibilizante»: Residuo que contém uma ou mais substincias que,
comprovadamente, tém efeitos sensibilizantes na
pele ou no aparelho respiratorio.

Se contiver uma substincia classificada como sensibilizante, lhe tiver sido atri-
buido o codigo de adverténcia de perigo H317 ou H334 e uma das substincias
que o compdem ocorrer em concentragdo igual ou superior ao limite de 10 %, o
residuo deve ser classificado como perigoso na ace¢do HP 13.

HP 14 «Ecotéxico»: Residuo que representa ou pode representar um risco
imediato ou diferido para um ou varios setores do
ambiente.

Deve ser classificado como perigoso na ace¢do HP 14 o residuo que satisfaca
qualquer uma das seguintes condigdes:

— Residuo que contenha uma substancia classificada como substancia que em-
pobrece a camada de ozono, com o codigo da adverténcia de perigo H420,
em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho (') e em que a concentragdo dessa substincia seja
igual ou superior ao limite de 0,1 %.

[c(H420) > 0.1 %]

— Residuo que contenha uma ou mais substancias classificadas como apresen-
tando toxicidade aguda em ambiente aquatico, com o codigo da adverténcia
de perigo H400 em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008, e
em que a soma das concentragdes dessas substancias seja igual ou superior ao
limite de concentragdo de 25 %. E aplicavel um valor-limite de 0,1 % a essas
substancias.

[Z ¢ (H400) > 25 %]

— Residuo que contenha uma ou mais substancias classificadas como apresen-
tando toxicidade cronica em meio aquatico das categorias 1, 2 ou 3, com os
codigos de adverténcia de perigo H410, H411 ou H412 em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008, ¢ em que a soma das concentracdes
de todas as substancias classificadas como apresentando toxicidade cronica
em meio aquatico da categoria 1 (H410) multiplicada por 100, adicionada a
soma de todas as concentragdes das substancias classificadas como apresen-
tando toxicidade cronica em meio aquatico da categoria 2 (H411) multipli-
cada por 10 e adicionada a soma das concentragdes de todas as substancias
classificadas como apresentando toxicidade cronica em meio aquatico da
categoria 3 (H412) seja igual ou superior ao limite de concentracdo de 25 %.
E aplicavel um valor-limite de 0,1 % &s substancias classificadas como H410
e um valor-limite de 1 % as substancias classificadas como H411 ou H412.

[100 x Zc (H410) + 10 x Sc (H411) + ¢ (H412) > 25 %]

(") Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de

dezembro de 2008, relativo a classificagdo, rotulagem e embalagem de substincias e
misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE e altera o
Regulamento (CE) n.° 1907/2006 (JO L 353 de 31.12.2008, p. 1).

~
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— Residuo que contenha uma ou mais substancias classificadas como apresen-
tando toxicidade cronica em meio aquatico das categorias 1, 2, 3 ou 4, com
os codigos de adverténcia de perigo H410, H411, H412 ou H413 em con-
formidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 e em que a soma das
concentragdes de todas as substincias classificadas como apresentando toxi-
cidade cronica em meio aquatico seja igual ou superior ao limite de concen-
tragdo de 25 %. E aplicavel um valor-limite de 0,1 % as substéncias classi-
ficadas como H410 e um valor-limite de 1 % as substancias classificadas
como H411, H412 ou H413.

[X ¢ H410 + X ¢ H411 + X ¢ H412 + X c H413 > 25 %]

Em que: £ = soma e ¢ = concentracdes de substancias.

HP 15 «Residuo suscetivel de apresentar uma das caracteristicas de pe-
rigosidade acima enumeradas nio diretamente exibida pelo resi-
duo original.»

Se contiver uma ou mais substancias associadas a uma das adverténcias de perigo
ou a um dos perigos suplementares indicados no quadro 9, o residuo deve ser
classificado como perigoso na acegdo HP 15, exceto se se apresentar numa forma
tal que ndo possa, em circunstancia alguma, exibir propriedades explosivas ou
potencialmente explosivas.

Quadro 9: Adverténcias de perigo e perigos suplementares para componentes de
residuos, com vista a classificagdo dos residuos como perigosos na acegdo
HP 15:

Adverténcia(s) de perigo/ Perigo(s) suplementar(es)

Perigo de explosdo em massa em caso H205
de incéndio
Explosivo no estado seco EUHO001
Pode formar peroxidos explosivos EUHO019
Risco de explosdo se aquecido em am-
biente fechado EUH044

Por outro lado, os Estados-Membros podem classificar um residuo como peri-
goso na acegdo HP 15 com base noutros critérios aplicaveis, como, por exemplo,
uma avaliagdo do lixiviado.

Métodos de ensaio

Os métodos a utilizar sdo descritos no Regulamento (CE) n.° 440/2008 da
Comissdo (') e em outras notas CEN pertinentes ou outros métodos de ensaio
e orientagdes reconhecidos a nivel internacional.

(") Regulamento (CE) n.° 440/2008 da Comissdo, de 30 de maio de 2008, que estabelece
métodos de ensaio nos termos do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo ao registo, avaliagdo, autorizagdo e restrigdo dos produ-
tos quimicos (REACH) (JO L 142 de 31.5.2008, p. 1).
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ANEXO 1V

EXEMPLOS DE MEDIDAS DE PREVENCAO DE RESiDUOS A QUE SE
REFERE O ARTIGO 29.°

Medidas com incidéncia nas condicdes-quadro relativas a geracdo de resi-
duos

1. Recurso a medidas de planeamento ou a outros instrumentos econdémicos que
promovam a utilizagdo eficiente dos recursos.

2. Promogdo da investigacdo e desenvolvimento de tecnologias que permitam a
obteng@o de produtos mais limpos e menos produtores de residuos e difusdo
e utilizagdo dos resultados dessa investigagdo e desenvolvimento.

3. Desenvolvimento de indicadores eficazes e relevantes das pressdes ambien-
tais associadas a geracdo de residuos destinados a contribuir para a preven-
¢éo da geracdo de residuos a todos os niveis, desde comparac¢des de produtos
a nivel comunitario até medidas a nivel nacional, passando por acgdes de-
senvolvidas pelas autoridades locais.

Medidas com incidéncia na fase de concepg¢io, producio e distribuicio

4. Promogdo da «concepgdo ecologica» (integracdo sistematica dos aspectos
ambientais na concepg¢do de produtos, no intuito de melhorar o desempenho
ambiental do produto ao longo de todo o seu ciclo de vida).

5. Prestagdo de informagdes sobre técnicas de prevengdo de residuos tendo em
vista facilitar a aplicagdo das melhores técnicas disponiveis por parte da
industria.

6. Organizagdo de acgdes de formacdo destinadas as autoridades competentes
sobre a insergdo dos requisitos de prevengdo de residuos nas licengas con-
cedidas ao abrigo da presente directiva e da Directiva 96/61/CE.

7. Inclusdo de medidas de prevengdo da produgdo de residuos em instalagdes
ndo abrangidas pela Directiva 96/61/CE. Se adequado, essas medidas podem
incluir avaliagdes ou planos de prevengdo de residuos.

8. Realizagdo de campanhas de sensibilizagdo ou prestagao de apoio as empre-
sas a nivel financeiro, decisorio ou outro. Estas medidas podem ser espe-
cialmente eficazes caso visem pequenas e médias empresas, estejam adapta-
das as mesmas e funcionem através de redes comerciais estabelecidas.

9. Recurso a acordos voluntarios, painéis de consumidores/produtores ou nego-
ciagdes sectoriais, para que as empresas ou sectores industriais relevantes
estabelecam os seus proprios planos ou objectivos de prevengdo de residuos
ou rectifiquem produtos ou embalagens produtores de residuos.

10. Promogdo de sistemas de gestdo ambiental crediveis, designadamente o
EMAS ¢ a ISO 14001.

Medidas com incidéncia na fase de consumo e utiliza¢do

11. Utilizagdo de instrumentos econdémicos tais como incentivos as compras
ecologicas ou instituicdo de um regime que obrigue os consumidores ao
pagamento de determinado artigo ou elemento de uma embalagem que seria,
caso contrario, fornecido gratuitamente.

12. Realizagdo de campanhas de sensibilizagdo e de informagdo dirigidas ao
publico em geral ou a grupos de consumidores especificos.

13. Promogéo de rétulos ecologicos crediveis.
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14.

15.

Acordos com a industria, tais como o recurso a painéis de produtos do tipo
utilizado no ambito das politicas integradas de produtos, ou com retalhistas
sobre a disponibilizagdo de informagdes em matéria de prevengdo de resi-
duos e de produtos com menor impacto ambiental.

No contexto da celebragdo de contratos no sector publico e privado, inte-
gracao de critérios ambientais e de prevencdo de residuos nos concursos e
contratos, em consonancia com o manual sobre contratos publicos ecologicos
(Handbook on environmental public procurement) publicado pela Comissado
em 29 de Outubro de 2004.

. Promogéo da reutilizagdo e/ou reparagdo de certos produtos rejeitados ou dos

seus componentes, nomeadamente através da utilizagdo de medidas educati-
vas, economicas, logisticas ou outras, como a criagdo de redes e centros de
reparagdo/reutilizacdo acreditados ou o apoio as redes e centros existentes,
especialmente nas regides densamente povoadas.
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ANEXO 1V-A

EXEMPLOS DE INSTRUMENTOS ECONOMICOS E OUTRAS
MEDIDAS PARA INCENTIVAR A APLICACAO DA HIERARQUIA

10.

11.

12.

14.

15.

Q]

DOS RESIDUOS REFERIDA NO ARTIGO 4.°, N.° 3 (1)

Taxas e restrigoes aplicaveis a deposicdo em aterros e a incineragao de
residuos que incentivem a prevengdo de residuos e a reciclagem, mantendo
a deposic@o em aterros como a opgao de gestdo de residuos menos desejavel.

Sistemas de «pagamento em fun¢do da producdo de residuos» que onerem os
produtores de residuos com base na quantidade efetiva de residuos produzi-
dos e fornegam incentivos a separagdo dos residuos reciclaveis na origem e a
redugdo dos residuos indiferenciados.

Incentivos fiscais para a doagdo de produtos, sobretudo de géneros alimen-
ticios.

Regimes de responsabilidade alargada do produtor para varios tipos de resi-
duos e medidas que aumentem a sua eficacia, rentabilidade e governagao.

Regimes de consignagdo e outras medidas que incentivem a recolha eficaz de
produtos e materiais usados.

Planeamento adequado dos investimentos em infraestruturas de gestio de
residuos, inclusive através de fundos da Unido.

Contratagdo publica sustentavel para incentivar uma melhor gestdo dos resi-
duos e a utilizagdo de produtos e materiais reciclados.

Supressdo de subsidios que ndo sejam coerentes com a hierarquia dos resi-
duos.

Medidas fiscais ou outros meios para promover a aceitacdo de produtos e
materiais que sdo preparados para a reutilizagdo ou reciclados.

Apoio a investigagdo e inovagdo em tecnologias de reciclagem avangadas e
reprocessamento.

Utilizagdo das melhores técnicas disponiveis para o tratamento de residuos.

Incentivos econdmicos as autoridades regionais e locais, nomeadamente para
promover a prevengdo de residuos e reforgar os sistemas de recolha seletiva,
evitando o apoio a deposi¢do em aterros e a incineragdo.

. Campanhas de sensibilizagdo, nomeadamente sobre a recolha seletiva, a

prevengao de residuos e a redugdo de lixo, e integracdo desta tematica no
ensino ¢ formacao.

Sistemas de coordenagdo, nomeadamente através de meios digitais, entre
todas as autoridades publicas competentes envolvidas na gestdo de residuos.

Promogao de um didlogo e cooperagdo permanentes entre todas as partes
interessadas na gestdo de residuos e incentivo a acordos voluntérios e apre-
sentacdo de relatorios sobre residuos ao nivel das empresas.

Embora estes instrumentos e medidas possam fornecer incentivos para a prevengdo de

residuos, que ¢ o patamar mais elevado na hierarquia dos residuos, o anexo IV contém
uma lista exaustiva de exemplos mais especificos de medidas de prevengdo de residuos.
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ANEXO 1V-B

PLANO DE EXECUCAO A APRESENTAR NOS TERMOS DO
ARTIGO 11.° N.* 3

O plano de execugdo a apresentar nos termos do artigo 11.°, n.° 3, deve conter os
seguintes elementos:

1) Uma avaliagdo das taxas (passadas, presentes e futuras) de reciclagem, depo-
sicdo em aterro e outros tratamentos de residuos urbanos, e dos fluxos de que
530 compostos;

2) Uma avaliagdo da execucdo dos planos de gestio de residuos e dos programas
de prevengdo de residuos existentes nos termos dos artigos 28.° € 29.°%;

3) Os motivos pelos quais o Estado-Membro considera que podera ndo conseguir
cumprir a meta pertinente estabelecida no artigo 11.°, n.° 2, no prazo nele
fixado e uma estimativa da prorroga¢do do prazo necessaria para cumprir essa
meta;

4) As medidas necessarias para cumprir as metas estabelecidas no artigo 11.°,
n.° 2 e 5, aplicaveis ao Estado-Membro durante a prorrogagdo do prazo,
incluindo os instrumentos econémicos adequados e outras medidas de incen-
tivo a aplicagdo da hierarquia dos residuos prevista no artigo 4.°, n.° 1, e no
anexo [V-A;

5

~

Um calendario de execugdo das medidas identificadas no ponto 4, a definicao
da entidade responsavel pela sua execugdo e uma avaliagdo do seu contributo
individual para o cumprimento das metas aplicaveis em caso de prorrogagao
do prazo;

6

=~

Informagdes sobre o financiamento da gestdo de residuos em consonéncia
com o principio do poluidor-pagador;

7) Medidas destinadas a melhorar a qualidade dos dados, se for o caso, tendo em
vista melhorar o planeamento e a monitorizagdo do desempenho em matéria
de gestdao de residuos.
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ANEXO 1V-C

PRODUTOS ABRANGIDOS PELO AMBITO DA RESPONSABILIDADE

ALARGADA DO PRODUTOR RELATIVAMENTE A DETERMINADOS

PRODUTOS TEXTEIS, RELACIONADOS COM OS TEXTEIS E DE
CALCADO

Parte 1

Produtos téxteis, artigos de vestuario e acessorios de vestuario téxteis para uso
doméstico ou para outras utilizagdes, sempre que estes produtos sejam semelhan-
tes, em termos de natureza e composicdo, aos de uso doméstico, abrangidos pelo
artigo 22.°-A

Codigo NC Designagdo das mercadorias

61 — todos os codigos enumerados no | Vestuario e seus acessorios, de malha
capitulo

62 — todos os codigos enumerados no | Vestudrio e seus acessorios, exceto de
capitulo malha

6301 Cobertores ¢ mantas (exceto da posi-
¢do 6301 10 00)

6302 Roupa de cama, mesa, toucador ou co-
zinha
6303 Cortinados, cortinas, reposteiros e esto-

res; sanefas

6304 Outros artigos para guarni¢do de inte-
riores, exceto os da posi¢ao 9404

6309 Artigos de matérias téxteis e artigos de
uso semelhante, usados

6504 Chapéus e outros artigos de uso seme-
lhante, entrangados ou obtidos por reu-
nido de tiras, de qualquer matéria,
mesmo guarnecidos

6505 Chapéus e outros artigos de uso seme-
lhante, de malha ou confecionados
com rendas, feltro ou outros produtos
téxteis, em peca (mas ndo em tiras),
mesmo guarnecidos; coifas e redes,
para o cabelo, de qualquer matéria,
mesmo guarnecidas

Parte 11

Calgado, artigos de vestuario e acessorios de vestuario para uso doméstico ou
para outras utilizagdes, sempre que estes produtos sejam semelhantes, em termos
de natureza e composi¢do, aos de uso doméstico, ndo compostos maioritaria-
mente por téxteis, abrangidos pelo artigo 22.°-A
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Codigo NC

Designagéio das mercadorias

4203

Vestuario e seus acessorios, de couro
natural ou reconstituido (excluindo cal-
cado e chapéus e artigos de uso seme-
lhante, e suas partes, e artigos do ca-
pitulo 95, por exemplo, caneleiras
e mascaras de esgrima)

6401

Calgado impermeavel de sola exterior
e parte superior de borracha ou plas-
tico, em que a parte superior ndo tenha
sido reunida a sola exterior por costura
ou por meio de rebites, pregos, parafu-
sos, espigdes ou dispositivos semelhan-
tes, nem formada por diferentes partes
reunidas pelos mesmos processos

6402

Outro calgado com sola exterior e parte
superior de borracha ou plastico

6403

Calgado com sola exterior de borracha,
plastico, couro natural ou reconstituido
e parte superior de couro natural

6404

Calgado com sola exterior de borracha,
plastico, couro natural ou reconstituido
e parte superior de matérias téxteis

6405

Outro calgado
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ANEXO V

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 2006/12/CE Presente directiva
Artigo 1.°, n.° 1, alinea a) Artigo 3.°, ponto 1)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea b) Artigo 3.°, ponto 5)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea c) Artigo 3.°, ponto 6)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea d) Artigo 3.°, ponto 9)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea €) Artigo 3.°, ponto 19)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea f) Artigo 3.°, ponto 15)
Artigo 1.°, n.° 1, alinea g) Artigo 3.°, ponto 10)
Artigo 1.°, n.° 2 Artigo 7.°
Artigo 2.°, n.° 1 Artigo 2.°, n.° 1
Artigo 2.°, n.° 1, alinea a) Artigo 2.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b) Artigo 2.°, n.° 2
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i) Artigo 2.°, n.° 1 alinea d)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii) Artigo 2.°, n.° 2, alinea d)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea iii) Artigo 2.°, n.° 1, alinea f), e n.° 2, alinea c)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea iv) Artigo 2.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea v) Artigo 2.°, n.° 1, alinea €)
Artigo 2.°, n.° 2 Artigo 2.°, n.° 4
Artigo 3.°, n.° 1 Artigo 4.°
Artigo 4.°, n.° 1 Artigo 13.°
Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 36.°, n.° 1
Artigo 5.° Artigo 16.°
Artigo 6.° _
Artigo 7.° Artigo 28.°
Artigo 8.° Artigo 15.°
Artigo 9.° Artigo 23.°
Artigo 10.° Artigo 23.°
Artigo 11.° Artigos 24.° ¢ 25.°
Artigo 12.° Artigo 26.°
Artigo 13.° Artigo 34.°
Artigo 14.° Artigo 35.°
Artigo 15.° Artigo 14.°
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Directiva 2006/12/CE

Presente directiva

Artigo 16.° Artigo 37.°
Artigo 17.° Artigo 38.°
Artigo 18.°, n.° 1 Artigo 39.°, n.° 1
— Artigo 39.°, n.° 2
Artigo 18.%, n.° 2 —
Artigo 18.°, n.° 3 Artigo 39.°, n.° 3
Artigo 19.° Artigo 40.°
Artigo 20.° —
Artigo 21.° Artigo 42.°
Artigo 22.° Artigo 43.°
Anexo | —
Anexo ITA Anexo 1
Anexo 1IB Anexo II
Directiva 75/439/CEE Presente directiva
Artigo 1.°, n.° 1 Artigo 3.°, ponto 18)
Artigo 2.° Artigos 13.° e 21.°
Artigo 3.°, n® 1 e 2 —
Artigo 3.°, n.° 3 Artigo 13.°
Artigo 4.° Artigo 13.°
Artigo 5.°, n.° 1 —
Artigo 5.°, n.° 2 —
Artigo 5.°, n.° 3 —
Artigo 5.°, n.° 4 Artigos 26.° € 34.°
Artigo 6.° Artigo 23.°
Artigo 7.°, alinea a) Artigo 13.°
Artigo 7.°, alinea b) —
Artigo 8.°, n.° 1 —
Artigo 8.°, n.° 2, alinea a) —
Artigo 8.°, n.° 2, alinea b) —
Artigo 8.°, n.° 3 —
Artigo 9.° —
Artigo 10.°, n.° 1 Artigo 18.°
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Directiva 75/439/CEE Presente directiva

Artigo 10.°, n.° 2 Artigo 13.°

Artigo 10.°, n.® 3 ¢ 4 —

Artigo 10.°, n.° 5 Artigos 19.°, 21.°, 25.°, 34.° ¢ 35.°
Artigo 11.° —

Artigo 12.° Artigo 35.°

Artigo 13.°, n.° 1 Artigo 34.°

Artigo 13.°, n.° 2 —

Artigo 14.° —

Artigo 15.° —

Artigo 16.° —

Artigo 17.° —

Artigo 18.° Artigo 37.°

Artigo 19.° —

Artigo 20.° —

Artigo 21.° —

Artigo 22.° —

Anexo | —

Directiva 91/689/CEE Presente directiva
Artigo 1.°, n.° 1 —
Artigo 1.°, n.° 2 —
Artigo 1.°, n.° 3 —
Artigo 1.°, n.° 4 Artigo 3.°, n.° 2, e artigo 7.°
Artigo 1.°, n.° 5 Artigo 20.°
Artigo 2.°, n.° 1 Artigo 23.°
Artigo 2.°,n.* 2 a 4 Artigo 18.°
Artigo 3.° Artigos 24.°, 25.° ¢ 26.°
Artigo 4.°, n.° 1 Artigo 34.°, n.° 1
Artigo 4°, n.*% 2 ¢ 3 Artigo 35.°
Artigo 5.°, n.° 1 Artigo 19.°, n.° 1
Artigo 5.°, n.° 2 Artigo 34.°, n.° 2
Artigo 5.°, n.° 3 Artigo 19.°, n.° 2
Artigo 6.° Artigo 28.°
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Directiva 91/689/CEE

Presente directiva

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Anexos I e II

Anexo III

Anexo III
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